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Od redakgji

Grudzien to czas dokonywania podsumowan. Za nami kolejny rok wydawa-
nia ,Dialogu”. Mamy nadzieje, ze udato sie nam zachowac pluralizm mysli,
pogladéw i postaw. R6znorodnos¢ tematyczna i otwarto$¢ na nowe zagad-
nienia i autoréw bedzie nam réwniez przyswieca¢ w nadchodzacym roku.
Pragniemy dostarcza¢ naszym Czytelnikom jeszcze ciekawsze, oryginalniej-
sze i bardziej pasjonujace teksty, obrazujace bogate zycie wspotczesnej spo-
tecznosci romskiej w Polsce i na swiecie.

Konczymy rok ostatnim wydaniem ,Dialogu’, ktéry — tradycyjnie juz - ma
wielowatkowy charakter. Oprécz informacji o biezacej dziatalnosci Stowa-
rzyszenia Roméw w Polsce i newsow ze $wiata nie zabrakto w nim zaskaku-
jacych tematow. Szczegdlng peretka jest tekst profesora Gerlicha, ktéory w
oryginalny i nietuzinkowy sposéb podjat watek siedmiu grzechéw gtéwnych
w konteksécie romskim. Przyblizamy réwniez Panstwu nieznane losy szwaj-
carskich Jeniszy i romskich bohateréw - zotnierzy walczacych na frontach
drugiej wojny Swiatowe;j.

Chcielibysmy goraco podziekowa¢ Wam — Czytelnikom - Ze jestescie z nami.
Czujemy Wasze wsparcie, co motywuje nas do jeszcze ciezszej pracy.

Z okazji Bozego Narodzenia zyczymy Wam zdrowych, rodzinnych, petnych
radosci i nadziei $wiat oraz udanego nadchodzacego roku.

Do zobaczenia w nowym, 2019 roku!
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Pazdziernik

Niefortunna wypowiedz prezydenta o Romach.
»Dawanie po gebie to humanitarna metoda”

W opublikowanym z poczatkiem pazdziernika liscie otwartym do czeskiego prezydenta Mi-
losa Zemana Europejskie Centrum Praw Romoéw (ERRC) skrytykowato go za ,rasistowskie
stwierdzenia’, jakich miat uzy¢, wypowiadajac sie publicznie na temat bezrobocia wsréd
Romoéw.

W trakcie wizyty w Kojetinie w kraju (wojewddztwie) otomunieckim Zeman powiedziat, ze
bezrobotnymi w tej gminie sg wtasnie Romowie, ktérzy za czaséw komunistycznych musie-
li pracowag, a jesli tego odmawiali, trafiali do wiezienia.

,Zdecydowanie nie jestem przyjacielem komunizmu, ale za komunizmu Romowie musieli
pracowad. | w wiekszosci pracowali jako kopacze, a gdy odmawiali pracy, byli oznaczani
jako osoba uchylajaca sie od pracy i szli do wiezienia” - powiedziat Zeman w Kojetinie.

,Oprécz tego byt tam taki system, ze tymi romskimi druzynami roboczymi komenderowali
takze Romowie, ktérzy mieli naturalny autorytet, i dlatego gdy w ich zespole kto$ nie pra-
cowat, dawali mu po gebie. Jest to bardzo humanitarna metoda i z reguty sie sprawdza” -
dodat czeski prezydent.

Europejskie Centrum Praw Roméw uznato to za oczywisty przejaw nienawisci i rasizmu.
,Panska brutalna retoryka, ktéra ma wywotac strach i rasistowska powszechna nieche¢, sta-
nowi bezposrednie zagrozenie dla wartosci demokratycznych oraz bezpieczenstwa jedno-
stek i wspolnot” - gtosi list ERRC, zaznaczajac, ze Zeman powinien zaniechac tej retoryki.

Zapytany na temat listu przez agencje CTK rzecznik Zemana Jifi Ovéacek zaprzeczyt, by
prezydent hotdowat rasizmowi. ,Stwierdzenia pana prezydenta nie s3 w zadnym razie rasi-
stowskie” — oswiadczyt.

List ERRC przypomniat tez wypowiedz Zemana, ze 90 procent ,nieprzystosowanych”w Cze-
chach jest pochodzenia romskiego. Wedtug Europejskiego Centrum Praw Romoéw termin
Jhieprzystosowani” uzywany jest w Republice Czeskiej od roku 2015 jako oznaczenie ofi-
cjalne. Jest to jednak skrajnie niebezpieczne, gdyz stanowi prébe usprawiedliwienia nie-
checi do Roméw” — wskazuje ERRC.

Mieszkancy kamienicy z Zabrza stawiajg mur.
Maja dosy¢ Romoéw

Mieszkancy zabrskiej kamienicy przy ulicy Sienkiewicza odgradzaja sie od Roméw. Chca w
ten sposéb odseparowac sie od romskich lokatoréw, ktérych sasiedztwo jest dla nich uciaz-
liwe. Romowie nie moga sie z tym pogodzi¢.

Cztonkowie wspdlnoty mieszkaniowej, bedacy pomystodawcami budowy muru, zapewnia-
ja, ze sprawa nie ma podtoza rasistowskiego.
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Pierwszy mur zbudowali juz przed rokiem. Konflikt nasilit sie, kiedy pojawit sie na nim ra-
sistowski napis. Wtasnie ruszyta budowa drugiego muru. Nie obyto sie bez kt6tni, a nawet
rzucania sie pod kofa koparki przez Roméw w celu uniemozliwienia prac. Konieczna byta
interwencja stuzb mundurowych. - Mieszkamy w Polsce, mamy obywatelstwo polskie,
chcemy zy¢ i mieszka¢ normalnie jak Polacy — powiedziat dla Telewizji Superstacja Daniel
Ondycz ze Stowarzyszenia na rzecz Spotecznosci Romskiej Amaro Drom — Nasza Droga.

W kamienicy mieszkaja dwie romskie rodziny oraz rdzenni Polacy, ktérzy nie widza powo-
du, zeby sie odgradza¢ od Roméw. Sprawa wydaje sie jednak przesadzona. Budowa trwa,
i —jak zapewnia Urzad Miasta w Zabrzu - jest legalna.

Rozpetala si¢ sgdowa wojna o Romow w Maszkowicach

Minety prawie dwa lata od czasu, kiedy powiatowy inspektor nadzoru budowlanego w
Nowym Saczu wydat decyzje o rozbiérce ponad trzydziestu domoéw znajdujacych sie na
osiedlu romskim w Maszkowicach. | co? | nic. Nielegalnie zbudowane domy jak staty, tak
stoja, bo sprawa utkneta w sadzie. Trwa spér o to, kto tak naprawde winny jest budowlanej
samowoli.

Domy nielegalnie budowali Romowie, ale zdaniem inspektoratu odpowiedzialnos¢ za sa-
mowole ponosi gmina. Z taka decyzja nie zgadza sie wéjt tacka Jan Dziedzina, ktory w tej
sprawie odwotat sie do Wojewddzkiego Inspektoratu Nadzoru Budowlanego.

Od tamtej pory minety prawie dwa lata, a nielegalnie zbudowane domy dalej stoja.

- Nasze odwotanie nic nie przyniosto, bo wojewddzki inspektorat podzielit stanowisko po-
wiatu — wyjasnia Jan Dziedzina. - Od tej decyzji z kolei odwotalismy sie do Wojewddzkie-
go Sadu Administracyjnego. Na razie jestesmy po kilku rozprawach i mamy pierwsze ko-
rzystne dla nas wyroki. Sad podzielit stanowisko gminy, uznajac, ze tacki samorzad nie jest
wspoétwinny samowoli budowlanej.

LISTOPAD

Zabrze: Samochody Romo6w obrzucone koktajlami
Molotowa. Policja wcigz szuka sprawcow

Zabrzanska policja poszukuje sprawcéw, lub sprawcy, podpalenia samochodéw naleza-
cych do Romoéw. Do zdarzenia doszto w nocy z niedzieli 4 listopada na poniedziatek 5 listo-
pada. Wedtug wstepnych ustalen ktos$ obrzucit koktajlami Mototowa dwa samochody za-
parkowane w Zabrzu przy ulicy Buchenwaldczykéw. Policja prowadzi trzytorowe sledztwo,
m.in. w kierunku przestepstwa na tle narodowosciowym. Na szczescie nikt w tym zdarzeniu
nie ucierpiat.

Samochody te nalezaly do przedstawicieli mniejszosci romskiej, dlatego tez zdarzenie
moze by¢ aktem nienawisci na tle narodowosciowym.
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Romowie w Zabrzu obawiaja sie, ze jesli kto$ decyduje sie na podpalenie samochoddw na-
lezacych do nich, to moze w przysztosci dojs¢ do sytuacji o wiele bardziej niebezpiecznych.

Udzial Stowarzyszenia Romoéw w Polsce w 80. rocznicy
pogromoéw ,,krysztalowej nocy”

Prezydent niemieckiego Bundestagu zaprosit w dniu 9 listopada prezesa Stowarzyszenia
Romoéw w Polsce Romana Kwiatkowskiego oraz prezesa Stowarzyszenia Zydéw Kombatan-
téw i Poszkodowanych w Il Wojnie Swiatowej Mariana Kalwarego na Godzine Pamieci, by
uczcic ofiary w zwigzku z obchodami 80. rocznicy Nocy Pogromoéw, ktéra odbyta sie w sali
plenarnej Reichstagu.

Nastepnie delegacja zostata zaproszona przez berlinski oddziat Stowarzyszenia Ofiar
Przesladowanych przez Rezim Nazistowski — Zrzeszenie Antyfaszystow ( VVN-BdA) oraz
spoteczng inicjatywe Ghetto-Renten Gerechtigkeit Jetzt! (zrzeszajacg pokolenie wnukéw
ocalonych, ktérzy walcza o wypfate emerytur gettowych) na uroczystosci organizowane
corocznie 9 listopada przez stowarzyszenie VVN pod pomnikiem dawnej synagogi na Le-
vetzowstr,, by uczci¢ Zydow, ktdrzy z tego miejsca deportowani byli do niemieckich obo-
z6w zagtady i gett.

Roman Kwiatkowski wspdlnie z Marianem Kalwarym spotkali sie z Horstem Selbigerem,
honorowym przewodniczacym zwigzku Child Survivors Germany (Dzieci Holocaustu), be-
dacym niemieckim ocalonym z Holocaustu, ktéry przetrzymywany byt wtasnie w obozie na
Levetzowstr.,, na miejscu sprofanowanej synagogi.

Polska delegacja przywitana zostata oklaskami. Nastepnie polscy goscie uczestniczyli w
demonstracji przeciwko antysemityzmowi i antycyganizmowi, wyrazili swa solidarnos¢
z blisko dwoma tysigcami zebranych ludzi, ktérzy protestowali w tym szczegélnym dniu
przeciwko marszowi neonazistow w Berlinie.

6 listopada mialy miejsce protest i wreczenie petycji
dla Agencji Zdrowia Publicznego w Belfascie przy ulicy
Linenhall

Lokalna spotecznos¢ romska wyszta na ulice, aby w godny i pokojowy sposéb zaprotesto-
wac pod siedzibg Agencji Zdrowia Publicznego (PHA), znajdujacej sie w Belfascie na uli-
cy Linenhall. Podczas protestu wreczono petycje podpisang przez 250 cztonkéw lokalnej
wspolnoty romskiej, ktora wyraza zaniepokojenie sposobem, w jaki wydawane sg fundusze
agencji celem $wiadczenia ustug zdrowotnych dla spotecznosci romskiej. Komitet Opieki
Zdrowotnej w Belfascie kontynuuje $wiadczenie ustug, z ktérych nie moga korzystac¢ czton-
kowie romskiej spotecznosci. Dzieje sie tak dlatego, iz komitet usunat czes¢ ustug swiad-
czonych w budynku Agencji Zdrowia Publicznego. Dotychczasowe préby rozwigzania tego
problemu przez agencje zakonczyly sie fiaskiem. Stanowisko zajmowane przez komitet
ulega zaostrzeniu i pozbawione jest elastycznosci i otwartosci na zawarcie kompromisu.
Komitet otworzyt Centrum Swiadczenia Ustug Medycznych w Mornington bez uwzgled-

DIALOG-PHENIBEN - 2018 nr28 9
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nienia jakichkolwiek konsultacji i potrzeb mniejszosci romskiej. Zaden Rom nie korzysta z
ustug nowego centrum. Petycja, skierowana na rece Maurice’a Mehana, dyrektora dziatu
innowacji spotecznych i zdrowotnych, zawiera trzy postulaty:

- Agencja Zdrowia Publicznego w trybie natychmiastowym zawiesza finansowanie nowe-
go centrum;

- agencja organizuje konsultacje spoteczne z udziatem lokalnych Romoéw, celem uwzgled-
nienia ich potrzeb i rozwiania watpliwosci;

- agencja $cisle wspdtpracuje z przedstawicielami lokalnej spotecznosci romskiej celem
wypracowania nowego sposobu $wiadczenia swiadczerh medycznych uwzgledniajacych
potrzeby naszej wspdlnoty.

Romowie sa przekonani, ze nie dosztoby to tego, jesli komitet postepowatby w uczciwy i
transparentny sposéb.

Pulawy maja nowego prezydenta. Romowie obawiaja si¢
Pawla Maja

Gdyby zapyta¢ mieszkancéw, czym zastynat w kampanii samorzadowej Pawet Maj, nowy
prezydent Putaw, odpowiedzZ byfaby jedna: zapowiedzig walki z lenistwem Romoéw. — Nie
wiemy, co bedzie, ale przyznaje, ze sie obawiam. | o siebie, i o rodzine — moéwi jeden z Ro-
mow zamieszkujacych Putawy.

Putawy to jedno z miast, w ktérych wyniki wyboréw samorzadowych przyniosty spora
zmiane. Odszedt bowiem prezydent Janusz Grobel, ktory rzadzit miastem az 24 lata. Jego
nastepca, Pawet Maj, znany ze swoich narodowych pogladéw, zostat zaprzysiezony 22
listopada.
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Maj dat sie poznac jeszcze przed kampania samorzadowa. Jako radny niejednokrotnie po-
dejmowat temat walki z,,0bcigzeniem miasta”. A sa nim, wedtug Maja, Romowie, ktérzy nie-
stusznie pobieraja zasitki.

- Nie wiemy, co bedzie - méwia Romowie. Przyznaja, ze sie obawiaja. | o siebie, i o rodzine.
- Nie wiadomo, co mu po gtowie chodzi - podkreslaja.

Zdaniem Romoéw nowy prezydent Putaw ,widzi prawa Polakéw, a Roméw nie”. - Polacy tez
pobieraja zasitki i to mu nie przeszkadza - méwig Romowie.

Zarzucaja prezydentowi, ze obraza Roméw, podburza mieszkarncéw przeciwko nim. Przed-
stawiciele spotecznosci oskarzali go o nawotywanie do nienawisci na tle réznic etnicznych,
»ale on nic sobie z tego nie robi”. Prokuratura nie wszczeta postepowania, powotujac sie na
wolnos¢ stowa.

Jednoczesnie Maj utrzymuje, ze z jego ust nie padaty stowa rasistowskie czy szowinistycz-
ne. Jednak nie tylko Romowie sie z nim nie zgadzajg. We wrzesniu poset Tomasz Cimo-
szewicz z PO wypowiedzi Maja nazwat ,mowg nienawisci”. Wtedy pracownice Miejskiego
Osrodka Pomocy Spotecznej oklaskami ocenity wypowiedzi przedstawicielek spotecznosci
romskiej, ktére méwity, ze Maj podburza putawian przeciwko nim.

Grudzien

Rom po raz kolejny probowal siegna¢ po mistrzostwo
$wiata w boksie

Pierwszego grudnia Deontay Wilder i Tyson Fury spotkali sie w Staples Center w Los Ange-
les. Stawka rywalizacji byt pas mistrza $wiata federacji WBC w wadze ciezkiej, ktérego bronit
Deontay Wilder. Pojedynek anonsowany byt jako jedno z najciekawszych staré XXI wieku w
krélewskiej dywizji.

Cho¢ zdaniem wiekszosci nasz rodak byt lepszym piesciarzem tego wieczoru, to sedziowie
orzekli remis, tym samym pas federacji WBC pozostat w posiadaniu Amerykanina.

Bulgarski parlamentarzysta znany z antyromskich
pogladow, Angel Dzhambazki, zostal zatrzymany
z pistoletem na lotnisku w Sofii

Dzhambazki ttumaczyt, ze posiada licencje na bror w celu samoobrony, ale zapomniat ja
wyciagna¢ z bagazu. Pistolet zostat wykryty podczas odprawy, w trakcie skanowania baga-
zu. Natychmiast na miejsce przybyfa policja. Przeprowadzona kontrola dowiodta, ze poset
posiadat wszystkie niezbedne uprawnienia do posiadania broni, niemniej, zgodnie z obo-
wigzujacymi przepisami, bron winna by¢ przechowywana i zabezpieczona w specjalnie
przystosowanym miejscu. Kilka dni pdzniej, podczas powrotu do Sofii, bron zostata zwro-
cona Dzhambazkiemu. Poset ttumaczyt, ze w tym przypadku byt w takim obszarze, gdzie
mogto dojs¢ do prowokacji.

DIALOG-PHENIBEN - 2018 nr28 11
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Cztonek parlamentu z ramienia Butgarskiego Ruchu Narodowego jest znany
ze swoich radykalnych pogladéw.

Stowackie szpitale przetrzymuja romskie matki
wbrew ich woli

W Stowacji obowigzuje absurdalne prawo, ktére nakazuje matce i jej nowo
narodzonemu dziecku zostac cztery dni w szpitalu od chwili porodu.
Wywotuje to frustracje i rozpacz wielu romskich matek, ktére opuszczajg
szpital przed uptywem czterech dni.

Kobiety romskie doswiadczajg w szpitalach upokorzen, sg obiektami drwin
ze strony personelu, a nawet przemocy, jak w jednym szpitalu w miescie Ke-
zmarok, gdzie lekarz w trakcie porodu spoliczkowat Romke za to, ze wedtug
niego niewfasciwie parta.

Kobiety romskie sa przetrzymywane sita, ucieczka jest jedynym sposobem,
aby wczesdniej opusci¢ placowke. Na taki akt zdobyta sie Monika Kréova, kto-
ra niepostrzezenie wyszta ze szpitala w Kezmarok w drugim dniu po poro-
dzie. Stowackie Ministerstwo Zdrowia rekomenduje pozostawienie matek
przez cztery dni w szpitalu ze wzgledu na stan zdrowia ich i ich dzieci. Szpita-
le uczynity jednak z tych zalecen obowiazek.

Czesciowo jest to zwigzane z presja wywierang przez firmy ubezpieczeniowe,
ktére dokonuja zwrotu kosztéw leczenia na podstawie udokumentowanego
czterodniowego pobytu w szpitalu. Na romskie kobiety, pozostajace czesto
w ciezkiej sytuacji finansowej, naktadana jest dodatkowa presja ekonomicz-
na, jaka jest grozba pozbawienia zasitku na dziecko, liczacego kilkaset euro,
za przedwczesne opuszczenie szpitala.

W 2014 roku rzad stowacki uchwalit prawo pozbawiajace kobiety, ktére
przedwczesnie opuscity szpital, prawa do $wiadczen socjalnych do 800 euro.
Kiedy Monika Kr¢ova po kilku dniach od opuszczenia szpitala chciata ode-
brac¢ swoje dziecko, zostata obcigzona nielegalng optatg 20 euro.
Miedzynarodowe prawo praw cztowieka zabrania przymusowego przetrzy-
mywania kobiet i ich dzieci po narodzeniu, o ile nie istnieje dla nich zagroze-
nia zdrowia i zycia.

Wiele kobiet romskich, ktére zostaty ztapane podczas préby przedwczesne-
go opuszczenia szpitala, byto krepowanych, bitych, szykanowanych, odma-
wiano im $wiadczenia opieki medycznej. Byty przypadki, gdy do jednego
t6zka przywiazywano dwie kobiety wraz z ich dzie¢mi.

W krancowych przypadkach zdarza sie, ze pozostawione dzieci szpitale od-
sytaja do sierocincow. W potowie listopada w szpitalu w Kezmarok ciagle
przetrzymywano siedemnascioro noworodkéw, ktérych matki opuscity pla-
cowke przed uptywem czterech dni.

,Nas, Romow, traktuja gorzej niz pséw” — podsumowata doswiadczenia rom-
skich kobiet na Stowacji Monika Kr¢ova.
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NASZA WIARA

Marian G. Gerlich

Dlaczego oni nas
nie lubia?

Czyli romskie pojmowanie siedmiu grzechow
gtownych grupy dominujqcej.

rzedstawione rozwazania nie majg charakteru wypowiedzi pod-

danej rygorom analizy scjentycznej. Jest to natomiast rodzaj re-
fleksji utrzymanej w formie eseistycznej. Sg one sformutowane na
bazie wieloletnich kontaktéw autora z Romami, konkretnie z grupy
Bergitka Roma'. Tym samym odzwierciedlajg do$wiadczenia Ro-
mow nabyte w realiach codziennosci, ktorzy w tej perspektywie
relacjonuja sposdb zachowania Polakow, zwiaszcza wobec nich. Ze
wzgledu na charakter wypowiedzi rezygnujemy z dgzenia do jakiejs
koncowej refleksji.

Pozostajac w pewnym szczegdlnym typie narracji, odwotajmy sie w tym mo-
mencie do obszernej wypowiedzi Aleksandry Jasifiskiej-Kani, kiedy to zasta-
nawia sie nad obecnoscia mitosci i nienawisci w zyciu codziennym, w realiach

1 Pierwsze kontakty z tq grupa nawigzatem w 1997 roku dzieki Romanowi Kwiatkowskiemu, preze-
sowi Stowarzyszenia Romoéw w Polsce. Wtedy dotarlismy miedzy innymi do Szaflar, Maszkowic,
Czarnej Gory, Nowego Sacza, Zakopanego; z czasem takze np. do Bystrzycy Kiodzkiej czy Opola.
A pozniej prowadzitem te badania juz samodzielnie, przyktadowo w Jurgowie, Limanowej, Krako-
wie, Zabrzu, Rudzie Slaskiej, Gliwicach, Klodzku i we Wroctawiu, takze na Mazurach.
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rzeczywistosci spotecznej i jej uwikfan; rzeczywistosci, w ktérej Romowie
tworzg wizerunki Polakéw. Socjolozka pisze: ,Mitos¢ i nienawis¢ to pojecia
oznaczajgce co$, co w najwiekszym stopniu nadaje sens ludzkiej egzysten-
¢ji. Mito$¢ jest istota podmiotowosci, wyrazem radosci i bélu tworzenia oraz
odpowiedzialnosci za to, co sie tworzy. Nienawis¢ jest wyrazem sprzeciwu
wobec tego, co odczuwa sie jako zagrozenie najistotniejszych wartosci wta-
snej tozsamosci (...). Z jednej strony mamy obszar najistotniejszych, naj-
silniejszych i najgtebszych wiezi spotecznych, a z drugiej - wykluczen, wy-
obcowania i eliminacji. W zyciu codziennym poszczegdlnych jednostek lub
okreslonych zbiorowosci obszary te moga pozosta¢ roztaczne, oddzielone
od siebie, ale bywa tez, Ze tworza sie miedzy nimi dramatyczne sploty i po-
wigzania albo ze jedne przechodza w drugie”. Dodajmy, ze owe obrazy Pola-
kéw sg tez swoiscie powigzane — w naszym rozumieniu — z romska religijno-
Scig, religijnoscia , ktéra w szerszym kontekscie kulturowym mozna rozumieé
jako religijnos¢ typu ludowego. Bo i taka w tym rozumieniu wystepuje wsréd
Romoéw. A w Katechizmie Kosciota katolickiego na temat tego zjawiska czy-
tamy: ,Religijnos¢ ludowa w swej istocie jest zbiorem wartosci odpowiada-
jacych w duchu madrosci chrzescijanskiej na podstawowe pytania egzy-
stencjalne. Zdrowy katolicki zmyst ludu odznacza sie zdolnoscia tworzenia
syntezy egzystencjalnej. W ten sposéb dochodzi do tworczego potaczenia
elementu Boskiego i ludzkiego (...) ducha i ciata, wspdlnoty i instytucji, oso-
by i spotecznosci, wiary i ojczyzny, rozumu i uczucia. Madros¢ ta jest rodza-
jem humanizmu chrzescijanskiego, ktéry podkresla z moca godnos¢ kazdej
osoby jako dziecka Bozego, odbudowuje podstawowe braterstwo, uczy spo-
tkania z natura i zrozumienia, czym jest praca, daje motywacje zycia w rado-
$ci i pogodzie ducha, nawet wsrdd trudow zycia” (KKK 1676). Przedstawione
rozwazania oparte s3 na materiale empirycznym, zebranym podczas kilku-
nastoletnich badan realizowanych wsréd polskich Roméw, a dotyczacych
réznych problemoéw. W prezentowanym przypadku odwotuje sie konkretnie
do eksploracji terenowych - jak juz zaznaczytem - prowadzonych wsréd Ber-
gitka Roma, grupy mieszkajacej zwtaszcza na potudniu Polski, a wiec w woje-
woédztwach podkarpackim, matopolskim, slaskim, opolskim i dolnoslgskim.
W trakcie moich badan wypowiedzi romskich rozméwcéw ustawicznie doty-
czyly wizerunku Polakoéw. Istotg owych eksploracji terenowych byty wywia-
dy, podczas ktérych rozméwcy opowiadali nie tyle historie swojego zycia,
ale gtéwnie te dotyczace relacji z Romami. Czesto w tym kontekscie, poza
wiasnymi doswiadczeniami, pojawiaty sie jednak réznego rodzaju odniesie-
nia do panujacego stereotypu grupy dominujacej. Zgromadzone narracje
autobiograficzne prezentuja sposoéb rozumienia doswiadczen i nabytych
kompetencji w kontekscie codziennosci. Zaznaczmy tez, ze narracja auto-
biograficzna - jak to okresla Gabriele Rosenthal — zazwyczaj ,(...) nie moze
oznacza¢ zwyktego streszczenia wszystkich wydarzen w zyciu podmiotu,
ale odnosi sie do zyciorysu w sensie »gestaltycznym« jako wyczerpujacego,
ogodlnego wzoru orientacyjnego, ktéry jednak jest selektywny, oddzielajac
elementy subiektywnie istotne od nieistotnych (...)". Wyjasnijmy, ze inte-

2 A Jasinska-Kania, O mitosci i nienawisci w Zyciu codziennym z perspektywy socjologicznej [w:]
Barwy codziennosci. Analiza socjologiczna, red. M. Bogunia-Borowska, Warszawa 2009, s. 217.

3 G. Rosenthal, Rekonstrukcja historii zycia. Wybrane zasady generowania opowiesci w wywia-
dach biograficzno-narracyjnych [w:] Metoda biograficzna w socjologii, red. J. Wiodarek, M. Ziot-
kowski, Warszawa—Poznan 1990, s. 98.
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resujacy nas w takim przypadku wywiad ,odnosi sie do zyciorysu w sensie
gestaltycznym jako wyczerpujacego wzoru orientacyjnego, ktéry jednak jest
selektywny, oddzielajac elementy subiektywnie istotne od nieistotnych™. W
naszym przypadku byta to wstepna préba poznania specyficznego rodzaju
wizerunku/wizerunkéw Polakéw funkcjonujacego w tej szczegdlnej grupie
etnicznej. Wedle Roméw jest on ,pisany” na podstawie biezacych kontraktéw
z przedstawicielami grupy dominujacej. Zaznaczmy, ze podejmujac nasze
przedsiewziecie, poruszamy sie w sferze niezwykle delikatnej. Odwotajmy
sie zatem na wstepie do znamiennego pogladu obecnego w wypowiedziach
Romow, w ich wewnatrzgrupowej komunikacji. Mamy tu gtéwnie na uwadze
nie tyle przekazywane na biezgco relacje o Polakach i ich zachowaniu wobec
Romow, ale opisy, ktére sg efektem indywidualnych doswiadczen. Podazanie
tym tropem wskazuje, ze doswiadczenia spotkan z Polakami zachodza w pie-
ciu obszarach:

1) w romskiej przestrzeni, czyli w obrebie wtasnego osiedla. W tym przypad-
ku chodzi o obszar zamieszkany jedynie przez Roméw, a zatem homogenicz-
na przestrzen ,swojej” osady, owe romskie ,orbis interior”;

2) w miejscach wspdlnego zamieszkania Romoéw i Polakéw. W tym przypadku
mamy na uwadze teren zamieszkany przez obie grupy, ktéry zawsze — wedle
romskiego rozumienia - jest potencjalnie konfliktogenny ze wzgledu na po-
stawe Polakéw wobec Romoéw. W efekcie méwi sie:, Jakkolwiek by byto, to oni
s u siebie, tak uwazaja, a my do niczego prawa nie mamy”. Jednak i w tym
przypadku mozna moéwic o swoistej, oswojonej przestrzeni;

3) w obszarach lezacych poza granicami wtasnej przestrzeni, lecz stosunkowo
blisko — w przestrzeni codziennej egzystencji. Chodzi tu o strefe wykraczajaca
poza wiasna dzielnice, a nawet miasto;

4) w terenach odwiedzanych okazjonalnie. W romskim rozumieniu jest to ob-
szar znany, w ktérym przebywa sie ,od czasu do czasu”;

5) w terenach zdecydowanie obcych. To obszar zupetnie nieznany, sfera
pierwszego pobytu, ,tam, gdzie cztowiek jest pierwszy raz”.

Mozna postawi¢ teze, ze w obrebie omawianej grupy Roméw coraz czesciej
funkcjonuje pewien rodzaj postawy spotecznej, ktérg charakteryzuje préba
ogladu i opisu Polakéw, opartej na analizie zachowan w realiach codzienno-
$ci, w réznych przestrzeniach zycia i wzajemnych relacjach spotecznych. Za-
znaczmy jednak jeszcze, ze w owych codziennych relacjach z Polakami poja-
wia sie owa wyrazna inklinacja do narracji autobiograficznej.

W perspektywie uniwersalnego wzorca: heterostereotyp, metastereotyp,
autostereotyp.

Méj rozmdwca, bliski znajomy, zmarty przed wielu laty Rom - zwany przez
swojakéw ,Nasz Szef” - cztowiek skromny, ktérego anonimowos¢ musze tu
zachowac ze wzgledu na uszanowanie jego prosby, zadat mi w 2002 roku py-

4 P.Chomczynski, Interakcyjne uwarunkowania procesu stawania sie ofiarq mobbingu, ,Przeglad
Socjologii Jakosciowej’, 2008, t. IV, nr 1, s. 158.
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tanie:,Czy znasz siedem grzechow gtéwnych?”. Natychmiast wyjasnit istote i
zawarte w tym zbiorze grzechy.

A zatem przypomnijmy, ze owe siedem grzechéw gtéwnych to: 1. pycha, 2.
chciwosé, 3. nieczystos¢, 4. zazdros¢, 5. nieumiarkowanie w jedzeniu i piciu,
6. gniew, 7. lenistwo. Ttumaczyt, iz jest to jedyne kryterium oceny ,porzadne-
go cztowieka, cztowieka uczciwego, obojetnie z jakiego pochodzi narodu’.
W tym kontekscie wskazywat, ze siedem grzechéw gtéwnych to nie tylko
element chrzesdcijanstwa, ale co$ uniwersalnego, co okresla istote zta. To jest
stwierdzenie fundamentalne, bo romska opinia o grupie dominujacej nie
wyrasta z podtoza religijnego, a jest po prostu pewnych etnicznym, kulturo-
wym ogladem, ale przyjety od ,Naszego Szefa” schemat interpretacyjny jest
wielce pomocny w analizie. Nim jednak przejdziemy do tego zagadnienia,
zwré¢my uwage, ze w badanym srodowisku pojecie grzechu jest znane na-
der ogdlnie, i nie w kategoriach teologicznych. Jego rozumienie sprowadza
sie do lapidarnego wyjasnienia, iz mianem tym okreslane sa zachowania,
dziatania czy postawy, ktére pozostaja w opozycji do Boskich nakazéw. Nato-
miast w klasycznym rozumieniu teologicznym ,grzech jest sSwiadomym i do-
browolnym przekroczeniem Bozych przykazan, odejsciem od Boga, zaprze-
czeniem wiary”s. W szerszym rozumieniu jest on po prostu ,wykroczeniem
przeciwko rozumowi, prawdzie, prawemu sumieniu; jest brakiem prawdzi-
wej mitosci wzgledem Boga i blizniego z powodu niewtasciwego przywigza-
nia do pewnych débr. Rani on nature cztowieka i godzi w ludzka solidarnos¢.
Zostat okreslony jako stowo, czyn lub pragnienie przeciwne prawu wieczne-
mu”’. Wéréd rozméwcédw nie istnieje jednak Swiadomos¢ kilku zasadniczych
kwestii. Po pierwsze tego, ze: ,Wiara uznaje Boga za Pana ludzkiego zycia.
On obdarza nas zyciem i wzywa, bySmy w przyjazni z Nim znaleZli jego naj-
gtebszy sens i petne szczescie. Przyjecie tego wezwania to wtasnie wiara, a
odrzucenie - to grzech. Po drugie, co istotne: ,Zto wyrzadzone drugiemu
cztowiekowi jest tez grzechem przeciwko Bogu™. Natomiast istnieje swoiste
pojmowanie sumienia jako rodzaju umiejetnosci, ktéra umozliwia rozpozna-
nie dobra i zta. Po trzecie wreszcie:,Rzadko (...) grzech ukazuje sie w catkiem
czystej postaci. Odejscie od Boga jest przewaznie tancuszkiem grzesznych
decyzji, z ktérych kazda z osobna nie wydaje sie taka straszna”™°.

Powracajac do naszego rozmoéwcy, zaznaczmy, iz dowodzit, ze skoro Polacy
ustawicznie wskazuja na whasciwy im katolicyzm, to warto z tej perspektywy
dokonac proéby ich - jak chciat méj interlokutor — przedstawienia. Méj roz-
moéwca dowodzit: ,Tak na innego cztowieka patrze¢ trzeba, jak Bég uczy. To
nauka dla wszystkich, a wy tego nie chcecie, bo niby wy lepsi. Lepsi? Jak tak
myslicie, to Zle myslicie, bo jak kto tak mysli, to zty (...). Pycha u niego (...). Bo
widzisz, tu, gdzie mieszkamy (...) Romowie, a tez Slazaki, co u nas pracuja po

5  Zob. np. 7 grzechéw gtéwnych. Antologia, red. A. Wolny-Hamkato, Warszawa 2012.

6 Badg, cziowiek, Swiat, red. ks. T. Loska, ks. A. Zuberbier, A. Konopczyna, I. Mierzwa, Katowice
1991, hasto: grzech, ks. M. Czajkowski, s. 79.

7 Sw. Augustyn, Contra Faustum manichasum, 22: PL 42, 418; $w. Tomasz z Akwinu, Summa
theologiae, -1, 71, 6. Zob. Katechizm Ko$ciofa Powszechnego, Poznan 1994, s. 431.

8 Ibidem.

9  Ibidem.

10 Bdg, cztowiek... op. cit., s. 80.
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domach, i dobre s3" | dalej: ,Pan Bég wiedziat, co najgorsze jest u cztowieka,
przez to nazwane to jest jako grzechy najwazniejsze (...). Tyle sie tu nastu-
chates, spojrzyj z tych grzechéw na to, co tu o twoich opowiadane. Spojrzyj
na swoich przez te grzechy (...)" Propozycja interlokutora jest zatem proba
niezwykle kuszaca, a zarazem przeciez swoistym wykorzystaniem wzoru
zaczerpnietego z jednej kultury — ale tez ideatu uniwersalnego - i komen-
towaniem w tym zakresie zasad i regut myslowych panujacych w innej kul-
turze. Trzeba tu zaznaczy¢, ze romskie rozumienie grzechu zdaje sie nie by¢
komentowane w kategoriach religijnych, lecz w kategoriach potocznych,
ale wyraznie humanistycznych. Zatem jest to wszelkie dziatanie negatywne
skierowane wobec konkretnego cztowieka czy grupy. Przez innego cztowie-
ka, przez inng grupe grzech jest zatem zaréwno przekroczeniem obowigzu-
jacych norm, jak réwniez - przede wszystkim — wyrzadzaniem krzywdy, a w
konkretnym, romskim przypadku jest dziataniem dyskryminacyjnym. Poda-
Zanie tym tropem jest propozycjag mozliwg do zastosowania bardziej w for-
mie wypowiedzi eseistycznej niz antropologicznej, uzaleznionej od rygoréw
wiasciwych regutom metodologicznym, w tym kwestii zanurzenia badacza
w $wiecie wartosci jednej kultury, a badanego w innej. Jednak w rozumie-
niu, ktére uwidacznia sie w badanej grupie, pojecie grzechu zdaje sie by¢ za-
witaszczane do okreslenia sytuacji, w ktérych dochodzi nie tyle do ztamania
Boskich zasad, co raczej do ztamania pewnych uniwersalnych wartosci hu-
manistycznych. Odwotajmy sie ponownie do mojego rozméwcy z Ktodzka:
,Nosza ludzie w sobie nauki, co - jak by powiedzie¢ - nauczone maja, co do-
bre (...). Kiedy robi sie inaczej, to jest to zte zachowanie. Ludzie tak ludziom
robia, bo mysla, ze im wolno (...). My to bardzo czujemy. Grzech to tych, co
tak robia (...). Dla Cygana to krzywda (...). Polaki zawsze sie za lepszych majg
i to robig. Nam zy¢ nie daja, jak my chcemy, bo oni wiedzg wszystko lepiej..."

Mozna zatem postawic teze, iz grzech - nie wchodzac tu w teologiczne roz-
wazania o jego istocie - to w rozumieniu badanych ,dziatania naruszajace
zespot wartosci, ale tez norm, zakazéw i nakazéw uznawanych jako uniwer-
salne”. Trzeba wiedzie¢, ze grzech jest dla wszystkich taki sam, dla wszystkich
jednaki, bo Bég tak postanowit i przez to tak musi by¢. Bo jest jeden porza-
dek - jak dowodzi Rom z Zakopanego -, dla wszystkich, dla Niemcéw, Pola-
kéw, Ruskich. Dla Czechéw czy dla naszych ludzi”

Jakie jest natomiast podstawowe okreslenie sytuacji, ktére polega na naru-
szeniu akceptowanych powszechnie wartosci i zasad postepowania? Trud-
no wskazac na ich jednoznaczne formutowanie. Mimo to sugestia ,Naszego
Szefa” pozostaje inspirujaca, bo owe siedem grzechéw gtéwnych to w przy-
padku Romoéw odwotanie sie do katalogu kategorycznie negatywnych cech
Polakow. Przegladajac zapisane relacje o réznego rodzaju wydarzeniach
ukazujacych spotkania Roméw z Polakami, mozna z cata pewnoscia zauwa-
zy¢ owa szczegdlna tendencje wskazywania na rozbiezno$¢ miedzy dekla-
rowang przez Polakéw wiarg a jej przestrzeganiem, realnym zachowaniem.
Problem jest niezwykle ztozony, skomplikowany i niewatpliwie uzaleznio-
ny od istniejacych réznych postaci stereotypdw. A stereotypy to po prostu
uproszczone, potoczne, nieweryfikowane intelektualnie powtarzane opinie
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i poglady o kim$ czy o czyms. Czyli zgodnie z rozumieniem leksykalnym
stereotyp to po prostu ,funkcjonujacy w swiadomosci spotecznej skrétowy,
uproszczony, zabarwiony wartosciujagco obraz rzeczywistosci odnoszacy sie
do rzeczy, oséb, grup spotecznych, instytugji itp. Czesto oparty na niepetnej
lub fatszywej wiedzy o Swiecie, utworzony jednak przez tradycje i nieulega-
jacy zmianom szablon”. Odzwierciedlajg to lapidarne i kategoryczne stwier-
dzenia dotyczace hetereostereotypu, czyli obrazu ,obcego’, metastereotypu,
czyli wyobrazen o tym, jak inna grupa pojmuje moja grupe, i autostereotypu,
czyli potocznego obrazu wiasnej grupy. Mozna to wiec ukaza¢ na zebranym
wséréd Romoéw materiale odpowiednio w kazdym z zasygnalizowanych po-
staci stereotypu.

Heterostereotyp:,Polacy to dziwny naréd”,,Za katolikdw sie uwazaja, a Boga
w sercu nie maja’; ,Klamliwa w nich natura, tu tak, tu tak, a swoje najwaz-

4

niejsze’, ,Polak zawsze za lepszego sie uwaza”, ,Polacy nikogo nie szanuja,
Niemca, Ruskiego, Czecha, Roma, a najgorzej Zyda’, ,Oni naréd wybrany
(...),,Polak za najmadrzejszego sie uznaje”, ,To kombinatorzy i ztodzieje”, , Za-

r

wsze Zli to ludzie”, ,Oni sie nad wszystkimi wynosza”, ,Uczciwosci u Polakéow

4

nie ma’, ,Bez serca oni, wspétczué nie umiejq’, ,Grozni tacy i krzywdy robig’,
,Donosiciele”’, ,Do brania to pierwsi, do roboty ostatni’, ,U nich brudno, na
ulice wychodza, to eleganccy tacy, a po domach syf’, ,Gotowac dobrze nie
umig’, ,Brudne auta maja’, ,\Wrzeszczg i nerwowi, bo oni tylko wazni”, ,Gtupi,
bo kazdy Cygan madrzejszy, a bez szkoty”. Jakze znaczace, cho¢ niezbyt po-
pularne jest okreslanie Polakéw jako rasistéw. Natomiast jako egzemplifika-
cja tej opinii pojawia sie czesto przytaczany zarzut nastepujacy: ,Z nimi to
jest najgorsze, ze nasze dzieci, i mnie tez za komuny to brali za gtupie. Przez
to mnie do szkoty specjalnej dali, i siostra, i brat tez tam musieli chodzic..".
W owym wizerunku Roméw wyraznie odzwierciedla sie pewien tradycyjny
sposdb widzenia ,obcych” Na podstawie materiatéw dotyczacych kultury lu-

dowej Ludwik Stomma pisze, iz wierzenia o,,0bcych” dotyczyty:

»1. antropologii fizycznej, 2. jezyka, 3. pochodzenia geograficznego (...),
4. religii (...), 5. waloréw intelektualnych i duchowych (...), 6. wyposazenia
materialnego, 7. pochodzenia i pozycji spotecznej, 8. wykonywanych
zaje¢”"". Idac tym tropem, mozna by wyraznie wskaza¢, ze niektére z tych
elementéw intensywnie tkwia w tego rodzaju obrazie. Tak wiec mozna
kolejno stwierdzi¢, ze w kontekscie:

1) antropologii fizycznej pojawiajg sie np. sformutowania: ,Cyganie sg innej
rasy’; ,Oni sg czarni’, ,Mdéwia, ze my brzydkie, niskie, pokreceni’, ,Cygan za-
wsze gruby, wypasiony jak swinia i przez to oni choruja na cukrzyce”;

2) jezyka: ,Krzywo patrza, jak my po cygarnsku méwimy’, ,Tu méwia, ze to
jaki$ hotentocki jezyk”, ,Mnie jeden powiedziat, ze mam sie zamkna¢, bo tu
Polska i po polsku trzeba moéwic¢”;

11 L. Stomma, Antropologia kultury wsi polskiej XIX w., Warszawa 1986, s. 29.
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3) pochodzenia geograficznego:,Przyszli z Indii i tamten smréd tu przywiez-
li”, ,Kiedy powiedziat on do mnie [sasiad rozmoéwcy - przyp. MGG], ze ja dzi-

U

kus, to mnie krew poszta do gtowy’; ,Na dzieci to wotaja, ze matpy”;

4 4

4) religii: ,Oni w nic nie wierzy’, ,Bég dla nich nie istnieje”, ,Jak Cygan w co$
wierzy, to w Jehowych’, ,Oni kociki zielono$wiatkowe”, ,Religia dla nich waz-
na, jak jakie$ urodziny czy slub’, ,Jak Cyganie sa w kosciele, to tylko krzyki
dzieci i smréd, co idzie od nich, bo to brudne, czy polane perfumami’, ,Dla
Cygandéw Boskie przykazanie, co tu stycha¢, jak nas obgaduja - to kras¢, cy-
gani¢, zre¢, nic nie robi¢, chodzi¢ do MOPS-u (...). Syn to zapisat i do policji
my poszli. Spytali: »Gdzie tu przestepstwo?«. | sprawdzili, czy syn ma doku-
menty na prowadzenie auta, dmuchac tez musiat, czy nie pijany (...)";

4

5) waloréw intelektualnych i duchowych: ,Cygan gtupi’, ,Cygan do szkoty

"

gtowy nie ma",Ich dzieci do szkét specjalnych chodzili, i to za Polski Ludowej
dobre byto, bo im pomagali (...)" ,Siano w gtowie maja’, ,Cygan to Cygan, a
nawet jak go Romem nazwiesz, to rozumu przez to nie dostanie (...)";

6) wyposazenia materialnego — w przypadku tym pojawiaja sie opinie w ro-

a4

dzaju:,U Cygana smréd i nic nie ma’, U nich nawet zadbane i bogactwo’,,,Cy-

4

gan zawsze zakombinuje i ubranie maja, i drogie rzeczy”,,Przez ztodziejstwo

4

maja drogie auta’; ,Biedni zawsze, no a w domach pono¢ drogie meble (...)";

7) pochodzenia i pozycji spotecznej, ktéra jest opisywana nastepujaco: ,Cy-
gany to bambusy z Indii’, ,Oni sie roztaza jak wszy, a te wszedzie sie rodza
i swojego miejsca nie maja, jak wszy (...)" ,Ich réd to z hasioka'?;, ,Cygany
to extra klasa’, ,Cyganie zawsze inni”,,Oni biedni i najgorsi”,,Romowie to zto-
dzieje, to ich zawod”, ale tez:,Nie stad ich rod, to niech stad jadg, bo mieszka-
nia po nich zostang”;,Oni gorsi, to wida¢, bo na samym dole, jak prawdziwe
przybtedy...”;

8) wykonywania zaje¢ — w tym przypadku znéw mozna sie odwotac do zto-
dziejstwa Cygandw, ale tez lenistwa.

Metastereotyp — oto znamienne przyktady: ,Polacy chca nas koto siebie nie
widzie¢” ,Oni nas nie lubig’, ,Za nic Cyganéw majg", ,Zaden z nich do pracy
Roma nie wezmie’, ,Polacy by nas zamkneli w obozach, jakby mogli’, ,Czy

4

mezczyzna, czy kobieta — za podludzi Cyganéw majg’, ,Dziecko od nich od
matego przeciw Cyganom wychowywane’, ,Nasze $piewanie przed domem
to dla nich chamstwo’, ,Rom dla nich bytby dobry, jakby nie zyt’, Teraz juz tak
nie jest, ale dawniej to pisali po murach jedno, znaczy Cygany do gazu".

Autostereotyp — wybrane przykfady: ,Rom - taki prawdziwy - to cztowiek

4

dobry, bo zinnymi zy¢ umie, a jak kto$ tak zyje, znaczy dobry’, ,My ludzie do-
brzy”,,Cygan zawsze ma serce”,,Jaka tam u Roma nienawisé¢ dla innych ludzi”,
.My dobrze zyjemy, jak nakazane jest cztowiekowi’,,Cygan ma swoje zycie i
po swojemu zyje, i nie szkodzi drugim”, ,Rom z taborem musi by¢ zawsze, a
teraz ze swoimi”. Natomiast jakze czesto mowi sie, co zawieraja tez zasoby
internetowe: ,Jestesmy od muzyki uzaleznieni (...). To chyba trzeba by¢ Cy-

ganem, aby zrozumie¢, ze dla nas bez niej nie ma zycia"

12 W gwarze $laskiej hasiok to nazwa $mietnika.
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Romskie obrazy Polakéow

Przestanie Mistrza De¢bickiego

Postrzeganie Polakéw przez srodowiska romskie w Polsce nie jest efektem
przekonania, ze stosunki miedzy grupami narodowymi czy etnicznymi moga
mie¢ charakter idealny. Z pewnoscig jednak badani postuluja, aby byty one
bardziej poprawne, oparte na tolerancji, wzajemnym poszanowaniu i wspot-
pracy. A to moze nastapic tylko w przypadku odpowiedniej postawy grupy
dominujacej wobec grup mniejszosciowych. Niestety, w relacjach z Polakami
Romowie dostrzegaja nade wszystko niechetny wobec nich stosunek. Moz-
na nawet postawic teze, ze ten subiektywny wizerunek jest nasycony wie-
loma tresciami obiektywnymi. Wspomniany Rom powiedziat tez kiedys do
mnie: ,My sie nie musimy kocha¢, ale zeby byto normalnie (...). Nas mato, to
takim zawsze na tym zalezy. Ale Polacy tego nie chca. Niech juz tam myslg
0 nas, co chca, ale oni wszyscy sie za lepszych majg, nawet jak pijak spotka
madrego i bogatego Cygana, to on dla niego nikt, gorszy (...). Oni nie chca
by¢ gorsi (...)" | tu skojarzenie. Oto peten — wiasciwej wybitnym poetom -
wrazliwosci i zarazem lirycznej wyobrazni Edward Debicki, posiadajacy nad-
to nieomal socjologiczna zdolno$¢ obserwacji $wiata, teskni w swej twdrczo-
$ci za Swiatem, ktérego juz nie ma, ale wierzy i ufa w poprawne relacje mie-
dzyludzkie. Jednoczesnie dostrzega, ze nam, wspétczesnym, brak tej sity. W
wierszu ,Ogien w polu” poeta ten pisze o tym, ze idac przez las — te mityczna
romska przestrzer wolnosci, ale tez utracony topos — w pewnym momencie
siada i zapada w sen. Jednak szybko sie budzi:

,Niedaleko ognisko sie pali,

A tu przy nim na ziemi kto$ siedzi, rece sobie nad ogniem ogrzewa.
Zapytatem: — Kim jeste$ ? Powiedz.

Ta mowi: — Jestem mitos¢ zziebnieta.

- A od czego, siostrzyczko, tak zziebtas?

- A od tego, méj bracie, zem sama”.

Podmiot negatywnie stereotypowo postrzegany i definiowany jest ofiara,
jest osamotniony, stygmatyzowany, czuje sie wykluczany. No céz, mitos¢
jako szczegodlny typ uczucia zostaje wspoétczesnie wyrzucona poza obszar
spotecznej ekumeny, wyrzucona ze sfery uczu¢ powszechnie akceptowa-
nych, stajac sie $Smieszna, niepotrzebna ,sierota’, swoistym ,wedrowcem”
poszukujacym uczucia. Romowie uwazajg, ze w grupie dominujacej panuja
inne cechy, jakze oddalone od tego, co proponuje i daje w sensie uniwer-
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salnym i wiasnej kultury mitos¢. Taka zwykta, ale piekna, jak w tym wierszu
Mistrza Debickiego.

Pycha

Rozpocznijmy od leksykalnego rozumienia pojecia pycha - jest to ,wygéro-
wane mniemanie o sobie, bedace czesto powodem pogardliwego stosun-
ku do innych”. To zatem postawa wywotujaca zawsze u oséb postronnych,
zwlaszcza tych, wobec ktérych jest demonstrowana, poczucie nie tylko
emocjonalnego zaangazowania, ale tez poczucie ponizenia, zdegradowania
swego statusu, a takze niecheci, zdenerwowania. Natomiast pyszatek to ktos,
,Kto jest bardzo dumny z siebie, cho¢ nie ma do tego powodu”. W rozumie-
niu romskim mozemy uzna¢, ze megalomania ma wtasnie sens ogélny, od-
noszacy sie do szczegdlnego sposobu zachowania grupy dominujacej. Cho-
dzi wiec o istniejace w danej grupie, w danym narodzie przekonanie o wta-
snej wyjatkowosci, o cechach wylacznie pozytywnych, co w efekcie deter-
minuje oglad rzeczywistosci z perspektywy etnocentrycznej, egoistyczne;.
Joanna Petry-Mroczkowska stwierdza: ,Pycha moze rzutowaé na wszystko,
co robimy. Pyszatek (dzisiaj nazwaliby$Smy go raczej megalomanem) stucha
podszeptéw zazdrosci, uznajac, ze nalezy mu sie co$, co posiada kto$ inny, i
ze dlatego trzeba tego kogos »$ciagna¢ w dét«. Wybucha gniewem, ktéry, z
pozycji wiasnej wyzszosci, uznaje za stuszny. Poddaje sie chciwosci bedacej
odpowiedzig na wygérowane oczekiwania. Pycha objawia sie w obzarstwie,
rozwiaztosci, bedacych brakiem umiaru i szacunku dla débr oraz innych lu-
dzi. Przejawia sie wreszcie w lenistwie, ktére zapewnia nas, ze nie musimy
sie wysila¢, bo nic nie umniejszy naszej wielkosci. Takze brak punktualnosci
moze wyptywac z lenistwa lub, jako lekcewazenie czekajacego, wprost z py-
chy. Wkrada sie we wszystkie zakamarki stosunkéw miedzyludzkich, niweczy
porozumienie w przyjazni, nie pozwala przyjac rady, przyznac sie do btedu i
do niewiedzy. Z pycha wiaze sie tez wybujata potrzebe niezaleznosci”™.

Chciwosé

W stownikach nie odnajdujemy stowa ,chciwos¢’, lecz ,chciwy’, ktére ozna-
cza tego, kto jest ,chciwy, chce mie¢ wiecej pieniedzy lub innych cennych
rzeczy niz potrzebuje”. W rozumieniu zas religijnym pojawia sie zazwyczaj la-
pidarna prezentacja problemu. | tak w Katechizmie Kosciota Powszechnego
wskazuje sie, ze podobnie jak inne grzechy gtéwne chciwos¢ rodzi kolejne
grzechy. To jedna z wad stanowigca przeciwienstwo cnoty, konkretyzujac —
wedle religijnego rozumienia to ,sprawnos¢ moralna skfaniajgca cztowieka
do wykonywania ztych czynéw”.

Rom z okolic tapsz Wyznych na Pogorzu Spiskim méwit przed laty: ,Biedny
czy bogaty zawsze do siebie i do siebie... Chce mie¢ duzo. Niekiedy co$ mu
niepotrzebne, ale tez bedzie brat i wyrzuci, no to juz przez to, zeby inny nie
dostat, najbardziej my. Przyszta gazeta cyganska i po cygarnsku tam byto pi-
sane, a jeden taki dostat, bo dziecko nasze z domu wyniosto i dato mu (...).

13 J. Petry-Mroczkowska, Siedem grzechéw gtownych dzisiaj, Krakow 2004, http:/mateusz.pl/mt/
znak/sggd.htm [dostep: 7.01.2013].
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To mu mowig, zeby mnie dat, a on sie smiat, ztodziej, bez gtowy, chciwy, bo
dla niego najlepsze byto, ze on miat, a nie ja (...)" Z kolei romska kobieta z
Zywca dopowiada: ,Oni do siebie, pod siebie, mie¢, a najlepiej, jak przez to
inny nie dostanie. Zawsze wiecej od innego. Jak tak jest, to juz dobrze, bo
panie Zli ludzie to (...). Jeszcze taki sie pokazuje, co ma, jak moja sagsiadka, co
dzieciom dobre rzeczy do jedzenia daje i na dwér wysylta, coby nasze widzia-
ty i smak miaty. Jak rasisty (...). Pies tak nie zrobi”. | jeszcze Rom z Zabkowic
Slaskich:,Za ztych oni najbardziej Zydéw maja, ze oni pierwsi z chciwych. Po-
laki gorsi na pewno, co wida¢ na ulicy u nas zawsze..."

Nieczystos¢

W rozumieniu leksykalnym nieczystos¢ to ,wszelkie zanieczyszczenia i od-
chody’, a takze ,czyny niezgodne z normami moralnymi”. Nieczysto$¢ nadto
ujawnia sie ,w czyms, zwykle w czyims postepowaniu (...)". W kategoriach
teologicznych nieczystos¢ to przede wszystkim przeciwienstwo czystosci,
jako cnoty szczegdlnej. A wiec, jak pisze Anna Dylus: ,(...) czystos¢ w sze-
rokim znaczeniu jest wolnoscig od zta moralnego we wszystkich jego prze-
jawach, jest wtasciwoscig cztowieka prawego, szczerego, prostolinijnego i
bezinteresownego”™. Aby podja¢ probe romskiego rozumienia nieczysto-
$ci, odwotajmy sie do $w. Mateusza i wypowiedzianych stéw Jezusa: ,Potem
przywotat do siebie ttum i rzekt do niego: »Stuchajcie i chciejcie zrozumiec.
Nie to, co wchodzi do ust, czyni cztowieka nieczystym, ale co z ust wycho-
dzi, to go czyni nieczystym«. Wtedy przystapili do Niego uczniowie i rzekli:
»Wiesz, ze faryzeusze zgorszyli sie, gdy ustyszeli to powiedzenie?«. On zas
odrzekt: »Kazda roslina, ktdrej nie sadzit méj Ojciec Niebieski, bedzie wyrwa-
na. Zostawcie ich! To sa Slepi przewodnicy slepych. Lecz jesli $lepy $lepego
prowadzi, obaj w dét wpadna«. Wtedy Piotr zabrat gtos i rzekt do Niego: »Wy-
tlumacz nam te przypowiescl«. On rzekt: »To i wy jeszcze niepojetni jestescie?
Nie rozumiecie, ze wszystko, co wchodzi do ust, do zofadka idzie i wydala sie
na zewnatrz. Lecz to, co z ust wychodzi, pochodzi z serca, i to czyni cztowieka
nieczystym«” (Mt 15, 1-15).

Jednak na gruncie religii nieczystos¢ to przede wszystkim nieczystosc seksu-
alna, w réznych jej przejawach, ale tez rytualna i moralna. | jest wymiar ogél-
ny wynikajacy z nauki Jezusa: ,Co wychodzi - co notuje apostot $w. Marek
- z cztowieka, to czyni go nieczystym. Z wnetrza bowiem, z serca ludzkiego
pochodza zte mysli, nierzad, kradzieze, zabdjstwa, cudzotdstwa, chciwos,
przewrotno$¢, podstep, wyuzdanie, zazdros¢, obelgi, pycha, gtupota” (Mk
7, 2-22). Problem nieczystosci w analizowanym kontekscie jest istotny. To,
co brudne, nieczyste, to cos, co odrzucamy. W tej sytuacji odwotamy sie do
wypowiedzi antropolozki Mary Douglas: ,Jesli z naszego pojecia brudu wy-
abstrahujemy patogenicznos¢ i higiene, zostajemy ze starag definicja brudu
jako czego$ na nie swoim miejscu. To bardzo sugestywne podejscie. Impli-
kuje ono dwa warunki: zbiér uporzadkowanych relacji i naruszenie tego po-
rzadku. Brud zatem nie bywa nigdy unikalnym, wyizolowanym zjawiskiem.
Tam, gdzie jest brud, jest tez system. Brud to produkt uboczny systematycz-

14 Bdg... op. cit., s. 50; hasto: czystos¢, autor — A. Dylus.
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nego porzadkowania i klasyfikacji rzeczy o tyle, o ile porzagdkowanie wyma-
ga odrzucania nieprzystajacych elementéw”'®. Dodajmy jeszcze: W skrécie
- nasze zachowania zwigzane z nieczystoscig wyrazaja reakcje odrzucenia
wszystkich przedmiotéw lub mysli mogacych zaktéci¢ lub naruszy¢ klasy-
fikacje, do ktérych jestesmy przywigzani. Powinnismy teraz zmusi¢ sie do
skoncentrowania sie na brudzie. W $wietle powyzszej definicji jawi sie on
jako kategoria rezydualna, wyrzucona poza nawias naszego zwyktego sche-
matu klasyfikacyjnego. Usitujac skupic¢ sie na brudzie, wystepujemy zatem
przeciwko naszym najsilniejszym nawykom mentalnym. Wydaje sie bowiem,
ze wszystko, co postrzegamy, zorganizowane jest w formie wzoréw, za ktére
to my, postrzegajacy, jesteSmy w znacznej mierze odpowiedzialni”'¢. Wydaje
sie, ze dla Roméw pojmowanie tego, co nieczyste, a co jest odnoszone do
Polakoéw, zawiera sie raczej w nie w petni werbalizowanych okresleniach. Sg
bardziej obecne w ,ukrytym wymiarze kultury”. W tym jednak przypadku na-
wet ogdlna prezentacja tego zagadnienia jest trudna z trzech zasadniczych
powodow:

— faktu, iz to, co jest nieczyste, nie jest wyraznie przez Romoéw definiowane,
ale jest bardziej odczuwane. Jest zarazem kategoryczne, ale o tym ,nie nale-
zy nawet moéwic, bo juz same méwienie o tym jest nieczyste...”;

- tego, ze nieczystos$¢ nie jest przedmiotem nawet wewnatrzgrupowego
dyskursu i komentarzy, ale odczu¢, ostrzezen, po prostu tabu;

- tego, ze to, co jest nieczyste, nie moze by¢ przedmiotem rozmowy z
~obcym”.

Z tych powodoéw ogdlnie mozna stwierdzi¢, ze ,obcosc¢” Polakéw wiagze sie
w jakims$ sensie z kategorig nieczystosci w tym zakresie, ze Polacy sa do niej
moze nie tyle witaczeni, ale pozostaja nieczystoscia skazeni. Takiej ocenie
podlegaja gtéwnie okreslone (cho¢ raczej nieliczne) zachowania, od znorma-
lizowanych kulturowo po obyczajowe i fizyczne.

Zazdrosé

Wedle definicji stownikowej zazdros¢ to ,trudna do opanowania che¢ posia-
dania czego$ dobrego, co posiada kto$ inny..." Uwzgledniajac za$ wspotcze-
sne realia i fakt, ze Romowie w okres$lonych sytuacjach z pobudek poznaw-
czych korzystaja z zasobow internetowych, odwotajmy sie do jednej z pro-
pozycji tam zawartych:,Zazdro$¢ to uczucie, odczuwane w sytuacji frustracji,
gdy znany jest obiekt zaspokajajacy potrzebe i osoba posiadajaca ten obiekt.
Uwazana zazwyczaj za uczucie negatywne, cho¢ w tagodnej formie moze
by¢ np. bodZzcem do pozytywnej konkurenciji i realizacji wtasnych aspiracji”.
A jak te utomnos$¢ rozumie sie na gruncie religii? Przyktadowo w rozumieniu
ks. Michata Kaszowskiego zawartym na internetowej stronie ,Podstawy Na-
uki Kosciota Katolickiego w Pytaniach i Odpowiedziach” czytamy: ,Zazdro$¢
jest przeciwienstwem mitosci zyczliwej, szukajacej dobra i szczescia drugiej
osoby”. Relacje Roméw o spotkaniach z Polakami wyraznie eksponuja ce-

15 M. Douglas, Czysto$c¢ i zmaza, Warszawa 2007.
16 Ibidem.
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chujaca ich zazdros¢. Jedna z rodzin w Bystrzycy Ktodzkiej powiedziata na-
wet: ,Zazdrosc¢ to polski rak”. Miato to sugerowa, iz jest to choroba trudna
do wyleczenia, lub wrecz nieuleczalna. Najczesciej pojawia sie owa cecha w
odniesieniu do kontaktéw z sasiadami. ,Znajomy dobry, sasiad taki, nieraz
dzieci nawet bronit (...). Przyszedt ten czas, co ja kupitem takie tam rzeczy.
Juz tak patrzyt inaczej (...). | zazdroscit mi telewizora, co dostatem od brata z
Niemiec (...). Skonczyto sie te jego uznawanie nas za normalnych, a wszyst-
ko przez ten telewizor, lodowke, i takie inne rzeczy drogie, co mi brat dat. To
jego zona, tego sasiada, byta zazdrosna, i on w koncu tez..." Inny przyktad:
,Dtugo my zyli, co stycha¢ byto: »Jakie te Cygany biedne, a jakie biedne, a
szkoda ich (...)«. Jak nam taki znajomy pastora jednego dat pomoc, no i za-
robek byt u nas dobry, wszystko sie skonczyto. Z dnia na dzierh my najgorsze
i co mieli — znaczy byto kradzione. Polaki, jak widza, ze my biedne, to idzie
mowa, ze my leniwe. Modli¢ sie za nas beda (...). Idzie nam lepiej, to my zto-
dzieje. No to przy lepszym zarobku my juz nie biedne Cygany..." Zazdro$¢
w romskim rozumieniu dotyczy nie tyle posiadania czego$ cennego, ale
czegokolwiek, co wedle przekonan trudno, aby byto w posiadaniu Romoéw.
JTaka mata nasza zeza miafa. Przyszta pani z urzedu z miasta i ja wzieta do
lekarza. Ona miata operacje i tego zeza nie ma (...). To Polacy z zazdrosci jed-
no do siebie gadali, ze dziecko polskie tego by nie dostato; takie to ludzie
zazdrosne i bez litosci, bo cyganskie dziecko chore by¢ moze, a polskie nie".
Do gtebszego zastanowienia skfania wypowiedz kobiety romskiej z Jurgowa:
»Jak ja stysza, ze kto§ méwi o innych Zle, to ja jak inne nasze ludzie wiym jed-
no, ze im sie watroba gotuje z takiej najgorszej zazdrosci..." Nie wiem jak,
ale Romowie w sobie tylko wiadomy sposéb odrézniaja ,zwykig obmowe” od
opinii wypowiadanych z zazdrosci.

W wielu rozmowach z Romami ujawnia sie gtebia refleksji. Kiedy$ powie-
dziatem o tej swojej obserwacji w towarzystwie swoich studentéw w Czar-
nej Gorze, romskiej osadzie na Spiszu. Wtedy ustyszelismy: , Wy macie swo-
ich madrych, uczonych, a u nas wiele takich ludzi madrych zawsze zyto. Oni
madro$¢ maja w sobie, od Boga, od przyrody, z drzew ona idzie, z wody, z
kamieni... Sfowa na miare miejscowej poetki Teresy Mirgi. Jeden z jej sasia-
déw powiedziat: ,Cztowiek nie moze zazdrosci¢ drugiemu, bo juz cztowie-
kiem nie jest, bo trzeba wiedzie¢, ze od zazdrosci bierze sie najgorsze zto, i
nawet zabijanie drugiego” W tym kontekscie przywota¢ mozna powiedzenie
wybitnego wtoskiego pisarza i intelektualisty Alberto Moravi: ,Trudniej jest
nie zazdrosci¢ przyjacielowi, ktéremu sie powiodto, niz by¢ wspaniatomysl-
nym wobec przyjaciela w nieszczesciu”. Pomysle¢, ze podobne stowa mozna
ustyszec takze od Romoéw.

Nieumiarkowanie w jedzeniu i piciu

To istotny element ludzkiej kultury. Dla bogatych - ale niemyslacych, jak by
powiedzieli Romowie - to czesto postawa stanowigca sens i tres¢ codzien-
nosci. Grozna i pokazowa nadkonsumpcja. | jeszcze hedonizm. Ale tez ob-
zarstwo — jak w filmie Marco Ferreriego ,Wielkie Zarcie” z 1973 roku - ktére
prowadzi do $mierci. Smierci z przejedzenia czterech zamoznych, sytych,
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mezczyzn, przedstawicieli klasy sredniej. Ale to tylko film. Wielu krytykéw i
widzéw dostrzegto w tym odrazajacym, ale i fascynujacym obrazie czytelng
metafore kondycji moralnej Zachodu - nienasyconego w konsumpcyjnych
apetytach, zachfannego, zmierzajgcego do samozagtady. Pikanterii catej pro-
dukcji dodawat fakt, ze w gtéwnych rolach wystapit tercet najbardziej szano-
wanych aktoréw wioskich i francuskich. Ale w romskim rozumieniu chodzi o
sgsiadow, Polakow. Natomiast w rozumieniu religijnym, pomijajac sktonno-
Sci niektorych hierarchéw, co potwierdzaja teksty historykow, i nie tylko, ofi-
cjalna wyktadnia kategorycznie potepia nieumiarkowanie w jedzeniu i piciu.
Wszak u $w. kukasza czytamy:,Uwazajcie na siebie, aby wasze serca nie byty
ociezate wskutek obzarstwa, pijanstwa i trosk doczesnych” (kk 21, 34). Zas w
jednym z komentarzy napisano:,Obzarstwo moze doprowadzi¢ do tego, ze
cztowiek zamiast jes¢, by zy¢, zaczyna zy¢, by jesc”

Jak wyglada ta kwestia w romskim postrzeganiu Polakow? Ot6z w tym przy-
padku - uwzgledniajac takze romska kulture biesiadowania — wkraczamy w
szczegOlny sposéb pojmowania ,polskiego” grzechu nieumiejetnosci w po-
wstrzymaniu sie od obzarstwa i opilstwa. Pominmy tu delikatna kategorie
analizowania zjawiska w rodzaju nieczystosci czy opozycji ,czystos¢ — nie-
czystos¢”. W sensie ogélnym nie ma tu znaczenia pojmowanie tego grzechu
jako naruszania norm religijnych. Zacznijmy od dwéch podstawowych poje¢,
tj. ,obzarstwa” i ,opilstwa” W pierwszym przypadku obzarstwo to po prostu
.Czeste objadanie sie czyms lub zjedzenie czego$ w zbyt duzej ilosci”. Zas
opilstwo to notoryczne upijanie sie, czyli natég naduzywania alkoholu.
Pomijajac blizsze analizowanie tego zjawiska, gtéwnie ze wzgledu na deli-
katnos¢ nie w petni rozpoznanych kwestii z zakresu ,czyste - nieczyste’, za-
znaczmy tylko, ze obzarstwo nie jest zarzucane Polakom jako cecha, ktéra w
efekcie ksztattuje pewne negatywne reakcje wsréd Romoéw. Chodzi tu raczej
- przy sktonnosci Roméw do dobrych i obfitych positkéw — o wymiar kulturo-
wy polskiego biesiadowania, o brak zwigzania z nim jakiegokolwiek rytuatu,
ale tez naruszania pewnych standardéw, ktére nie moga by¢ akceptowalne
przez Romow. O ile ,obzarstwo Polakéw” ma moze mniejsze znaczenie, o tyle
naduzywanie alkoholu — kategorycznie wieksze. Wydaje sie, ze sposéb jego
pojmowania wigze sie z pogladem, iz alkoholizowanie sie jest cecha grupy
dominujacej. Chyba najlepiej ten sens odda przyktadowo fragment znanego
utworu hiphopowej grupy 52 Debiec z Poznania, przywotany przez pewne-
go mtodego Roma z Opola:

,Porywczy jak wypici, widzisz Polakéw w amoku
To sie lepiej uspokdj, stan z boku nie prowokuj
Bo po zotadkowej robie sie nerwowy

Od siwuchy niekontrolowane ruchy

Duza dawka tego dranstwa

Niesmiertelnosc sie zatgcza

To wykancza..."".

17 To my Polacy, utwér zespotu 52 Debiec.
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Wedtug Romoéw alkohol jest dla cztonkow ich grupy zrédtem radosci, zaba-
wy, wspdlnotowosci, afirmacji zycia. Natomiast w klasycznym romskim ob-
razie Polakéw alkohol staje sie zrédtem agresji, czesto skierowanej wobec
srodowisk romskich. Rom z Zabrza méwi:,,Oni jak pija, to swiat ich, rycza, kto
im w droge wejdzie, to najgorszy $miec. Oni panowie, reszta psy (...). Mtode
chtopcy, idg pijani, to ucieka¢ od nich (...)" Inny Rom z Ktodzka: ,Pi¢ z nimi
idzie (...). Im jednak wtedy odbija. Na mdzg im siada. Nie zawsze. Tu chtopcy
od nas pijag z Polakami i jest spokdj. Zawsze tak jest, maja taki garaz i tam sie
bawia, nawet ze studentami, jak tu sg (...). Ja sie boje, bo oni pokreceni sg,
odbija im. Jeszcze kiedys pito sie z nimi, teraz oni lepsi, to jak z czarnymi maja
pi¢ (...)" Ujawnia sie tez pewien rodzaj uogdlnienia, jak dowodzi Rom z Gli-
wic: ,Pi¢ trzeba umie¢, a oni pija do konca, co$ takiego maja. Najwazniejsze
jest to, co wszyscy Romowie powiedza. Pijesz, to z ciebie wszystko wychodzi.
Zteidobre (...). Z Polakéw czesto zte wychodzi. Cztowieku, wtedy lepiej spie-
prza¢, bo co zrobisz, Zle bedzie (...)" Niezwykle Zartobliwe ujecie problemu
odnajdujemy z wypowiedzi starszego Roma ze Starego Sacza:,O Cyganach
sie moéwi, ze kradng, bo kradli gwozdzie przy krzyzowaniu Jezusa i przez to
nam wolno kras¢ (...). Polacy to na pewno byli w Kanie Galilejskiej. Tam sie
wino skonczyto, bo Polacy wszystko wypili. To Jezus zrobit, ze z wody znéw
wino byto. To oni dalej pili, a dla nich tylko gorzata, czy jakas paryjowka'®, co$
znaczy (...). To widac¢ Jezus ich rozpit (...)"

Gniew

Gniew to ,ostre i gwattowne uczucie niezadowolenia, ktéremu czesto towa-
rzyszy agresja” - tyle lapidarne rozumienie leksykalne. Pomijamy tu oczywi-
$cie psychologiczny wymiar problemu, cho¢ w kontekscie szerszych rozwa-
zan antropologicznych ma on swoje znaczenie.

Gniew, ztos¢, wsciektos¢ sg trwatymi elementami naszej codziennosci, na-
szego zycia, naszych reakcji obecnych w kontaktach miedzyludzkich. Czy
byt wolny od tych emocji Jezus, gdy wypedzat sklepikarzy ze swiatyni? Moze
wiec nalezatoby sie zastanowi¢ nad stowami sw. Pawta, gdy méwi w Liscie
do Efezjan: ,Gniewaijcie sie, lecz nie grzeszcie; niech storice nie zachodzi nad
gniewem waszym, nie dawajcie diabtu przystepu” (List Sw. Pawta do Efezjan
4,26-27). Dla Roméw gniew i agresja kategorycznie kojarza sie z Polakami.
W potocznym rozumieniu sg one cechami wyrézniajgcymi Polakéw, ktére
ujawniaja sie:

a) w kontaktach w obrebie wiasnej grupy, i to w réznych sferach zycia, po-
czawszy od rodzinnej, poprzez sasiedzka, zawodowa, a skonczywszy na
przypadkowych relacjach miedzyludzkich, np. w sklepie, w tramwaju, na uli-
cy, w szkole;

b) wobec grup,,obcych’, zwtaszcza za$ srodowisk romskich.

18 Na Nowosadecczyznie bimber nazywany bywa ,paryjdwka’. Nazwa pochodzi od tradycji nielegal-
nego pedzenia wodki z zyta w matych dolinkach gérskich zwanych ,paryjami”.
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Sa to cechy szczegdlne, nieomal charakteryzujgce Polakéw. Natomiast ko-
mentarz dotyczacy gniewu skierowanego wobec Romoéw jest pojmowany
poprzez rézne typy skojarzen i motywacji. Tak wiec chodzi tu przede wszyst-
kim — wedle panujacych przekonan - o to, ze agresja Polakéw wobec Ro-
moéw wynika z:

a) wielowiekowej niecheci;

b) panujacego skrajnie negatywnego wizerunku;
¢) odrebnej kultury, jezyka i trybu zycia;

d) braku tolerancji i niecheci do ,obcych”;

e) nasilajgcej sie po drugiej wojnie $wiatowej niecheci do Romoéw ze wzgle-
du na wedrowny tryb zycia czesci grupy;

f) wzrostu agresji etnicznej na progu transformacji ustrojowej wynikajacej z
narastania postaw nacjonalistycznych w grupie dominujacej;

g) pogtebiania sie niecheci wobec Romoéw, wynikajacej z niezrozumienia
trudnej sytuacji i krytykowania wszelkich rzadowych programéw pomoco-
wych dla Romoéw;

h) pojmowania grupy jako zagrazajacej interesom zbiorowos$ci dominujacej;

i) narastania — wskutek dziatalnosci blizej nieokre$lonych grup, poza skinhe-
adami'®, ale tez chuliganami — grup atakujacych Roméw w rézny sposob.

Wszystko to decyduje w efekcie o przejawach indywidualnej i zbiorowej
agresji. Tak wiec gniew jest w tym przypadku kojarzony z agresja, ktorej
szczegllnym przejawem sg napasci, akty przemocy, ale tez pogromy. Wszyst-
ko to zdaje sie by¢ nie tyle rezultatem braku, wedle romskiego ujecia, kontro-
li wobec dziatann negatywnych, ale efektem tradycji, a dzi$ przejawem nie-
checi i zarazem potrzeby ujawniania gniewu i agresji w stosunku do Romoéw.

Lenistwo

,Lenistwo to upodobanie do bezczynnosci lub trwanie w niej. Stowo zwykle
uzywane z dezaprobatg” Tyle i az tyle. W rozumieniu teologicznym wskazuje
sie na szczegdlne niebezpieczenstwo takiego stanu, a konkretnie ,lenistwa
duchowego, jako przyczyny prowadzacej do odrzucenia radosci ptynacej od
Boga i do odrazy wobec dobra Bozego” (KKK 483, poz. 2733). W stwierdzeniu
dwdch rozméwcoéw pojawito sie nawet wskazanie, ze: ,Polacy z nicnieréb-
stwa jakie$ choroby z tego maja, bo nic im sie nie chce. Takie one s3 (...). A
my chodby najgorzej byto, to za robota jednak zawsze jako$ gonimy”. Byty to
zresztg dtuzsze wypowiedzi na ten temat; jedna zastyszana w Grodku nad
Dunajcem, druga w Ktodzku w sierpniu 1988 roku. Mozemy wiec zwrdcic
uwage w tym przypadku na acedie. A jest to w lapidarnym rozumieniu zjawi-
sko szczegdlne, bo najczesciej ,objawia sie przygnebieniem, smutkiem, bra-

19 Zauwazmy, ze wéréd Romow nie istnieje jednak wiedza dotyczaca istoty tego ruchu, zob. T.W.
Bak, Skinheadzi w Polsce, Warszawa, Sandomierz, 2005. Czesto myleni sa z Miodziezg Wszech-
polska, por. W. Wierzejski, My wybieramy Polske, Warszawa 2004.
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kiem motywacji do dziatania, brakiem zaangazowania i nadziei, zniechece-
niem, wyczerpaniem, zobojetnieniem i wrazeniem duchowej pustki. Jest to
niezdolnos¢ bycia tu i teraz. W sensie ogdlnym w tradycji romskiej lenistwo
niekiedy przypisuje sie Polakom, ale przede wszystkim zarzuca sie im usta-
wiczne wmawianie tej cechy Romom. ,Oni méwig, ze my nie chcemy robi¢,
ze my tylko siedzimy i pomoc z MOPS-u bierzemy. To my, jak to ciagle pisza,
ze my lenie Smierdzace...” (wypowiedz z Opola). Jest to powodem wielu nie-
porozumien i odczuwania przez grupe stygmatyzowang niesprawiedliwosci
wskutek istnienia takiej opinii, typowej i powszechnej. W pewnym zakresie
uwaza sie, ze wynika ona albo z niezrozumienia specyfiki romskiej aktywno-
$ci, albo $wiadomego fatszowania cech polskich Romoéw. ,Wszedzie stycha¢,
ze tak o Cyganach gadaja (...). Najgorsze, ze wszedzie i my to styszymy. Do
nas wrzeszczg od najgorszych leniéw...” (jak dowodzit Rom z Zabrza). Zna-
mienne sg tez wypowiedzi w rodzaju: ,Oni moéwig, ze jak my handlujemy,
to znaczy kradniemy (...). Rano cztowiek jedzie, z innymi wieczorem wraca
zmeczony. A wtedy nawet sasiad dobry pyta: »A co zescie dzi$ nakradli?«
To niby Zart. No oni nie wiedzg, ze jecha¢ trzeba daleko, tanio kupi¢, drozej
sprzeda¢, no zeby sie i im, i nam optacato...” - jak méwit wiekowy, schorowa-
ny Rom z Ktodzka.

Uwagi koncowe

Romowie pytaja, i to pytaja ustawicznie: Dlacze- /
go Polacy nas nie lubig?, O co im w zasadzie cho- 5'/—/

dzi? Wielu dopowiada kategorycznie: Dlaczego P O LS KA
nas nienawidza?, Dlaczego na przesladuja? Jest

cafa lista tego rodzaju pytan. Potoczny wizeru-
-
KAZDEGO !

nek Polakéw formutowany w zasygnalizowanym
kontekscie siedmiu grzechéw gtéwnych nie jest
nacechowany nienawiscia czy agresja. Jest nega-
tywny, ale zakres owego ciemnego obrazu jed-
nak faluje, nie jest trwale i jednoznacznie skrajnie
zly. Wyrasta za$ zdecydowanie ze specyficznej
traumy etnicznej, traumy zrodzonej wskutek
poczucia stygmatyzacji, odrzucenia, a nawet wy-
kluczenia. Przez kogo? Oczywiscie przez grupe
dominujaca. To, ze inny jest w Maszkowicach, a
inny w Krakowie czy Zabrzu, to jest juz oczywiste.

Z wiadomych powodéw. R A S IZ M %
STOP !
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NASZA WIARA

Jarmila Vanova

Swiateczne

(i nie tylko)

zwyczaje stowackich
Romow

Mniejszos¢ romska na Stowacji ma wiasne tradycje i
zwyczaje Swigteczne.

lan Hancock, pierwszy w Wielkiej Brytanii Rom, ktory otrzymat stopier na-
ukowy doktora filologii, w swojej ksigzce ,My, naréd romski” pomaga zro-
zumie¢ specyfike mniejszosci romskiej, opisujgc miedzy innymi zasady
positkdw:




~Potrawy sq podawane w formie duszonej lub sma-

zonej i powinny by¢ zawsze w zasiegu rqk dla go-
scia romskiego. Jezeli do potrawy nic nie zostanie
zaproponowane lub gdy ktos odméwi gosciny, tym
samym nastgpi powazne naruszenie etykiety, co
Swiadczy o tym, Ze osoba, ktéra dopuscita sie takiej
pogardy, jest nieczysta. Jezeli na talerzu zostanie
chocby troche jedzenia, oznacza to, ze gospodarz
przygotowat zbyt wiele, ale zarazem zwalnia go
to z odpowiedzialnosci zaproponowania kolejnej
porcji. Zabieranie jedzenia drugiej osobie z talerza
bez zapowiedzi uwazane jest za bezczelnos¢, na-
tomiast zaproponowanie innej osobie najlepszego
kawatka miesa z wtasnego talerza uwaza sie za cos
dobrego. Jezeli jestescie zaproszeni do stotu, przy
ktérym inni jedzq, z pewnosciq wypada przysiqs¢
sie i réwniez cos zjes¢. Patrzenie wprost na osobe
jedzqgcq, w czasie gdy samemu sie nie je, nie jest do-
brym pomystem, poniewaz podstepne mysli prze-
nikng do ciata przez usta wraz z jedzeniem. Jezeli
mozecie, lepiej zjes¢ wraz z nimi, a jeZeli nie, dobrze
jest Zzyczyc: te chas sastes (niech zdrowo smakuje),
lub w przypadku wiekszej ilosci oséb: te chan sastes
(niech wam zdrowo smakuje)” (Hancock, 2005).

Dla Romow najwazniejszg wartoscig jest rodzina,
dlatego pieknym zwyczajem, jakim jest okaza-
nie szacunku wobec niej, jest bogato zastawiony
stot. Jezeli gospodarz miatby wrazenie, ze gos¢
siedzacy za stotem nie jest wystarczajgco ugosz-
czony, czutby sie nieswojo. Zrobitby wiec cokol-
wiek, nawet kosztem wiasnego braku jedzenia,
aby zostat on godnie podjety.

Narodziny - chrzciny

Dziecko jest w romskiej kulturze postrzegane
jako najwiekszy dar. Dlatego bardzo wazny jest
odpowiedni wybér rodzicéw chrzestnych. Rodzi-
ce chrzestni zawsze zajmuja honorowe miejsce
przy stole. Nawet gdy rodzina jest uboga, zro-
bi wszystko, aby nie okry¢ sie harnbg w obliczu
chrzestnych i gosci uroczystosci. Im wystawniej-
sze chrzciny gospodarz moze wyprawi¢, tym
wiekszy przejawia szacunek wobec nich.

Stot, przy ktédrym spozywany jest positek na
chrzcinach, przypomina stét weselny, jednak
jego aranzacja jest nieco inna - ten weselny
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jest bardziej udekorowany i zastawiony wiekszg
liczba potraw. Znajdziemy na nim talerze petne
pieczonego miesa, pikantnych dodatkéw, stody-
cze i dobre napoje. Nie moze zabrakna¢ rosotu
z makaronem lub kapusniaku z kietbasg, pikant-
nego gulaszu czy tradycyjnych, regionalnych
potraw. Rodzice chrzestni przychodza do domu
kumow, aby matka chrzestna ubrata dziecko do
chrztu. Zazwyczaj ubiera je w rzeczy, ktére sama
na te okoliczno$¢ kupita. Jest to rytuat, w ktérym
chrzestna przejmuje na siebie odpowiedzialnos¢
za dziecko w razie, gdyby matka nie mogta sama
o nie zadbac¢ w wyniku nieszczesliwych okolicz-
nosci. Jest to takze symbol tego, ze malec bedzie
dla niej rownie wazny, jak wiasne dziecko. Po
przygotowaniu dziecka i ugoszczeniu rodzicow
chrzestnych drobnym poczestunkiem rodzina
idzie do kosciota za ksiedzem, ktéry poprowadzi
ceremonie. Bierze w niej udziat najblizsza rodzi-
na. Po nabozenstwie nastepuje czes¢ oficjalna
chrzcin, na ktérg s zapraszani cztonkowie rodzi-
ny, przyjaciele, znajomi, a takze starsi cztonkowie
z rodziny chrzestnych, zwtaszcza ich rodzice, kt6-
rzy sg uwazani za starszych chrzestnych i na znak
szacunku ich tez nazywa sie chrzestnymi. Pod-
czas uroczystosci podaje sie kilka potraw, ciasta,
przekaski i napoje. Wedtug starych tradycji, kiedy
goscie sa juz ugoszczeni, ojciec chrzestny dziec-
ka bierze talerz i robi obchdd wokét stotéw. Kaz-
dy wrzuca do talerza pienigdze. Ojciec chrzestny
wygtasza wtedy dowcipne komentarze, méwigc
przyktadowo, ze nadchodzi zima i trzeba kupic¢
dziecku buciki. Zazwyczaj moéwi: ,Niech kaz-
dy dotozy, ile moze". Zebrane pienigdze oddaje
matce dziecka. Potem zaczyna sie zabawa przy
dobrej muzyce i tancu, az do wczesnych godzin
porannych. Pokarmami, ktére zostang po chrzci-
nach, obdarowywani sa rodzice chrzestni i naj-
blizsza rodzina.

W niektérych miejscowosciach te stare tradycje
zostaty ,unowocze$nione”. Pienigdze nie s zbie-
rane podczas chodzenia wokét stotu, ale goscie
przychodza do ojca chrzestnego i ktada mu datki
na talerzu, a on informuje gtosno, kto ile dat. Ten
wspotczesny zwyczaj nie uwzglednia czesto stab-
szej sytuacji finansowej niektérych Roméw. Po-



strzegane to jest jako swoista forma nacisku na to, aby gos¢ ofiarowat wyz-
szg kwote i nie okryt sie hanba przed innymi. Czasami prezenty i pienigdze
s wktadane do wézka dzieciecego. W dzisiejszych czasach wiele romskich
rodzin czerpie inspiracje dla nowych rytuatéw i zwyczajéw z Internetu i tym
samym czesto stajemy sie Swiadkami przenikania tradycji z innych krajow.

Wesele

Zwyczajem Roméw byto (niekiedy rowniez w czasach wspétczesnych) po-
szukiwanie zony dla syna czy meza dla cérki. Rodziny od momentu przy-
rzeczenia mtodych zachowywaty sie wobec siebie z wiekszym szacunkiem.
Kiedy dla przysztej mtodej pary nadchodzit czas zapowiedzi, zaczynano
przygotowywac wesele, ktére byto i nadal jest dla Roméw wielkim wyda-
rzeniem. Romowie sg gotowi nawet sie zadtuzy¢, byleby weselni goscie zo-
stali odpowiednio przyjeci. Wesele rozpoczynato sie zawsze w domu rodzi-
c6w panny mtodej. Swietowanie trwato nawet kilka dni. Niegdy$ Romowie
przynosili na wesele podarunki dla mtodozencéw - najczesciej przedmioty
do wykorzystania w domu, uzytkowe badz ozdobne. Dzisiaj mtodozency
otrzymujg podarunki zazwyczaj tylko od bliskiej rodziny, wiekszo$¢ gosci
weselnych przekazuje dary finansowe. Kwota uzalezniona jest od mozliwo-
sci finansowych rodziny, a takze od regionu. Sg miejsca, gdzie na wesele nie
przychodzi sie bez tortu i butelki alkoholu. W innych regionach natomiast
nie przynosi sie prezentéw, nawet kwiatow dla panny mtodej, tylko ofia-
rowuje sie wysokie kwoty pieniezne. Na romskim weselu bawi sie na ogét
duzo gosci, zaprasza sie na nie blizszg oraz dalsza rodzine. Stoty uginaja sie
od réznych potraw i stodkosci. Dla Romoéw nie jest istotne, czy sktadaja przy-
siege przed urzednikiem panstwowym, czy ksiedzem. Najwazniejsze jest
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porozumienie pomiedzy narzeczonymi i bliska rodzina. Jezeli jednak mtodzi
sg w odpowiednim wieku do oficjalnego zawarcia zwigzku matzenskiego, ko-
rzystaja z tego prawa. Po ceremonii zaslubin mtoda para wraz z go$¢mi uda-
je sie na uroczystos¢ weselna. Kiedy wchodza do sali, przygrywa im zespot
romski. Szefowa kuchni, lub inna osoba odpowiedzialna za kuchnie, rozbija
przed matzonkami talerz, co symbolizowaé ma szczescie. Pan mtody zamiata
pottuczone szkto, a panna mtoda trzyma mu szufle. Kiedy juz wydaje sie, ze
udato im sie pozbiera¢ kawatki, zawsze ktérys druzba lub kolega pana mto-
dego rozrzuca je noga i tym samym nalezy zacza¢ sprzatanie od nowa, az do
momentu, gdy goscie uznaja, ze juz wystarczy. Na weselach romskich czesto
pojawiajag sie modne obecnie szwedzkie stoty — serwuje sie na nich potrawy
w bardzo duzym wyborze. Tradycja podczas uroczystosci jest tzw. redowa,
czyli taniec z panng miodg za pienigdze. Na czas tego obrzedowego tarnca
dziewczyna zrzuca suknie $lubng i symbolicznie staje sie mtoda kobieta. Pan-
ny mtode wktadaja na te okolicznos¢ czerwonga sukienke lub romski stréj lu-
dowy. Kazdy, kto tanczy z panng mtoda, ptaci za ten taniec — ofiarowywane
sg rozne kwoty, czasem bardzo wysokie, w zaleznosci od tego, jak bogata jest
rodzina. Niekiedy pienigdze zbiera starszy przedstawiciel rodu do miski, w
ktdra uderza warzecha, a czasami goscie przypinaja pienigdze do sukni $lub-
nej pani mtodej. Bywa, ze wktadaja je za jej diadem. Kiedy pan mtody widzi,
ze nie ma juz chetnych na taniec z jego zong, podchodzi do niej, obejmuje ja i
oboje odchodza na ubocze, gdzie beda liczyli zebrane datki. Dopdki jg jednak
trzyma w objeciach, niektérzy mtodziency usituja ukras¢ buty pannie mtodej.
Wylicytuja je pdzniej u pana mtodego, zazwyczaj w zamian za butelke alko-
holu. Nowozency po przeliczeniu gotéwki wracajg do gosci, ktérym uroczy-
$cie ogtaszajg, ile pieniedzy zebrali, dziekujg za te prezenty i zyczg im dobrej
zabawy az do rana. Zabawa trwa tak dtugo, az weselnicy nie uznajg, ze nad-
szedt czas podjscia do domu. Wychodzac z przyjecia, otrzymuja pakiet ztozony
z tortuy, ciast, alkoholu i réznych przekasek. Jezeli kto$ nie wezmie ze soba ta-
kiego zestawu, zazwyczaj zostanie mu on przyniesiony do domu nastepnego
dnia. Uroczystos$¢ weselna jest kontynuowana nastepnego dnia w domu, do
ktérego zaprasza sie najblizsza rodzine i przyjaciét. Romowie rzadko jezdza
w podréz poslubng, najczesciej od razu zaczynajg zy¢ codziennym zyciem,
zamieszkujac albo u rodzicow pana mtodego, albo we wtasnym mieszkaniu.
Tylko w wyjatkowych przypadkach mtodzi zamieszkujg u rodzicéw panny
miodej. Slub w zyciu Roméw stanowi okazje do spotkania w szerokim gronie
rodzinnym i wybaczenia sobie nawzajem wszystkich win, zakonczenia spo-
row. Romowie pomimo zmieniajacych sie czaséw wielka wage przyktadaja
do zwyczajéw swoich przodkdw, ktére szanuja i pielegnuja w nastepnych po-
koleniach. Jezeli bedziecie mie¢ kiedykolwiek mozliwos¢ pojscia na romskie
wesele, z pewnoscig warto z niej skorzystad. Nie bedziecie zatowac.

Boze Narodzenie - Karac¢ona

W swietowaniu Bozego Narodzenia przez Roméw znajdziemy elementy typo-
we dla stowackiej spotecznosci wiekszosciowej, wérdd ktérej zyja. O ile istnie-
ja bozonarodzeniowe zwyczaje bedace czescig tradycyjnej kultury Romoéw,
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nie mozna powiedzie¢, ze istnieje jakie$ szczegdlne romskie Boze Narodze-
nie. Wiekszos¢ romskich zwyczajéw bozonarodzeniowych pochodzi z trady-
cji chrzedcijanskich, a zatem z tradycyjnej kultury spoteczenistwa wiekszo-
$ciowego. Podobnie jak w innych krajach, stowaccy Romowie nie stanowia
homogenicznej grupy. Réznice wystepujg przede wszystkim na tle zaplecza
spotecznego, wyksztatcenia czy stopnia asymilacji. Inne zwyczaje maja Ro-
mowie w miastach, a inne na wsi. Wazne jest jednak to, ze romskie Boze Na-
rodzenie ma charakter rodzinny. Zazwyczaj mtodsi odwiedzaja starszych, na
znak szacunku i mitosci.

Charakterystycznym elementem Bozego Narodzenia s3 nowoczesne, bogato
dekorowane choinki, na ktérych zawiesza sie ozdoby - jezulankos. W mniej
zamoznych rodzinach ustawione sg ich mate repliki. Podczas Bozego Naro-
dzenia Romowie wspominaja swoich bliskich zmartych — zanosza na ich gro-
by mate, ozdobne drzewka lub gatazki choinkowe.

Wigilia jest dla Roméw, podobnie jak dla spoteczefstwa wiekszosciowego,
dniem postu. Powstrzymywanie sie od spozywania réznych positkéw czy po-
traw jest zréznicowane w poszczegélnych rodzinach. W niektérych nie je sie
miesa az do wieczora, gdzie indziej spozywa sie przez caty dzien tylko pieczo-
ne ziemniaki, za$ w czesci gospodarstw, szczegdlnie w przypadku oséb do-
rostych, obowiazuje Scisty post i powstrzymywanie sie od spozywania jakich-
kolwiek pokarméw az do wieczora. W wielu rodzinach pod $wigteczny obrus
ktadzie sie pienigdze, aby nie zabrakfo ich w nadchodzacym roku. Zwykle na
stole pojawia sie dodatkowy talerz dla niespodziewanego goscia, wedrowca,
czasami dla nieobecnego cztonka rodziny. Wieczerze wigilijng przygotowu-
je zawsze matka, ktorej pomagaja cérki. Przed rozpoczeciem positku ojciec
lub najstarszy cztonek rodziny wygtasza przemowe — moéwi o tym, ze cieszy
sie z tego, iz rodzina spotyka sie przy wigilijnym stole w zdrowiu, wspomina
wazne wydarzenia, jakie mialy miejsce w minionym okresie, oraz cztonkéw
rodziny, ktérzy odeszli z domu, lub tych, ktérzy nie dozyli tego wydarzenia.
To przemowienie jest bardzo wazne, poniewaz powinno otwierac serca obec-
nych przy stole oséb oraz zapewnié wszystkich, ze sg tak samo wazni i ko-
chani, stanowiac jedna rodzine, ktdéra trzyma sie razem na dobre i na zte. Jest
takze okazja do okazania wtasnych uczu¢, ktérych nikt nie musi sie wstydzic.
Podczas takiej petnej emocji przemowy rodzina czesto ptacze. Nastepnie
odbywa sie toast i btogostawienstwo. Ojciec rodziny wzywa wszystkich do
wspolnej modlitwy, po ktérej spozywa sie bozonarodzeniowe optatki z mio-
dem. Przekrawa sie jabtko i jezeli w jego srodku pokaze sie piekna gwiazda,
oznacza to, ze rodzina bedzie silna i zdrowa. Nastepnie podawany jest ka-
pusniak z kiszonej kapusty, kilku rodzajow kietbas, miesa i grzybdéw. Rodzaj
zupy jest zalezny od regionu, dlatego na wigilijna kolacje je sie tez np. zupe
z soczewicy. Nie moze zabrakna¢ ziemniaczanej satatki z majonezem czy ryby
lub kotletéw, a takze stodyczy, ciast i owocow. Stot jest zawsze bogato zasta-
wiony, a wszyscy obecni sa odswietnie ubrani. Pije sie dobry mocny alkohol
i wino. W niektérych rodzinach na wigilie przygotowuje sie romska specjal-
nos¢ — goje, czyli wieprzowe jelito wypetnione farszem ziemniaczanym. Po
wieczerzy rodzina zwykle gromadzi sie przy choince, gdzie rozdawane sg pre-
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zenty. Wszyscy podaja sobie rece, catujg sie i zy-
cza sobie szczesliwych, wesotych $wiat. Potem
nastepuje czas $piewania koled i zabawy przy
romskiej muzyce do péznych godzin nocnych,
czasem do rana. W ten sposéb obchodzona jest
Wigilia wsréd Romoéw nalezacych do tzw. klasy
sredniej. Istnieje jednak liczna romska spotecz-
nos¢, ktora jest ubozsza. Dla niej istotna jest wy-
starczajaca ilos¢ jedzenia na wigilii; prezentéw
zazwyczaj sie nie daje. Wazne sg réwniez sama
bozonarodzeniowa atmosfera i poczucie przyna-
leznosci do romskiej spotecznosci. Dzieci cieszg
sie z duzej ilosci jedzenia, owocow i stodyczy.
Jedzenie, zaréwno to codzienne, jak i Swigtecz-
ne, to w wiekszosci przypadkéw uproszczone
lub zmodyfikowane potrawy kuchni stowackiej.
Romskie specjalnosci bozonarodzeniowe w du-
Zej mierze gotuje sie wiasnie w ubozszych rodzi-
nach. Typowe to goja, placki z ciasta marikla, klu-
ski z kiszong kapusta lub makiem - sg proste w
przygotowaniu i przede wszystkim tanie. Jednak
nawet ubdstwo i brak srodkéw pienieznych nie
odbieraja Romom radosci z Bozego Narodzenia.

Z mieszkan romskich rodzin rozbrzmiewa mu-
zyka i $piew, stanowigce element Bozego Naro-
dzenia. Niegdys istniata tradycja, wedtug ktérej
od domu do domu chodzili kolednicy sktada-
jacy $wiagteczne zyczenia. Kazdy czestowat ich
ciastem i dawat pienigdze. Po domach chodzili
réwniez romscy muzycy, przynoszac ich miesz-
kancom rados¢. Obecnie ta piekna tradycja, nie-
stety, zanika. Podczas Bozego Narodzenia Romo-
wie odwiedzaja sie nawzajem nie tylko w gronie
rodzinnym, lecz réwniez sasiedzkim. Swieta te sa
symbolem pojednania i wybaczenia, co zawsze
jest okazjg do nowego, lepszego poczatku.

Smier¢ cztowieka - pogrzeb

Odejscie najblizszego cztonka rodziny to dla
Romoéw zdarzenie, ktére uderza prosto w ser-
ce. Ich bdl i zal s tak wielkie, poniewaz traktu-
ja oni rodzine niemal jak siebie samych. Bardzo
silnie i szczerze przezywaja zaréwno rados¢, jak
i smutek. W czasach gdy nie byto doméw po-
grzebowych, zmarty pozostawat w domu tak
dtugo, az wszyscy cztonkowie rodziny sie z nim
pozegnali. Trwato to trzy dni i noce. Mimo ze
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obecnie zmarli przebywajag w domach pogrze-
bowych, Romowie wciaz praktykuja ten rytuat.
W takich ciezkich chwilach zawsze mozna liczy¢
na pomoc romskiej rodziny — réwniez w formie
pienieznej. Oczywistym jest, ze na czuwanie przy
zmartym przynosi sie jedzenie i picie, zwlaszcza
kietbase, kawe, alkohol i napoje bezalkoholowe,
rézne przekaski, chleb. Po nabozenstwie Zatob-
nym ludzie udaja sie do domu zmartego na sty-
pe. Poczestunek jest klasyczny, taki sam jak w
przypadku spoteczenstwa wiekszosciowego. Nie
podaje sie zadnych specjatéw, raczej zimne prze-
kaski, pieczone mieso, warzywa, chleb i alkohol.
Niedopuszczalne na stypie jest upicie sie, lub za-
szkodzenie w jakikolwiek inny sposéb dobremu
imieniu rodziny. Romowie nie stukaja sie kielisz-
kami podczas konsumpcji alkoholu. Zachowywa-
ny jest pewien rytuat, poprzez ktéry przejawia sie
szacunek wobec zmartej osoby - przy nalewaniu
pierwszego kieliszka wylewa sie troche alkoholu
na ziemie, wypowiadajac stowa ,Pre leskeri loki
phuv!” (,Niech mu ziemia lekkq bedzie!) lub ,Vas
leskeri vodi” (,Za jego dusze!”).

Jan Facuna i René LuZica pisza w publikacji ,R6m-
ska kultura” (2017):

.Szacunek - pativ. Stowo »szacunek« ma we
wszystkich narzeczach romskich fundamentalne
znaczenie. Okazanie szacunku nie oznacza jedynie
zaoferowania gosciny w uroczystych chwilach. Wy-
raza zgode, pozwolenie na uczestnictwo w dialogu,
usprawiedliwienie, przyjecie kary. Jezeli Rom wy-
raza szacunek, inni szanujq jego stowa. Romowie,
ktérzy sq zaproszeni na uroczystos¢, muszq zacho-
wywac sie tak, aby nie doszto do konfliktéw, aby
nie naduzy¢ szacunku gospodarza..”. Romowie to
réznorodny naréd. W ich zycie rodzinne wpisane
sg rozmaite zwyczaje i obrzedy zwigzane przede
wszystkim z narodzinami, chrztem, Smiercia czy
celebrowaniem s$wiat, kultywowane przez kolej-
ne pokolenia. Cechg charakterystyczng romskiej
kultury jest stosunkowo duze zréznicowanie, wy-
nikajace z terytorialnego rozproszenia i kontak-
téw z réznymi spotecznosciami. | whasnie na tej
réznorodnosci opiera sie piekno romskiej kultury
i tradycji.

Foto: Lukds Oldh



NASZA WIARA

Marek Isztok

Sukces ruchu
zielonoswiatkowcow
w Hiszpanii

enomen romskiego ruchu ewangelicznego, zapoczatkowany w potowie XX wieku we
F Frangji, kilka lat pdZniej dotart do Hiszpanii, gdzie dat poczatek nowemu, oryginalnemu
procesowi konstruowania etnicznosci i przynaleznosci religijnej, ktéry szczegdlnie silnie
rozwinat sie w Andaluzji. Ruch ten pomogt wzmocnic proces etnogenezy i reinwencji kul-
turowej, ktéra ksztattuje na nowo obraz Romdw z punktu widzenia ewangelikalizmui.

Pierwsze grupy Romoéw dotarty na Pétwysep Iberyjski w XV wieku. Historia
romskiej obecnosci w Hiszpanii petna jest niejednoznacznosci i dwoisto-
$ci. Poczatkowo Romowie znalezli tam sprzyjajace warunki egzystencji, byli
przyjmowani pozytywnie; wniesli do hiszpanskiej ziemi swoje tajemnice,
legendy czy heroiczne mity. Niestety, entuzjazm dla romskich pielgrzyméw
szybko zastapita nieche¢ i wrogos¢. Egzystencja romska ulokowata sie na
antypodach marginalizmu. Wykrystalizowat sie ludowy obraz Roméw: mu-
zykantéw, wrézbitéw, kolorowych ptakéw, ktérzy zagrazaja spotecznemu i
religijnemu status quo. Romowie stali sie obiektem przesladowan i niekon-
czacych sie préb wymazania ich odmiennosci kulturowo-etnicznej.

Wskutek tej polityki przemocy i przymusowej asymilacji romska tozsamos¢
musiata ulec procesowi przystosowania do zaistniatych warunkéw spotecz-
nych. Z czasem w zyciu codziennym Romowie zostali zmuszeni do interakgji
z nieromskim $wiatem w kontekscie lokalnym: regionalnym i instytucjonal-
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nym, jakkolwiek relacje te ciggle przesigkniete sg silnymi stereotypami, kto-
re zostaty wykreowane przez Swiadomos$¢ zbiorowa, dodatkowo obcigzone
przez ubdstwo i wykluczenie.

Wzmocnienie interakgcji ze spoteczenstwem wiekszosciowym zostato ugrun-
towane przez burzliwy rozwéj ruchu zielono$wigtkowego w potowie lat
piec¢dziesigtych ubiegtego wieku. Inicjatorem tego ruchu byt francuski pa-
stor Clément Le Cossec, z ktérego kazaniami zetkneli sie romscy pracownicy
sezonowi zatrudnieni w Bretanii przy zbiorze winogron. Ci pierwszy robotni-
cy rolni po powrocie do rodzimej Andaluzji podjeli misje ewangelizacji swo-
ich pobratymcéw. Proces ten przypada na apogeum panowania frankizmu
w Hiszpanii, systemu skrajnie konserwatywnego, autorytarnego i klerykal-
nego. Akcja konwersji Romoéw zetkneta sie z poteznym aparatem represji i
naciskéw ze strony hierarchii koscielnej, filaru frankistow.

Pomimo pietrzacych sie trudnosci w latach szes¢dziesigtych grupie romskich
konwertytéw udato sie zatozy¢ pierwszy Kosciét Ewangeliczny - Filadelfia - i
wpisac go oficjalnie do rejestru hiszpanskiego Ministerstwa Sprawiedliwosci.

Ruch zielonoswiagtkowy (pentekostalizm) jest spektakularnym przyktadem
kulturalnej i religijnej globalizacji, jego Zzrédta wywodza sie z ruchu metody-
stycznego zatozonego przez Johna Wesleya w XIX wieku w USA.
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W czym tkwi sukces, jaki odnidst ten ruch ewangeliczny wéréd wspotcze-
snych Roméw? Aby wyjasni¢ jego zrédto, nalezy sie przyjrze¢ historycznej
doktrynie i praktyce — pofaczeniu nawigzanym przez metodystéw miedzy
ascetycznym modelem Zzycia promowanym przez protestantyzm i silnie
emocjonalnym charakterem niektérych grup religijnych, ktére sie z niego
wytonity.

Witasnie aspekt emocjonalizmu, wyrazajacy sie w obfitosci ekstatycznych,
emocjonalnych i zmystowych ekspresji, jest tak bliski romskiej kulturze i
tozsamosci. Romowie podczas ceremonii mszy moga wyraza¢ swoja wiare
poprzez muzyke, ruch, spiew i taniec. W tym przypadku romska konwersja
ilustruje proces etnicznego zawfaszczenia pentekostalizmu, ktéry narodzit
sie na potudniu USA. Ten oryginalny chrzescijanski ruch, oferujacy bardzo
elastyczny, zdecentralizowany model organizacji religijnej z ekstremalnie
emocjonalng forma mszy, wywodzaca sie z tradycji gospel i afroamerykan-
skich rytuatéw, z fatwoscia podbit serca Romoéw w Hiszpanii, przywigzanych
do wolnosci, przepojonych duchowoscia, petnych ekspresji, rozmitowanych
w muzyce i tancu.

Romowie hiszpanscy dtugo byli katolikami. Katolicyzm przez wieki pozosta-
wat filarem dla wtadzy swieckiej; byt formg wiary narzuconej, stad pojawie-
nie sie alternatywy w postaci ruchu zielonoswiagtkowego stato sie dla Roméw
okazja do wyzwolenia duchowego, zrzucenia wielowiekowych pet przymu-
su, represji i przesladowan. Obecnie ruch zielonoswiatkowy liczy dwiescie
tysiecy wiernych, czyli jedng czwartg populacji romskie;j.

Kosciét Ewangeliczny ,Filadelfia” jest symbiozg zielonoswiatkowej sponta-
nicznosci z elementami romskiej kultury i tradycji. Jego struktura opiera sie
na Narodowe]j Radzie Kosciofa Filadelfijskiego, ktéry rokrocznie spotyka sie
w Madrycie i sktada sie z prezydenta, sekretarza i lideréw terenowych z sie-
demnastu regiondw.

Kluczem do sukcesu jest fakt, ze Kosciot nalezy do samych Romoéw. Maja
wiasnych bohateréw, autorytety moralne, ktérzy swoja droga zyciowa po-
kazuja, iz mozna zmieni¢ zycie poprzez wiare w Boga, zaangazowanie w
zycie Kosciota, parafii, lokalnej wspodlnoty. Wszyscy pastorzy sg romskiego
pochodzenia. Mozna by rzec: religia na miare, niepoddana zadnemu auto-
rytetowi w przeciwienstwie do katolicyzmu, hierarchicznemu i dogmatycz-
nemu, ktéry Romowie kojarza z frankizmem, ktérego rezim przesladowat ich
wspdlnote.

Atrakcyjnos¢ ruchu opiera sie takze na jego zaangazowaniu spotecznym.
Ewangelicy byli pierwszymi, ktérzy przemierzali andaluzyjskie slumsy cha-
bolas i otwierali centra pomocy dla narkomanéw. Warto pamieta¢, ze naj-
wieksze poparcie ruch zielonoswigtkowy zyskat wérdd Cales, najbiedniejszej
i najbardziej zmarginalizowanej grupy hiszpanskich Roméw, nadreprezento-
wanych wsréd narkomandw, wieznidw i bezrobotnych.
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Romscy pastorzy chodza od drzwi do drzwi w dzielnicach romskich, znaja
swojg spotecznos¢, potrafig z ludZzmi rozmawiac i dociera¢ do nich serc. W
tworzonych parafiach ustanawiaja skuteczne sieci spoteczne: tworza choéry,
orkiestry, grupy taneczne, a takze ,grupy drugiej szansy” dla tych, ktérych
wiara ostabta.

Wiara ewangeliczna okazata sie dla wielu Roméw drogowskazem, uchroni-
fa ich od beznadziei, popadniecia w natogi, wejscia na droge przestepcza.
Wielu andaluzyjskich Roméw, zyjacych w gettach dotknietych bezrobociem
i brakiem perspektyw, poprzez zaangazowanie w ruch zielono$wiagtkowy
zmienito swoje zycie na lepsze. Stali sie bardziej otwarci na innych, biorg ak-
tywny udziat w pracach na rzecz wtasnej wspdlnoty. Pastorzy w lokalnych
spotecznosciach petnig réwniez role doradcéw, konsultantéw, powiernikow,
do ktérych zgtaszaja sie Romowie z wszelkimi bolaczkami zycia codzienne-
go: chorobami, brakiem perspektyw, pieniedzy, pracy. Uczestnictwo w zyciu
parafialnym jest réwniez szkota reedukacji i resocjalizacji dla wielu wiernych,
bytych narkomandw, alkoholikéw, ktérzy tworzg lokalne wspdlnoty. Jedng
ze znanych oséb, ktéra przeszta na pentekostalizm, jest Spiewak flamenco,
obecnie pastor, Potito, ktory wystepuje tylko w zborach Kosciota Filadelfia.
Zostat wyznawca pentekostalizmu dwanascie lat temu. Jak przyznaje pastor,
pozornie miat wszystko: pienigdze, stawe, jednak byfa réwniez druga strona
medalu - popadanie w odmety rozpusty i kokainy. Potito zmagat sie z bra-
kiem sensu zycia, permanentng pustka, ktéra drazyta jego dusze. Przypad-
kowo bedac na mszy u zielonoswigtkowcow, ujrzat swiatto, ,przeméwit” do
niego Bog. Od tej chwili jest zarliwym chrzescijaninem, ktéry gtosi Stowo
Boze. Nagrywa ciaggle muzyke flamenco, zmienit sie tylko jej adresat: miejsce
mitosci doczesnej zajat Bog.

Proces konwersji zderza sie czesto z silnie zakorzenionymi tradycjami hisz-
panskich Cale, np. maczyzmem, przejawiajacym sie w silnym poczuciu dumy,
dominujacej pozycji mezczyny w zyciu rodzin i klanéw. U zielonoswigtkow-
cow prézno szukac romskich kobiet pastoréw, to funkcja zarezerwowana dla
mezczyzn.

Kosciot filadelfijski szeroko propaguje edukacje i aktywizacje zawodowa
kobiet, co owocuje tym, ze coraz wiecej pan ksztalci sie, podejmuje pra-
ce zarobkowa, robi prawo jazdy. Pastorzy sg czesto rozjemcami w sporach
miedzy klanami; pietnujg wszelkie przypadki przemocy, zwtaszcza ciagle zy-
wej wséréd Cale tradycji rozstrzygania nieporozumien za pomoca pchniecia
nozem.

Wielu cztonkéw Cale przezywa tzw. szok wartosci, np. konieczno$¢ przeciw-
stawienia ewangelicznego przestania mitosci i pokoju obowigzkowi zemsty
wynikajacemu z naruszenia honoru. Czasami musi, niestety, doj$¢ do zmia-
ny kodéw i wartosci kulturowych, ktére od stuleci byty immanentng czescia
romskiej tozsamosci. Nie jest to proces tatwy, odbywajacy sie w sposdb fa-
godny i bezbolesny.

Czy wiara ewangelicka przybliza do siebie Romoéw i gadZidw (Payos), ktérzy
czesto ,patrza na siebie wilkiem”? Wspomniany $piewak flamenco (cantaor)
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Foto: https://http://niepo-
prawny666.blogspot.co-
m/2017/05/z-czym-to-sie-
-je-czesc-1htmlblogspot.
com%2F2017%2F05%2Fz-
-czym-to-sie-je-czesc-1.
html

Potito zwierza sie na ten temat: ,Przed konwersja oni, Romowie, ledwie dla
mnie istnieli. Teraz mam wsréd nich wielu kolegow”.

Pastorzy chwalg sie, ze w licznych parafiach jest wielu nie-Romoéw, ktérzy
uczestnicza w ich codziennym zyciu. Drzwi Kosciota filadelfijskiego sg otwar-
te dla Payos (nie-Romdw). Jest coraz wiecej konwertytéw z krajow latyno-
amerykanskich, a takze Rumunéw i Butgaréw. Znaczaca barierg wstrzymu-
jaca proces ugruntowania wiary wsréd Romow jest ciggle ich niski poziom
edukacji. W rzeczywistosci Romowie sg skazani na swoje swigtynie, gdy tylko
pojawiajg sie w zborach, gdzie dominuja Payos, poprzez swéj ekspresyjny
sposéb bycia i przezywania wiary zniechecaja ich do dalszego uczestnictwa
w obrzedach. Obowiazujacy system szkolny w Hiszpanii, oficjalnie wielokul-
turowy i integracyjny, w rzeczywistosci integracji nie sprzyja — dzieci romskie
ucza sie we wtasnym gronie, w wydzielonych klasach.

Statystyki edukacyjne sa przerazajace, ciagle 40 procent Romoéw w Hiszpanii
stanowig analfabeci, 70 procent uczniéw romskich nie kontynuuje edukacji
na poziomie srednim i wyzszym.

Ironig jest, ze wiekszo$¢ nowych romskich wiernych Kosciota zielono$wiat-
kowego zna doskonale Biblie, przynajmniej jesli chodzi o cytowanie jej wer-
setéw. Ewangelikalizm odegrat bardzo pozytywna role w spotecznosci hisz-
panskich Roméw, dajac im powdd do dumy z przynaleznosci do ruchu zie-
lonoswigtkowego, propagujacego mitos¢, solidarnosé, wspotprace, pomoc
blizniemu. Bedac czescia szerszej spotecznosci, ,wspolnoty dobra’, wykracza-
jacej poza ramy ,romskiego Swiata’, Romowie zaczeli postrzegac samych sie-
bie w bardziej pozytywnym swietle, odcinajac sie od narostych stereotypéw
i klisz. Poprzez uczestnictwo w ruchu i kierowanie sie w zyciu codziennym
Stowem Bozym zaczeli wierzy¢, ze mozna czyni¢ dobro, zmienic swoje zycie.
W tej transformacji, oprécz oparcia we wiasnej tradycji, moga liczy¢ na po-
moc Boska.

Wiara buduje w nich poczucie wtasnej wartosci, wiekszej pewnosci siebie,
a tym samym jest motorem napedowym do podejmowania wiekszego wy-
sitku, pracy i dziatania w zyciu codziennym, przynoszac promyk nadziei na
lepsze zycie.




Marian G. Gerlich

Och, jak

KULTURA

pieknie zy¢

Papuszy namyst nad romska afirmacja zycia.

Ludzie szukajg szczescia, jak nasza krew serca

Aglaya Veteranyi

(z bestsellerowej ksigzki ,,Dlaczego dziecko gotuje sie w mamatydze”)

Dla Jerzego Ficowskiego, wybitnego znawcy kul-
tury romskiej, ,Piesri cyganska z Papuszy gtowy
utozona’, w wersji oryginalnej: ,Gili romani Papu-
szakre szerestyr utchody’, to jeden z najlepszych
utwordéw tej poetki; poetki, ktéra odkryt, i ktérej
wiersze tlumaczyt na jezyk polski. Nie sposéb
sie z tg opinia nie zgodzi¢. Papusza swoj wiersz
dedykowata Julianowi Tuwimowi. Obaj wybitni
przedstawiciele polskiej kultury: Ficowski i Tu-
wim, byli tym utworem zachwyceni. Z pewnoscia
jest on doskonaty zarébwno w warstwie literac-
kiej, jak i intelektualnej. Intryguje réwniez jego
niezwykte przestanie humanistyczne i aksjolo-
giczne. Ma racje Izolda Kwiek, wspotczesna zna-
komita poetka romska, mieszkajaca w jednym z
miast gérnoslaskich, ktéra kiedys powiedziata mi,
Ze owa piesn oddaje sens ,naszej duszy, naszego
stosunku do zycia” Jakze zatem odczyta¢ sens
wiersza Papuszy? Inna romska poetka i piesniar-
ka, Teresa Mirga, cztonkini muzycznego zespotu
Kate Bate z Czarnej Gory na Spiszu, ttumaczyta z
kolei mi oraz moim studentom, ze ,Romowie ni-
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gdy nie piszg wierszy, ale tworzg piesni. Bo ludziom nie daje sie wierszy, nie
czyta sie ich, nie recytuje sie ich, ale $piewa, bo $piew jest dla Roméw bardzo
wazny”. Na swojej stronie internetowej Teresa Mirga pisze, ze ,wedtug romskiej
wizji $wiata to wiasnie muzyka najlepiej pozwala wyrazi¢ dobro i zto, ktérych
doswiadczamy w zyciu™.

Odwotujac sie juz bezposrednio do utworu Papuszy, trzeba stwierdzi¢, ze to
przede wszystkim swoista, prosta i zarazem oryginalna poetycka biografia. Po-
etka rozmawia sama z soba, ale tez z wybranymi ,czastkami” przyrody. | tu ro-
dzi sie skojarzenie z my$la zawarta w ksigzce wybitnego pisarza, jezuity, Johna
Powella pt. ,Twoje szczescie jest w tobie”. Powell pisze m.in.:,lle razy w swoim
zyciu zastanawiates sie, gdzie jest twoje szczescie? Gdzie zwykle go szukasz? W
akceptacji ze strony ukochanej osoby? W tym, jak wygladasz? W nowym samo-
chodzie albo remoncie domu? Jesli naprawde chcesz odnalez¢ szczescie, zwroc
sie do osoby, ktdra jako jedyna moze ci je da¢: porozmawiaj z samym sobg". A
jakze szczesliwy jest sposrédd wszystkich ludzi Rom. Zwtaszcza gdy rozmawia z
otaczajaca go rzeczywistoscia, gtdwnie z przyroda. Interesujaco pisze o tym An-
drzej Sochaj, analizujac wiersz,,Piesr cyganska z Papuszy gtowy utozona”, kiedy
kategorycznie stwierdza, ze ,podmiot liryczny tego utworu jest niezwykty”. Dla-
czego? Bo ,niby w uniesieniu $piewa piesn o lesnym romskim zyciu. Z pamieci
zostaja przywotane okruchy romskiej codziennosci: ogien, wiatr, deszcz, storice,
modry zdrdj, niedzwiedz, wilk, kon, wiewidreczka, czarne jagody, ptasie piesni,
woda, gwiazdy, ksiezyc, las, rzeka i cyganskie dzieci. Zywioty, stuzagc Romom,
umozliwiaja im przezycie, a las i woda odnoszg sie do nich jak rodzice do dzieci:
wiatry silne i mate, wykotysaty cyganiskq dziewczyne (...) las mi piesni $piewa. Las
i rzeka stajg sie jedynymi powiernikami romskiej dziewczyny, sa jej przyjaciot-
mi. Storice zas zostaje nazwane zfotym cygariskim ojcem; woda ze zdroju daje
zycie i w magiczny sposéb przywraca wzrok™. Jakze pieknie brzmi powtarzane
wyznanie Papuszy:,0j, jak pieknie zy¢”! Kiedy to odczuwamy? Na pewno zbyt
sporadycznie. Zbyt sporadycznie towarzyszy nam rados$¢ zycia. Oczywiscie to
szczegdlny przejaw, a moze wrecz sens afirmacji zycia. W omawianej piesni/
wierszu to swoisty poetycki namyst nad owg radoscig zycia, typowa zwtasz-
cza dla Roméw, ktdérzy przeciez ustawicznie odczuwajg niecheé otoczenia.
Ciekawie pisze o tym niemiecki dziennikarz i fotograf Rolf Bauerdick w ksigzce
»Cyganie. Spotkania Bauerdick z nielubianym narodem’, wydanej w Polsce w
2015 roku. Bauerdick przedstawia Romoéw jako ludzi, ktérzy mimo ze egzystuja
gdzie$ na granicy rzeczywistosci, uwiezieni w btednym kole bezradnosci i ne-
dzy, powstatym wskutek wielowiekowego wyzysku i przesadéw, to zachowu-
ja rados¢ zycia. Papusza natomiast w przywotanej piesni/wierszu precyzyjnie
i pieknie oddaje sens pojmowania ludzkiej egzystencji. Dodatkowo okresla i
ukazuje to, z czego owa rados¢ sie rodzi. Poetka gtosi afirmacje réznych prze-
jawow zycia. Kazdy prawdziwy Rom widzi i odczuwa piekno $wiata, ktérego
czuje sie integralng czescia, jest nosicielem piekna i prawdy, tego wszystkiego,
co czyni go lepszym. A czujemy to tylko wtedy, jesli ,odczytujemy” sens zycia
poprzez wspdlnotowos¢ w wymiarze identyfikacji z innymi ludzmi, ale takze z

1 hitp:/ickzamek.pl/wydarzenia/3089-kae-baapolska/
2 https:/lwww.empik.com/twoje-szczescie-jest-w-tobie-powell-john
3 A Sochaj, Bronistawa Wajs — Papusza. Zycie i tworczos¢, Szczecinek 2013, s. 14.
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przyroda, i szerzej — z Kosmosem. Papusza wprowadza nas na poczatku ,Pie-
$ni cyganskiej z Papuszy gtowy utozonej” w okolicznosci swoich narodzin —
blizej nieokreslony jest ich czas, za$ doktadnie okredlana przestrzen.

Poetka pisze:

W lesie wyrostam jak ztoty krzak,
W cygariskim namiocie zrodzona,
do borowika podobna.

Czy ,ztoty krzak” jest tu przypadkowo przywotany?, bo przeciez nie jest to
6w biblijny ,krzak gorejacy”. Chodzi wiec prawdopodobnie o ztoto, kruszec,
ktéry Romowie lubia i cenig, ktoéry jest symbolem bogactwa. O czym myslata
Papusza, odwotujac sie do ,ztotego krzaku”? Trudno powiedzied.

W tej tez przestrzeni momentalnie identyfikuje znaki niezwyktej romskiej
tozsamosci:

Wiatry silne i mate
cygariskq dziewczyne wykotysaty
i pognaty jq w Swiat, w dalekq droge...

Papusza méwi o, $wiecie’, ale aby tam dotrze¢,

trzeba rozpoczaé wedréwke, udac sie w,daleka
droge”. Zawsze tez dla Romoéw i poetki najwaz-

niejsze byty stonce i las:

Deszcze tzy mi obmywaty,

storice, mdj ojciec cygarniski, ztoty,

ogrzewato mnie

i pieknie opalito mi serce.

A w tym lesie, jak Spiewa piesn Papuszy:
Niedzwiedz po lasach sie wtéczy

jak srebrny ksiezyc,

wilk boi sie ognia,

nie ugryzie Cygandw.

Cyganeczka daleko wedruje po lesie.

Podczas wedréwki po lesie — harmonijnej i spo-
kojnej, i zawsze pieknej — pojawia sie ukochany
przez Roméw kon, ale tez ludzie obcy, ktérzy nie
wzbudzaja strachu:

Rzy cygariski kor,

budzi obcych,

raduje cygariskie serce.

Wiewiérka na cyganiskiej budzie

orzechy gryzie.

W tym miejscu po raz pierwszy Papusza lapidarnie
wyznaje owg typowa dla Romoéw afirmacje zycia:
0j, jak pigknie zy¢,

styszec to wszystko!

Oczywiscie ,stysze¢” i oczywiscie ,widzie¢”:

0j, jak pieknie

T Foto: https://pl.wikipedia.org/wiki/Papusza#/media/File-
widzie¢ to wszystko! :Papusza.JPG
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0j, jak pieknie

czarne jagody zbierac

jak cyganskie 1zy.

Odtad poetka ustawicznie powtarza stowa:

0j, jak pieknie zy¢.

Przywotuje je zarébwno w perspektywie codzienno-
§ci, jak i Swigtowania, sacrum i profanum. Jest tu tez
ukton w strone cztowieka, pieknej romskiej dziewczyny,
miodosci:

0Oj, jak pigknie przy namiocie,

Spiewa sobie dziewczyna,

pfonie wielkie ognisko!

0j, jak pigknie, ludzie, z daleka

wielkanocnych piesni ptakow stuchac,

kwilenia dzieci, i tarica, i spiewania

chtopakow i dziewczyn.

Papusza wyznaje:

Oj, jak pieknie zy¢,

nocami chodzi¢ nad rzeke,

ryby zimne jak chfodna woda

chwytac w rece!

Oj, jak pieknie grzyby zbierac,

mitos¢ nies¢,

ziemniaki piec w ogniskul...

| zndw pojawia si¢ w wierszu 6w podstawowy syndrom
romskosci — swoisty rdzen kulturowy, wraz z odpowiada-
jacq mu symbolikg i usankcjonowang tradycjg wyktadnig
oralng - droga i wedrowka, a w tym kontekscie i kon, i
woz, w domysle tabor i droga, i niebo petne gwiazd:

A kon cygariski juz czeka na murawie,
kiedy woz bedzie gotow do drogi...

0j, jak pieknie nocami bez snu
stuchac, jak zaby $licznie przygrywajg!
Na niebie Kura z Kurczetami

| Cyganiski Woz.

Dodajmy, ze Romowie zyjg w realnej terazniejszosci, i
jakby poza czasem, albo raczej w centrum czasu, ale
ciggle poza wczoraj i poza jutrem, co zawiera sie we
wrozbach:

Catq przysztos¢ Cyganom wrdza.

Wielka wartoscig dla Roméw sg dzieci - to warto$¢
szczegoblna, odczuwana, pojmowana i definiowana
gdzie$ miedzy profanum i sacrum:

A srebrny ksiezycuszek,
ojciec indyjskich pradziadow,
Swiatfo nam niesie,

w namiocie przyglada sie dzieciom,

Cygance stuzy swym Swiattem,

Zeby dziecko jej przewing¢ byfo fatwiej.

Zawsze tez zachwyca Romoéw cata przyroda i, oczywi-
$cie, niebo:

0j, jak pieknie spogladac w niebo,

niebieskosci jego rézne w sercu ciutac!

0j, jak pieknie

czarne oczy, smagtq twarz catowac!

Ale sg i inne elementy przyrody: te wspomniane wcze-
$niej, i te powtarzane przez Papusze. Wszystko po to,
by w perspektywie romskiego namystu i w realnym kra-
jobrazie odnalez¢ i nazwac to, co dla Roméw wazne, co
staje sie w efekcie ich znakiem:

0j, jak pieknie szumi nam las —

fo on mi $piewa piosenki.

0j, jak pieknie odptywajq rzeki,

fo one mi serce cieszg.

Jak pieknie wpatrzec sie w ton rzeki
| powiedzie¢ jej wszystko.

Mozna tez wierzy¢ Papuszy, gdy pisze:

Bo nikt mnie nie zrozumie,
tylko lasy i wodly.

Dalej poetka wyznaje:

To, co tu opowiadam,

wszystko, wszystko juz dawno mineto
i wszystko, wszystko ze sobg wzieto -
i moje lata mfode.

Wszystko, co dawne minefo.

Ale zarazem przeciez przetrwato i wiecznie trwa. Juz nie
w wymiarze indywidualnym, ale uniwersalnym.

Post scriptum

Naprawde warto pochyli¢ sie nad utworem romskiej
poetki ,Piesh cyganska z Papuszy gtowy utozona’.
Swiatopoglad Roméw jest przeciez intrygujacy, boga-
ty i meandrujacy, ale zarazem kategorycznie stabilny.
Trzeba odczytywac te kulture w kontekscie chocby tak
dzi$ modnej mysli, bedacej swoistym, humanistycznym
wyzwaniem dla naszej ponowoczesnej kultury. Jak pi-
sze John Powell: ,Nie mozemy zmieniaC $wiata wedtug
naszych upodoban, mozemy jednak zmieni¢ nasz spo-
sob reagowania na ten $wiat. Mozemy zmienic siebie.
Nasze szczescie jest w nas’.
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KULTURA

Dorota Nowak - Baranowska

fanow

SCi?

Po wielkim sukcesie filmu ,Za jakie grzechy, dobry Boze?” (12 milio- Kgdfzﬁzw
” t
néw widzéw!) i niezbyt udanej i nijakiej komedii,Przymusowe lgdo- boi,y,f,';i o

wanie” we francuskich kinach przyszedt czas na cos bardzo kontrower-
syjnego. Komedia z ubiegtego roku,Czym chata bogata” wywotata go-
rgcg debate we francuskich mediach jeszcze na dtugo przed premiera.

Ostra satyra na wspotczesne czasy czy raczej
przesadzone zarty?

Philippe de Chauveron, prawdziwy enfant terrible wspotczesnej kinematografii
francuskiej, w najnowszym filmie ,Czym chata bogata” (2017) puszcza oko do
swojej poprzedniej komedii,Za jakie grzechy, dobry Boze” (2014), w ktdrej gtow-
ny bohater Zartuje, ze gdyby miat pie¢ cérek, to zapewne pigta wysztaby za maz
za Roma (pozostate cztery wychodza za Zyda, Araba, Chinczyka i Afroamerykani-
na). Nawigzanie okazato sie na tyle ptodne, ze nastepny film de Chauveron posta-
nowit w catosci poswieci¢ Romom.
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Historia jest bardzo prosta, za to jej postaci s3 mocno przerysowane. Jean-Etien-
ne Fougerole jest lewicowym filozofem, w swoich powiesciach zachecajacym
czytelnikéw do otwartosci, to jest udzielenia schronienia romskim rodzinom w
potrzebie. Oskarzony o hipokryzje na antenie, bojac sie o staba sprzedaz swo-
jej ksiazki, zgadza sie na podanie adresu i oficjalne zaproszenie rodzin romskich,
mowiac przy tym, ze przeciez Francja to kraj humanistéw i otwartych umystéw,
ojczyzna idei O$wiecenia, ktére trzeba kontynuowac. Nazajutrz na starannie wy-
pielegnowanym podjezdzie domu Jeana-Etienne’a i jego zony (Elsa Zylberstein)
pojawia sie rodzina romska. | tu zaczyna sie caty ambaras.

Wizerunek w catosci zbudowany ze

stereotypow

W debacie telewizyjnej bedacej punktem wyjscia do catej filmowej narracji Fo-
ugerole zaznacza, ze pod swoj dach moze wzig¢,nawet” Romoéw. Tak jakby to oni
reprezentowali sobg najbardziej odrazajaca warstwe spoteczna. Od poczatku tez
widz obserwuje szereg stereotypdéw: mtodzi chtopcy kradng kable, kobiety Ze-
brza, mezczyzni grajg i $piewaja w wagonach metra (przebrani za Peruwianczy-
kow, bo, jak sami twierdza, Romowie sie Zle kojarza), a Fougerole junior uwodzi
corke gospodarzy.

Dziwny ukfad wiadzy i poddanczej stuzalczosci reprezentuje indyjski stuzacy w
nieodtacznym turbanie, Ravi, ktéry odmawia stuzenia gosciom swoich ,parstwa”
i nie chce mie¢ z barwnymi przybyszami nic wspdlnego, cho¢ przeciez na dobra
sprawe Romowie réwniez wywodza sie z Indii. Negatywny wizerunek uzewnetrz-
nia sie tez w ich wygladzie. Babik, gtowa rodziny Romoéw, ma ztote zeby i dtuga
brode. Natomiast pozostali cztonkowie rodziny sg przedstawieni zupetnie sche-
matycznie, wydmuszkowo, stanowigc raczej tylko tto — brakuje im gtebi, historii i
osobowosci. Rodzina Babika w istocie zostata wykreowana, aby wzbudzac¢ wstret
we wszystkich aspektach: wygladu fizycznego, ubran, uzebienia. Jej cztonkowie
s jakby mentalnie utomni, polujg na jeze i pozerajg je w catosci na surowo. Ro-
dzina ta tez nie ma nazwiska, co wielu krytykédw zarzuca rezyserowi. Tu trzeba
jednak wspomnie, ze nie we wszystkich kulturach zachodnia koncepcja nazwi-
ska ma tak duze znaczenie jak w Europie i w Stanach Zjednoczonych. Zarzut o
brak nazwiska, cho¢ sporzadzony w dobrej wierze, jest w gruncie rzeczy réwniez
europocentryczny.

Film absolutnie nie nawiazuje do kultury czy zwyczajéw Roméw, za to bierze na
warsztat same stereotypy. De Chauveron robi to nie tylko za pomoca typowych,
niezbyt wyszukanych gagéw (np. podcinania gardfa jezom w celu ich zjedze-
nia), ale tez poprzez wystudiowany montaz. Na przykfad kiedy Fougerole stara
sie przekona¢ mera swojego miasteczka, ze Romowie ,wcale nie sg tacy ZIi", jak
twierdza wszyscy, nagle pojawia sie scena, w ktdrej babka Babika spokojnie prze-
chadza sie po szykownej dzielnicy z ogromna $winig na smyczy.

Oczywiscie, wyglad zewnetrzny i zwyczaje to dopiero poczatek. Zaréwno Babik,
jak i cata rodzina sg kompletnymi ignorantami, czego dowodzi¢ ma na przyktad
uzywanie przez Babika powiesci Fougerole’a jako papieru toaletowego. O ile w
pierwszej czesci filmu Babik jest przedstawiony niczym ,poczciwy dzikus’, czyli
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przynajmniej dajacy sie lubi¢, o tyle pézniej widzimy, jak staje sie on gwattowny
i brutalny. Rezyser deklaruje, ze w kwestii scenariusza konsultowat sie z waznym
przedstawicielem spotecznosci romskiej w Rumunii, ktéry miat za zadanie moni-
torowag, czy to, co sie dzieje, jest akceptowalne czy nie, majac caty czas na uwa-
dze, ze chodzi o komedig, a nie o film dokumentalny. Wspomnianym specjalista
byt niejaki Sorin Mihal. Wiemy o nim tyle, Ze jest to ,wazny przedstawiciel rom-
skiej spotecznosci w Rumunii” To zreszta za jego namowg zmieniono pierwotny
tytul, ktéry brzmiat:, Sivouplééé” (przerysowany odpowiednik formuty typu,,Pani
daaaa”).

Finat nie jest nawet odrobine zaskakujacy: widz obserwuje wielkg impreze, w
czasie ktorej ci,Zli" staja sie dobrzy i wszystko konczy sie happy endem na wese-
lu Lionela i Lulughi, cérki Babika. Tylko Ze ostatnie ujecie pokazuje przerazenie
Fougerole'a, kiedy ten dobitnie zdaje sobie sprawe z tego, ze poprzez matzen-
stwo syna rodzina Babika automatycznie stanie sie jego rodzing na zawsze. Co
ciekawe, do krytyki Babika i jego rodziny przychyla sie tez majordomus Ravi,
okreslajac gosci w ogrodzie jako zoo. O ironio, tym samym terminem wielu so-
cjologow okreslito tak zwane wystawy kolonialne, z ktérych ostatnia odbyta sie
na poczatku lat 30. XX wieku w Paryzu'.

Lecz zdaniem krytykéw z magazynu Slate.fr (magazyn internetowy zajmujacy
sie biezacymi wydarzeniami oraz kultura, wydawany od 1996 roku) to niejedyne
(zamierzone lub nie) odniesienie do rzeczywistosci pozafilmowej. Gtéwny rywal
Fougerole'a nazywa sie Barzach, co brzmi prawie jak miejscowos¢ Forbach, ,len-
no” niejakiego Florenta Philippota? gdzie Philippot kilka razy przemawiat przy
jakze szacownym gronie catej Smietanki francuskiej prawicy. W filmie prawica
przedstawiona jest zresztg kompletnie niestereotypowo, poprzez rzutkiego,
miodego, btyskotliwego Barzacha (w dodatku homoseksualiste), podczas gdy
twarz lewicy to podstarzaty filozof (podobno jego pierwowzorem jest lewicowy
polityk pochodzenia algierskiego Bernard-Henri Lévy) o nawykach na wskro$
mieszczanskich, tak zwany ,gauche caviar” czy ,champagne socialiste” Jest to
pejoratywne okresdlenie przedstawicieli i sympatykéw lewicy, ktérzy pod ptasz-
czykiem wartosci socjalistycznych tak naprawde troszcza sie tylko o swdj stan
posiadania (w jezyku polskim czasem wystepuje podobny odpowiednik, czyli
kawiorowa lewica”).

3

~Rasistowski, niebezpieczny, obrzydliwy

Wszystkie najwazniejsze dzienniki i tygodniki francuskie (zaréwno te bardziej
konserwatywne, jak i te uwazane za liberalne i lewicowe) skomentowaty w ja-

1 Wystawy kolonialne byly organizowane w XIX i pierwszej potowie XX wieku w krajach
posiadajacych kolonie i ich oficjalnym celem byto przyblizenie mieszkaricom metropoli-
talnym zycia w koloniach i ludzi je zamieszkujacych. Z perspektywy czasu wydarzenia te
zostaly ostro skrytykowane, jako promujace polityke oraz strategie czysto kolonialne i
imperialistyczne.

2 Prawicowy polityk i eurodeputowany, sympatyzujacy z francuskim Frontem Narodo-
wym. W 2018 roku ukazata sie jego ksiazka pod znamiennym tytutem ,Frexit: wyjs¢ z UE i
dobrze na tym wyjs¢” (Frexit UE: en sortir pour s'en sortir - thum. autorki).

3 Przytoczone w tym akapicie, jak rowniez w akapicie ,O co caly ten zgietk” opinie s3 za-
czerpniete bezposrednio z recenzji z przytaczanych zrédet (ttum. autorki) i, chyba Ze za-
znaczono inaczej, nie sa bezposrednimi opiniami autorki.
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skrawy sposob film Chauverona. Przy czym
miazdzaca wiekszos¢ byta jednoznacznie nega-
tywna. Pierwsze recenzje, co ciekawe, pojawia-
ja sie jeszcze na kilka miesiecy przed premiera.
Medialny szum i zwiastun robig swoje. Jedna z
pierwszych wzmianek pojawia sie w ,Le Figaro”z
20 kwietnia 2016 roku z jaskrawym nagtéwkiem:
,Sivouplééél: Przyja¢ Roméw i umrzec?”. Tytut ro-
boczy okazat sie na tyle szokujacy i niesmaczny,
ze ostatecznie zostaje zmieniony. Rok pdzniej
portal Ladepeche.fr (5.04.2017) kwalifikuje film
jako rasistowski do cna (dost. do zwymiotowa-
nia (@ vomir)) i niebezpieczny. W Le Figaro”z 17
grudnia 2016 Elena Scappaticci stwierdza, ze po
komedii ,Za jakie grzechy, dobry Boze?” ostatnia
grupg etniczng do ,obsmarowania” s3 Romowie.
Scenariusz zresztg byt na tyle kontrowersyjny, ze
pierwotni odtwoércy gtéwnych rél - Alice Deve-
ley i Mathias Pisana - bez wahania odméwili. Za-
zwyczaj stateczny i ostrozny w stowach ,Le Mon-
de”(5.04.2017) w tytule nie przebierat w stowach:
Luwaga rasizm w konskich dawkach”i,tego moz-
na (a nawet trzeba) unikna¢”. Dziennikarze tej ga-
zety podkreslali tez, ze nie byto premiery praso-
wej, co dziwi, zwazywszy na fakt, ze jednym z waznych watkéw w filmie sg
opinia publiczna i media, jako faktory opiniotworcze.

Wymieniany juz Slate.fr w recenzji z 5 kwietnia 2017 roku jasno daje do zro-
zumienia, ze ,Czym chata bogata”,to nie tylko film zty, ale réwniez rzecz nie
do zaakceptowania”. Pod ptaszczykiem radosnej komedii film ten przemy-
ca obraZliwe tresci i uprzedzenia, ktére nalezy zwalcza¢. Autorzy artykutu
umieszczaja nawet ostrzezenie o spoilerach, wyjasniajac jednak, ze przyto-
czenie pewnych scen jest niezbedne, aby ukazac¢ wszystkie obrzydliwe ma-
newry, do jakich posuneli sie twoércy filmu. Gwézdz do trumny dotozyt so-
bie sam rezyser podczas prapremiery w Lille. Zapytany, jak sie czuje, kiedy,
wreszcie, po olbrzymim szumie medialnym, publikuje swoje dzieto, odpo-
wiada, natychmiast sie usprawiedliwiajac, podczas gdy zaden zarzut nie zo-
stat sformutowany. Zapewne nieswiadomie Chauveron oznajmia: ,My tylko
chcieliSmy pokaza¢ Romoéw z jak najlepszej strony”. Pytanie nasuwa sie samo:
Tylko ,chcielismy”? A w domysle znaczy to, ze ,tak naprawde” Romowie s3
niezbyt przyjemni?

A przeciez zaczyna sie niewinnie: pierwsza uszczypliwo$¢ pokazana w filmie
jest tak naprawde skierowana w strone wielbicieli sztuki wspdétczesnej. Tu-
taj jednak nie wiadomo, kto osmieszyt sie bardziej - fani sztuki wspotczesnej
czy rezyser, ktory w ramach obsmiewania sztuki wspotczesnej zdotat jedy-
nie wymysli¢ zart na poziomie szkolnym w scenie, kiedy to Babik o$miela sie
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poréwnac dzieto zony Fougerole’a, ekscentrycznej artystki
Daphné, do sterty $mieci. Czyzby déja vu ?

Slate.fr zwraca tez uwage na inng wazng kwestie, kto-
ra jest wyrazem rasizmu na swiecie w ogole, rowniez w
kinematografii. Chodzi o zjawisko white washing, czyli
przypisywanie biatym aktorom postaci innych narodowo-
$ci i koloru skory. Trudno, niestety, tego nie zauwazy¢. W
filmie Francuz Ary Abittan gra Roma, a indyjskiego major-
domusa Ormianin Armen Gregorian. Co prawda to Hol-
lywood przoduje w zjawisku white washing, kiedy nieraz
biali aktorzy grajg czarne postaci (!), ale Francja réwniez
sie przed tym nie uchronita. W kinie znad Sekwany mamy
choc¢by Gérarda Depardieu grajacego role pisarza Alek-
sandra Dumasa, ktéry, cho¢ byt biaty, miat ojca Metysa i
przejat od niego wiele cech fizycznych, na przyktad sze-
roki nos i ciemne, krecone wtosy. Innym przyktadem jest —

film ,,Astc.arlx et Obélix: Mission Fleopatre (2002) z Iglaiym! _ El-glg;fll.lﬂkﬂﬂ
aktorami: Edouardem Baerem i Isabelle Nanty, grajagcymi

mieszkancoéw Egiptu. Przyktady mozna mnozy¢, a ,Czym
chata bogata” doktada sie do listy.

Zdaniem Slate.fr film jest nie tylko zly, ale i niebezpieczny,
gdyz, po pierwsze, podtrzymuje i podsyca negatywny ob-
raz Romoéw w spoteczenstwie wiekszosciowym, ktoéry juz i
tak jest nadwyrezony. Po drugie, chyba nie przez przypadek, pojawit sie tuz Plakat filmu ,Czym
przed wyborami prezydenckimi, aby, niewykluczone, zmanipulowac opinie chata bogata”
publiczna i postrzeganie przez nig ,obcych”. Po trzecie, karykatura Roméw

nie sprawdza sie najlepiej, gdyz ta spotecznosc i tak juz jest mocno stygma-

tyzowana i niechciana w niemal wszystkich krajach UE.

»,Obejrzenie filmu byto duzym wyzwaniem”

Nie pozostajac gotostownym, ,Le Figaro” 5 kwietnia 2017 roku upublicznia
negatywne komentarze stowarzyszen romskich. Stowarzyszenie La Voix des
Rroms (Gtos Roméw) oraz zgrupowanie Prawa cztowieka-Roma w Europie
(Droits de 'Homme Romeurope) jednomysinie skrytykowaty negatywny i
ponizajacy wizerunek Romoéw: ,Widzielismy ten film dzi$ rano (...) i byto to
niezte wyzwanie” - to stowa Aniny Ciuciu, rzeczniczki prasowej stowarzysze-
nia zatozonego w 2005 roku, ktére miedzy innymi dazy do petnoprawnego
uznania tozsamosci romskiej. Cho¢ wspomina ona o krzywdzacym, wrecz
traumatyzujacym portrecie, nie wniesie skargi.,Aktorzy wcielili sie w postaci,
ktore wzbudzaja wytacznie nienawis¢ i odraze [...] jedza krety, pija nafte i
zdaja sie nie szanowac nawet wiasnych cztonkéw rodziny. Czy rzeczywiscie
tak nas widzi wiekszosciowe spoteczenstwo?” — pytaja sami siebie Romowie.
Rozgoryczenie jest tym wieksze, ze wspomniane organizacje sa pewnie naj-
bardziej Swiadome faktu, ze Romowie nadal plasuja sie na czele najbardziej
niechcianych grup etnicznych we Frangji, i, co wiecej, ma to realne przetoze-
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nie na wiele innych kwestii. Ot6z w praktyce oznacza to brak mozliwosci sfinalizo-
wania niektérych spraw formalnych mimo posiadania odpowiednich dokumen-
téw, latajace koktajle Mototowa w dzielnicach zamieszkanych przez mniejszos¢
romska, liczne wypadki $miertelne w wyniku pozaréw w prowizorycznych do-
mostwach i wiele innych probleméw wynikajacych przede wszystkim z niecheci i
wrogosci spoteczenstwa wiekszosciowego.

O co caly ten zgietk?

Obroncy filmu winig media i oburzonych francuskich intelektualistow za nie-
obiektywizm w tym sensie, ze wytykajg oni rezyserowi rasizm, a tak naprawde sg
po prostu $wiecie oburzeni swoja wtasng karykaturg uosobiong w przedstawicie-
lach nowoczesnej burzuazji paryskiej. Wedtug Causeur.fr, na przyktad, chodzi o
zwykta, catkiem przecietna komedie, niepretendujgca bynajmniej do miana dzie-
fa sztuki. Causeur widzi w tym satyre, by¢ moze na granicy dobrego smaku, ale w
duchu,Charlie Hebdo". Duchu, ktéry Francja najwyrazniej zatraca.

,Nous sommes tous des Roms! (Wszyscy jesteSmy Romami)” - mdéwi Fougerole,
tyle Zze bluznierstwo nie dotyczy religii czy populizmu, ale intelektualistéw z Le-
wego Brzegu, ktérzy deklarujg sie by¢ tak bardzo otwarci. To ich tak naprawde
dotyczy ta karykatura, i by¢ moze jest to powdd, dla ktérego wiekszos¢ lewico-
wych mediéw tak mocno sie oburzyta. Ale sa to przeciez ci sami ludzie, ktérzy
$miali sie z rysunkéw w klimacie sado-maso, ktérych gtéwnym bohaterem byt pa-
piez, lub z karykaturalnych wizerunkéw Mahometa. Przeciez w republikanskiej,
laickiej Francji limit wyznacza jedynie ustawa. Fougerole i jego zona sa ze wszech
miar przerysowani, podobnie jak studentka, ktéra prébuje uwies¢ Fougerolea,
rywal gtéwnego bohatera z partii konserwatywnej, sasiadka, mer, szefowa redak-
¢ji itd. Jest to wiec karykatura na wiele grup, ,w tym” na Romow.

Caseur.fr pisze o nietolerancji w imie tolerancji, podkreslajac, ze prawdziwe zarzu-
ty krytykow dotycza zapewne sposobu sportretowania domniemanych obroni-
cow mniejszosci i demokracji. Wedtug Causeur.fr to szczyt hipokryzji catej Bobo-
landii (bobo to francuskie okreslenie na hipstera, skrét od bohéme-bourgeois).
Oczywiscie i tym razem chetnych do wydawania nie swoich pieniedzy na jakze
potrzebng integracje nie brakuje. Ale jako$ nikomu nie $pieszy sie zlikwidowa¢
domofony, kamery przemystowe i konsjerzéw, tym samym uniemozliwiajac bez-
domnym spedzenie nocy na klatce schodowej. W Paryzu na ulicach umieraja lu-
dzie, a petycje najlepiej podpisuje sie przez Internet, przy drinku. Paryscy bobos
duzo méwia, mato robia, co doprowadzito do ogromnej wirtualizacji polityki, do
jej oddalenia od rzeczywistosci. Proces postepuje. A czy w uprawianiu polityki nie
chodzi przypadkiem o przetozenie stéw na czyny?

Nawiasem moéwiac, trudno tez nie wspomniec przy okazji o historii z tragicznym
finatem, zwiazanej z karykaturg Mahometa. Okazato sie, ze mozna $miac sie z
papieza, mozna przedstawiac karykaturowanych katolikdw i najwazniejsze oso-
bistosci ze swiata kultury czy polityki, ale gdy dziennikarze biorg sie za islam, to
zaczyna sie problem. Podobnie i tu, tyle Ze sami zainteresowani — przedstawiciele
+kawiorowej lewicy” - nigdy nie przyznaja sie do tego, ze tak naprawde nie maja
dystansu do samych siebie.
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Na tamach www.lesinrocks z 5 kwietnia 2017 roku krytycy pisza o szczycie dys-
kryminacji, ale wedtug nich gtéwnym celem karykatury sa liberatowie. Czyzby
taki byt przebiegty cel rezysera? Komedia A bras ouverts” jest tozsama z égalité
négative: wszyscy sg straszni i okropni, ale dobrze sytuowani intelektualisci libe-
ralni tego nie wiedza i nie chcg wiedzie¢. Natomiast nie wszyscy sg jednak row-
ni, i tu pojawiajg sie Romowie, majacy ukazywac mniejszos¢, ktéra przez ogét
spoteczenstwa jest uwazana za odpychajaca. Nie ma to jak wspdlny wrég. Portal
konkluduje: w najgorszym razie film jest skandaliczny i obrzydliwy, a w najlep-
szym po prostu strasznie gtupi.

Co sie stato ze spuscizng po Molierze?

Na fali polemik, kontrowersji i zarzutoéw odtwoérca gtéwnej roli sam bierze spra-
wy w swoje rece, otwarcie bronigc filmu. W artykule ,Thomas Romanacce” z 30
marca 2017 w ,Le Figaro” Christian Clavier mowi, ze najwyrazniej zyjemy w epo-
ce, w ktérej juz nie mozna Smiac sie z wszystkiego. Jest to zadziwiajace, zwtasz-
cza w kraju, gdzie satyra i komizm postaci ma tak dtuga tradycje zapoczatkowa-
na przez Moliera, a kontynuowanga przez komikéw i rysownikéw ,Charlie Hebdo”
i ,Le Canard Enchainé”.

Prawda jest, ze to tez nie jest pierwszy film, ktéry otwarcie siega po satyre. Moz-
na tu przytoczy¢ chocby ,Przygody Rabina Jakuba” (1973) z Louisem de Funes,
gdzie troche dostato sie Zydom, czy film ,Swiety Mikotaj to $mie¢” (1982), w kté-
rym dostato sie wszystkim po trochu. Moze jednak chodzi o to, ze obie te kome-
die powstaty w czasach sprzed pojecia political correctness?

Wypada chyba tez napisa¢, ze Babik i jego rodzina w ogdlnej karykaturze wszyst-
kich i wszystkiego zachowali mimo wszystko najwiecej cech pozytywnych. Po
pierwsze, na samym poczatku, mimo niecheci ze strony francuskiego sasiada,
Babik nie zostawia go w potrzebie i gdy ten pierwszy jest wyrzucony z mieszka-
nia przez komornika, zostaje mito powitany w przyczepie Roméw. Ten sam fran-
cuski przyjaciel prébuje pdzniej uwiesc zone Fougerole’a, czemu Babik stanow-
czo sie sprzeciwia i prébuje odwie$¢ go od tego pomystu. W filmie pokazano
tez, ze wszyscy Romowie normalnie pracuja, a gdy zostato im zaoferowane bar-
dziej powazne zajecie, potraktowali je z nalezyta powaga i odpowiedzialnoscia.

Philippe de Chauveron ,jedzie po bandzie”

Film jest naszpikowany uprzedzeniami i praktycznie w kazdej scenie pada
znamienna wypowiedz. Nie sposéb wiec wymieni¢ tu wszystkich uwag i spo-
strzezen, bo trzeba by zacytowac¢ niemal catym film. Po dwukrotnym obejrze-
niu komedii odnosze jednak wrazenie, ze komizm dotyczacy postaci romskich
i nieromskich jest sobie mniej wiecej réwny, tylko ze satyra na francuskich libe-
ralnych intelektualistow nie jest az tak dosadna. Moze rezyser uznat, ze zawo-
alowane Zarty na temat Roméw nie zostang zrozumiane przez spoteczeristwo
wiekszosciowe, a bardziej subtelne gagi i dowcipy na temat lewicy (jednak tez
niezbyt wyrafinowane) nie sg ani nowe, ani specjalnie odkrywcze, stad mozna je
bez problemu zrozumie¢. W jednej z pierwszych scen Fougerole méwi do zony:
,Nie znosze niesprawiedliwosci i nieréwnosci na $wiecie’, a w tym momencie
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indyjski stuzacy podaje mu herbate. Nastepnie hipokryzja Fougerole’a jest
pokazana w catej swojej okazatosci, kiedy tworzac materiat dla telewizji, za-
prasza Roméw do stotu, cho¢ tak naprawde mieszkajg oni w przyczepie w
ogrodzie. Zreszta hipokryzja jest obecna od samego poczatku, kiedy Francuz
zgadza sie przyja¢ Roméw pod swéj dach wytacznie dlatego, ze tak kaze mu
redaktorka, przekonujac go, ze w ten sposéb jego ksigzka stanie sie bestsel-
lerem. Takich zagran ,pod publiczke” jest mndstwo i nie tylko obnazaja one
hipokryzje wobec mniejszosci, ale réwniez typowo mieszczaniska, dulska
mentalnos¢ spod znaku ,co ludzie powiedzgy” Zostato to dosadnie podkre-
Slone podczas sceny garden party i przyjecia ,integracyjnego” na podwérku
Fougerole'dw, kiedy zaproszeni goscie robia sobie liczne selfie z inaczej wy-
gladajacymi i ubranymi Cyganami, nie wchodzac jednak z nimi w zadng inng
interakcje.

To wszystko elementy gtebokiej satyry na,kawiorowych liberatéw’, ale praw-
da jest tez to, ze moze nie sg one tak dosadne jak prosty komizm postaci ze
ztotym zebem, niepoprawng wymowsg i mlaskaniem przy jedzeniu. Jednak
poziom o$mieszenia i jednych, i drugich, moim zdaniem, jest podobny.

Czy umiemy jeszcze Smiac sie sami z siebie?
Debata na temat, kto moze poczuc sie bardziej pokrzywdzony, jest w istocie
debata o to, na ile polityczna poprawnos¢ pozwala robic¢ sobie Zarty. A to
jest juz zupetnie inna kwestia. Podobnie jak to, ze Romowie, poza szczatko-
wymi gtosami przewodniczacych dwéch stowarzyszen, nie
maja swoich porte-parole, ktérzy w merytorycznych kryty-
kach mogliby przedstawi¢ swéj punkt widzenia. Natomiast
perspektywa zaprezentowana w czotowych francuskich
dziennikach i tygodnikach jest caly czas gtosem wiekszo-
$ciowym, tylko czasem bardziej na lewo, a czasem na pra-
wo. Ze wzgledéw oczywistych — drogie bilety do kina, brak
dostatecznej reprezentacji w mediach i brak mozliwosci
wyrazania swojej opinii — niewielu Romow film obejrzato, a
co dopiero mogto sie na jego temat wypowiedzie¢. Dlatego
w debacie o produkcie popkultury, ktéry dotyczy ich naj-
bardziej, méwi za nich ktos inny*. A przeciez opinie Roméw
bytyby znacznie bardziej miarodajne. W tej optyce nie dziwi
zatem fakt, ze pojedyncze stowa krytyki sa raczej negatyw-
ne, bo gtebsza analiza nie jest mozliwa. Ponadto w walcza-
cej z imigrantami Francji chyba nikogo ona specjalnie nie
interesuje.

Zadziwiajacy jest fakt, ze bardzo przecietny film wywotat
taka burze. Moze akurat pojawit sie w goragcym momencie

i poruszyt kwestie juz i tak napiete? Bo przeciez rasizm w

4 Jedyna osoba z branzy, ktéra mogta sie wypowiedzie¢, byt Tony Gatlif. Ale miato to
miejsce jeszcze przed premiera, w zwiazku z tym Gatlif mogt wiasciwie wypowiedzie¢
sie na temat poprzedniego, ostatecznie zmienionego tytutu, i trailera. Okreslit to wte-
dy jednym stowem: ,obrzydliwe’, majac w zasadzie minute na wypowiedz na antenie.
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kinie, i europejskim, i swiatowym, byl, jest i bedzie. Moze wiec film ,Czym chata
bogata” byt na tyle symptomatyczny, ze zadziatat na zasadzie ,uderz w stét, a no-
zyce sie odezwg". Mozna by tez domniemywac¢, czy film, ktéry odbit sie tak szero-
kim echem, bedzie miec¢ realny wptyw na rzeczywistos¢. Wydaje sie, ze nie, gdyz
sytuacja ponad 100 000 Roméw we Francji raczej sie nie zmienita. Romowie nadal
mieszkajg albo na zaniedbanych osiedlach, albo w bidon-vilach, albo na placach
w przyczepach. Nadal tez sg z tych miejsc wypedzani z nadzieja, ze przeniosg sie
troche dalej. Btedne koto.

Tymczasem w mediach® wiekszos¢ artykutéw dotyczy raczej przejawédw dyskrymi-
nacji ze strony spotfeczenstwa wigkszosciowego. Jeden z ostatnich, z sierpnia 2018
roku, méwi o prosbie pewnego ksiedza o zaprzestanie likwidowania cyganskiego
osiedla w $rodku wyjatkowo goracego lata. Artykut z marca 2018 roku méwi o styn-
nym juz Jean-Marie Le Penie i jego wypowiedzi na konferencji prasowej w Nicei
w 2013 roku. Wypowiedzi, za ktérg po pieciu latach (!) dostat 5000 euro grzywny.
Le Pen wyrazit wtedy wspétczucie dla mieszkaricéow Nicei z powodu ,smrodliwej”
obecnosci kilku tysiecy Roméw na przedmiesciach. W innym artykule, z poczatku
2018 roku, jego autor zauwaza, ze w 2017 roku byto o 12 procent wiecej przesie-
dlen niz w 2016 roku (przesiedlono 11 000 Roméw, najczesciej bez zaproponowa-
nia miejsca alternatywnego). Pojawia sie tez inna nota o trzech powaznie rannych
osobach w wyniku pozaru, jaki byt jednym z wielu wypadkéw losowych na prowi-
zorycznym osiedlu Romdéw w miejscowosci Essonne.

Depesze prasowe z 2017 roku s wtasciwie bardzo podobne pod wzgledem tresci
i dotycza gtéwnie przesiedlen, likwidacji obozowisk i prowizorycznych osiedli czy
nieszczesliwych wypadkow losowych. Nieco inna informacja pojawia sie w maju
2017 roku, czyli miesigc po premierze ,Czym chata bogata” Chodzito o opubliko-
wanie waznego i potrzebnego raportu na temat spotecznosci zamieszkujacych
najbiedniejsze dzielnice. W raporcie okazato sie, ze ponad 98 procent ich miesz-
kancéw ma korzenie rumunskie, a okoto 90 procent uwaza sie za Cyganéw. Pro-
blem francuskich bidon-vili jest wiec w znacznej mierze problemem mieszkalnic-
twa mniejszosci romskiej. Czyzby do stworzenia raportu przyczynita sie, cho¢ w
minimalnym stopniu, medialna burza z Romami w tle? Raczej nie, gdyz réwnolegle
pojawia sie kilka innych wzmianek prasowych moéwiacych o kolejnych przesiedle-
niach i rozbieranych obozowiskach.

Trudno oprzec sie wiec konkluzji, ze Philippe de Chauveron poprzez postac¢ Fouge-
role’a probowat osmieszy¢ lewice, jednoczesnie podsycajac nieche¢ do ,obcych” i
pokazujac jasne strony politykéw prawicy (w istocie cztonkéw i sympatykéw na-
cjonalistycznego Frontu Narodowego). Mato tego, Fougerole jest w pewnym sen-
sie ukarany za swoje poglady, za swojg naiwnos¢ i ,otwartos¢” na innych. Epoka, w
ktorej to, co niefrancuskie, jest otwarcie krytykowane przez przynajmniej 25 pro-
cent spofeczenstwa, czy premiera filmu na kilka tygodni przed wyborami prezy-
denckimi (w maju 2017) byta zabiegiem rozwaznym? Czy obraz rodziny romskiej
nie postuzyt wytacznie jako narzedzie manipulacji?

5 Wszystkie przyktady przytoczone w tym akapicie pochodza ze strony www.europe1.fr
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Marek Isztok

Piekto w raju -
Jenisze w Szwajcarii

Szvvajcaria — jeden najzamozniejszych, najbezpieczniejszych krajéw na swiecie, uzna-

wany powszechnie za modelowy przykiad, jesli chodzi o demokracje, pluralizm, wie-

lokulturowos¢, federalizm i ochrone praw cztowieka — przez dekady deportowata, prze-

$ladowata, rozdzielata rodziny, przymusowo odbierata im dzieci, a takze sterylizowata i

kastrowata Jeniszow, cztonkdw nomadycznej grupy romskiej, ktoéra zamieszkiwata tam-

tejsze kantony od poczatkdw ich samodzielnego istnienia, tj. od drugiej potowy Xl wieku.

Grupa etniczna Jenisze, trzecia co do wielkosci
koczownicza populacja Europy, wykrystalizowata
sie na poczatku XIX wieku. Wywodzg sie z waga-
bunddéw, wedrowcédw, tutaczy, wszelkich ,poza-
systemowych grup spotecznych” oraz Romoéw.

Los Jeniszéw jest poréwnywalny do tego, ktéry
byt udziatem Aborygenéw w Australii. Oni takze
byli dyskryminowani jako mniejszos¢, byli ofiara-
mi ,skradzionego pokolenia’, wreszcie ostatecz-
nie tak samo zostali zrehabilitowani i proszeni o
przebaczenie przez wtadze panstwowe.

Jenisze - grupa etniczna zamieszkujqca w Europie,
stanowiqca trzeciq co do wielkosci koczowniczq popu-
lacje tego kontynentu. Mieszkajq w zachodniej czesci
Europy, gtéwnie w Niemczech, Austrii, Szwajcarii i cze-
sciowo we Francji. Mianem ,Yenische” nazywa sie tych,
ktéry zamieszkujq Francje i Belgie, zas ,Jenische” -
mieszkaricow Holandii, Niemiec, Szwajcarii i Austrii.
Najwiecej Jeniszéw zamieszkuje Nadrenie i jej okolice.

Przesladowania Jeniszéw to jeden z najmrocz-
niejszych, najhaniebniejszych, a zarazem naj-
bardziej przemilczanych ,czarnych” rozdziatéw w
historii Europy.

Kulminacja polityki zbrodni wobec Jeniszéw,
a takze Romoéw i Sintii byt okres drugiej wojny
Swiatowej, niemniej , tradycja” przesladowan spo-
tecznosci romskiej w Szwajcarii jest niezwykle
dtuga. Juz od 1471 roku prowadzono tam okrut-
ng polityke deportacji i przesladowan wobec Ro-
mow. Nie mogli oni legalnie przebywac na jej te-

Jeniszéw czesto zalicza sie do Roméw, od ktdrych jed-
nak rézniq sie jezykiem (zblizonym do szwajcarskich
dialektéw niemczyzny) oraz odmienng kulturg, w kto-
rej bardzo waznq role odgrywa rozbudowany system
tabu, przez co réwnie czesto uwazani sq za zupetnie
inng od Romdw grupe etnicznq. Z kolei zbiezny z Roma-
mi tradycyjny, wedrowny tryb zycia wyksztatcit u nich
liczne podobieristwa, dotyczqce zwtaszcza kultury ma-
terialnej, stosunkow rodzinnych i tradycyjnych zajec.
Zrédto: Wikipedia



oto: https://upload-.wikimedia.org/wikipe&ié/
commons/e/e4/Jenische1928e

renie z matymi wyjatkami - miedzy 1848 a 1888
rokiem i nastepnie do 1972 roku. Poza nieliczng,
liczaca okoto 35 tysiecy mniejszoscig Jeniszow
pozostatg cze$¢ spotecznosci romskiej tworza
gtéwnie Romowie — gastarbeiterzy z terenéw by-
tej Jugostawii oraz uchodzcy z Kosowa.

Od poczatku XX wieku polityka represji wobec
grup koczowniczych ulegta zaostrzeniu. W 1906
roku wprowadzono dla Roméw zakaz podrézo-
wania koleja i statkami. Psychiatrzy, policjanci
i funkcjonariusze panstwowi publikowali arty-
kuty, ksigzki i raporty ,antycyganskie”. Jenisze i
Romowie byli dyskredytowani w oczach opinii
publicznej jako element anarchistyczny i kry-
minogenny z natury. Te rasistowskie teorie byty
lansowane zwiaszcza przez psychiatre z Gryzonii
Josepha Jorgera, dyrektora Kliniki Psychiatrycz-
nej w Waldhaus, ktéry w 1905 roku opublikowat
prace na podstawie obserwacji rodzin Jeniszéw.
W swych publikacjach starat sie udowodni¢ teze,
iz wsréd Romoéw takie cechy jak przestepczosé¢
i niski iloraz inteligencji oraz amoralne postawy
maja dziedziczny charakter i sg reprodukowane i
wzmacniane w kolejnych pokoleniach.

Szwajcaria wspotpracowata $cisle z Miedzyna-
rodowa Komisja Policji Kryminalnej (CIPC), po-
przedniczka obecnego Interpolu. Zasadniczym
celem tej organizacji byto zwalczanie przestep-
czosci miedzynarodowej, niemniej od 1936 roku
CIPC rozpoczat scentralizowang polityke anty-
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romska, zaktadajac rejestr centralny zamieszkuja-
cych Szwajcarie Romoéw.

W czasie okupacji Europy przez nazistéw Szwaj-
caria odmowita prawa azylu dla Romoéw, ktérzy
mieli zakaz przekraczania granicy. Nawet stynny
,Czarodziej z Liberchies’, Django Reinhardt, zo-
stat wydalony z jej terytorium. Mimo ze od 1944
roku polityka szwajcarskiego rzadu dotyczaca
udzielania osobom poszukujacym azylu ulegta
ztagodzeniu i kraj ten zaczat przyjmowac zydow-
skich uciekinieréw, a takze uchodzcéw z Wioch i
Niemiec, to jednak restrykcje wobec Romoéw zo-
staty utrzymane.

Miato to tragiczne reperkusje w stosunku do
mniejszosci romskiej, czego przyktadem jest los
Antona Reinhardta, ktérego wydalono z terenu
Szwajcarii, co sprawito, ze wpadt on w rece SS i
zostat zamordowany na kilka dni przez zakoncze-
niem wojny.

Jenisze, bedacy od pokolen integralng czescia
spoteczenstwa, juz kilkanascie lat przed wybu-
chem drugiej wojny Swiatowej stali sie obiek-
tem zmasowanych represji. W 1926 roku powo-
tano do zycia fundacje ,Pro Juventute’, ktérej
zadaniem byto prowadzenie scentralizowanej
walki przeciwko wedrownemu stylowi zycia Je-
niszéw. Dziataniami antynomadycznymi zajety
sie rownolegle wiadze kantonalne, zwtaszcza w
Schwytz.

Faktycznym celem ,Pro Juventute” byto atomizo-
wanie wiezi rodzinnych Jeniszéw, co miato poto-
zy¢ kres odmiennosci kulturowo-etnicznej tej ko-
czowniczej grupy. Dzieci przymusowo odbierano
rodzicom i kierowano je do ,biatych” szwajcar-
skich rodzin, zas kobiety i mezczyzni byli inter-
nowani i umieszczani w de facto obozach pracy,
jakimi byty zaktady w Witzwil czy Bellechasse.
Fundacja ,Pro Juventute” w latach 1926-1972
mogta sie ,poszczyci¢” niechlubnym bilansem
600 dzieci wyrwanych sitg z rodzin Jeniszéw, nie
liczac setek innych takich przypadkoéw, za ktéry-
mi staty bezposrednio wtadze regionalne szwaj-
carskich kantonow, realizujgce akcje ,Kinder der
LandstraBe” (Dzieci ulicy). Mozna zaryzykowac
twierdzenie, ze wéréd rodzin Jeniszéw nie ma ta-
kiej, ktoérej nie odebrano by praw rodzicielskich,



a co za tym idzie - dzieci. Doswiadczyta tego np.
rodzina Marielly Mehr, znanej szwajcarskiej pi-
sarki, ktora stata sie ofiarg tej akcji. Mariella krazy-
ta miedzy siedemnastoma domami zastepczymi
i zaktadami psychiatrycznymi, gdzie byta diagno-
zowana jako ,nienormalna”.

Nie we wszystkich kantonach wiadze prowadzity
tak restrykcyjna polityke wobec Jeniszéw, ucie-
kajac sie do wspotczesnego ,kidnapingu”. Najsci-
$lej z niestawnga ,Pro Juventute” wspotpracowaty
i same prowadzity aktywna antyromska polity-
ke kantony: Gryzonia, Argowia, Zurich, Schwyz,
Sankt Gallen i Ticino. W Bernie i czesci francusko-
jezycznej Szwaijcarii uciekajacy z kantonéw nie-
mieckojezycznych Jenisze mogli liczy¢ na pomoc
ze strony wiadz, ktére przyjmowaty cze$¢ rodzin.
Szczegolnie mroczng kartg w historii Szwajcarii
jest realizowanie programu przymusowej stery-
lizacji Jeniszéw, Sinti i Roméw. Szwajcaria byta
pierwszym krajem w Europie, ktéry zastosowat
w praktyce teorie eugeniczne i ,higieny” raso-
wej wobec tych zaklasyfikowanych arbitralnie
jako ,nienormalni” i niebezpieczni z ,urodzenia
i dziedziczenia” W ramach tych dziatan tysigce
0s0b zostato poddanych przymusowej steryliza-
qji i kastracji, w tym Jenisze, ktérzy byli kierowani
na te nieludzkie zabiegi na podstawie diagnozy
psychiatrycznej.

Przymusowej sterylizacji byty poddawane gtéw-
nie mtode kobiety. Mechanizm sterylizacji zostat
wprawiony w ruch w 1892 roku w Zurichu, z ini-
cjatywy profesora Augusta Forela. Ostatnie przy-
padki tego ohydnego procederu miaty miejsce
w latach 80. ubiegtego wieku.

Fundacja ,Pro Juventute” zostata rozwigzana
w 1973 roku, na skutek skandalu wywotanego
ujawnieniem praktyk ,kradziezy” dzieci Jeniszéw
przez magazyn ,Beobachter”. Niestety, odebrane
Jeniszom bezprawnie dzieci nigdy nie powrdcity
do swych rodzinnych doméw. Znalazly sie one
pod kuratelg wtadz kantonalnych. Wiele z nich
do pdznych lat 80. nadal zyto w osrodkach za-
mknietych, najczesciej psychiatrycznych.

Mina¢ musiato kolejne pietnascie lat, nim szwaj-
carskie wiadze federalne przyznaty sie do krzyw-
dy wyrzadzonej Jeniszom, prowadzac akcje

wynaradawiania tej mniejszosci etnicznej. W
1987 roku Alphonse Egli, prezydent Konfedera-
¢ji Szwajcarskiej, oficjalnie przeprosit Jeniszéw
i uznat swojg odpowiedzialnos¢ moralng i poli-
tyczna za te dziatania rzadu szwajcarskiego.

Obecnie Jenisze ciagle nie sa reprezentowani w
szwajcarskim systemie politycznym. Bez silnego
lobby ledwie udaje im sie walka w obronie miejsc
swojego stacjonowania. Podczas gdy np. kanton
Gryzonia zapewnia im doskonatg infrastrukture
kempingowa, umozliwiajacg tymczasowe prze-
bywanie na terenie poszczegélnych gmin czy
miast, to pozostate kantony nie udzielajg Jeni-
szom takiej pomocy, czesto nie oferujac zadnych
miejsc postojowych. Jenisze nie maja réwniez
zagwarantowanego wsparcia i pomocy insty-
tucjonalnej w zakresie pielegnowania wiasnej
kultury i jezyka, podczas gdy niewiele liczniejsza
grupa Retoromanéw cieszy sie z tego przywile-
ju. Pod wzgledem prawnym szwajcarscy Jenisze
i inne grupy wedrowne (tzw. Travellers) od 1999
roku majg status mniejszosci. Niemniej w duzej
mierze pozostaje to tylko na papierze i ma czy-
sto teoretyczny charakter.

Za zbrodnie popetnione na cztonkach ich gru-
py etnicznej i krzywdy im wyrzadzone Jenisze
otrzymali odszkodowania. Przyznano je zwtasz-
cza rodzinom ofiar Holokaustu i bytym wiezniom
obozéw koncentracyjnych - 13 tysiecy Jeniszéw
dostato skromnag rekompensate z Funduszu
Szwajcarskiego na rzecz ofiar Holokaustu. Mimo
ze zadoscuczynienie finansowe nie byto wielkie,
to jednak miato ogromne znaczenie moralne i
symboliczne, byto bowiem 3$wiadectwem pu-
blicznego uznania cierpien Jeniszéw.

Jenisze do dzi$ odczuwaja jednak ciggty frustra-
cje. Wyrazem tego sa stowa Daniela Hubera, jed-
nego z dziataczy ruchu na rzecz réwnouprawnie-
nia Jeniszéw: ,Jestesmy tutaj od narodzin Konfe-
deracji w 1291 roku, jestesmy obywatelami, pta-
cimy podatki. Ciggle nie mamy jednak $rodkow,
zeby praktykowac nasz wedrowny styl zycia, jak
zatem mamy zachowad nasza kulture? Mamy ta-
kie same obowigzki jak wszyscy inni Szwajcarzy,
ale nie mamy takich samych praw”.
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Wiadystaw Kwiatkowski

Zapomniani
bohaterzy

zes¢ historykow etnogeneze Romoéw wywodzi ze starozyt-
Cnych indyjskich wojownikow — kszatrijow. Chociaz z czasem
wojowniczos¢ zamienita sie w pacyfizm i Romowie przybyli do Fu-
ropy juz jako ,pielgrzymi’, mitujgcy pokdj i wolnos¢, to jednak po-
nad 600-letnia obecnos$¢ na Starym Kontynencie nie oszczedzita
im udziatu w przetaczajacych sie cyklicznie konfliktach i wojnach.
Okresem szczegdlnej préby byfa dla nich druga wojna Swiatowa,
kiedy to zostali skazani na unicestwienie. W sytuacji zagrozenia mu-
sieli chwycic¢ za bron. ..

Zanim rozpetato sie piekto Holocaustu, trzy dekady wczesniej Romowie
wykazywali sie hartem ducha i odwaga, uczestniczac w pierwszej wojnie
Swiatowej zaréwno w szeregach armii Ententy, jak i pafnstw Tréjprzymierza.
Chociaz do dnia dzisiejszego przetrwato tylko niecate 40 procent archiwéw z
listami Zotnierzy, to jednak znani sa z imienia i nazwiska Romowie walczacy
w okopach tego pierwszego globalnego konfliktu.

W tym wzgledzie najlepiej zachowalty sie archiwa w Wielkiej Brytanii, gdzie
Romowie zastyneli zwilaszcza jako znakomici snajperzy i zwiadowcy. Wyko-
rzystujac swoje naturalne zdolnosci i predyspozycje, doskonale orientowali
sie w przestrzeni, terenach lesnych, byli nieocenieni przy akcjach zwigzanych
z aprowizacjg swoich oddziatéw. Dodatkowo Romowie petnili funkcje po-
mocnicze przy brytyjskich oddziatach — wytwarzali znakomite sieci masku-
jace, stosowane przy kamuflazu sprzetu bojowego i amunicji. Jako doskonali
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kowale i kotlarze pomagali przy naprawie zbiornikdw i uszkodzonych armat,
mozdzierzy. Zajmowali sie rowniez wycinka lasu i tworzyli brygady, ktére po-
magaty odgruzowywac zniszczone miasta.

W wojnie braty réwniez udziat kobiety romskie — w ramach oddziatu kobiecej
armii pomocniczej pracowaly jako pielegniarki, w fabrykach produkujacych
amunicje, prowadzity ciezaréwki.

Pomimo tej chwalebnej przesztosci Romowie obecnie rzadko méwia o swo-
jej stuzbie militarnej. Zachowalty sie jednak zdjecia rodzinne przodkéw doku-
mentujace ich stuzbe. Sposrdd tych, ktérzy oddali zycie, walczac w obronie
Korony, znanych jest kilka nazwisk, m.in. Samuel Brazil z Krélewskiej Brygady
Strzelcéw, ktéry zginat 5 maja we Flandrii i zostat pochowany na cmentarzu
wojskowym w Saint-Pol-sur-Ternoise we Francji, Sidney Harris MM, artylerzy-
sta z 10. Brygady Artylerii Krélewskiej, zmarty 25 marca 1918 roku, pochowa-
ny w Bac-du-Sud we Francji, czy Benjamin Lee z 16. Batalionu Brygady Strzel-
cow, ktory zginat 13 lipca 1917 roku we Flandrii, a ktérego nazwisko wyryte
jest na Bramie Pamieci w Ypres.

Po drugiej stronie barykady udokumentowany jest udziat Romoéw stuzacych
w armii butgarskiej. Przynajmniej 75 rodzin z Dobrudzy, Tracji i Macedonii
postato swoich synéw na wojne, sposréd ktdrych najmtodszy liczyt 18 lat, a
najstarszy 48. Romscy zotnierze walczyli ramie w ramie ze swoimi butgarski-
mi towarzyszami broni.

Wraz z wybuchem drugiej wojny swiatowej Romowie aktywnie wiaczyli sie
w struktury tworzacego sie w okupowanych krajach ruchu oporu. Ten prze-
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milczany i ciagle nieznany rozdziat historii starat sie przyblizy¢ holenderski
artysta, pisarz, fotograf, malarz i rzezbiarz Jan Yoors, ktéry w wieku 12 lat
przytaczyt sie do taboru romskiego, z ktérym nastepnie wedrowat po catej
Europie przez ponad 10 lat.

Swoje doswiadczenia wojenne opisat w ksiazce ,Na rozdrozu. Tajna wojna
Cygandéw 1940-1944", bedacej barwna opowiescia, a zarazem kopalnig wie-
dzy o romskim ruchu oporu, zwtaszcza na terenach okupowanej Francji, Bel-
gii i Holandii. Romowie na tych terenach od poczatku wiaczyli sie w dziatania
przeciwko nazistowskim okupantom. Stuzyli jako emisariusze, transportowa-
li bron i materiaty wybuchowe, udzielali schronienia zbiegtym Zotnierzom. Z
czasem dziatania dywersyjne ulegty intensyfikacji, cze$¢ Roméw wraz z Ja-
nem Yoorsem zaliczyta specjalny obéz szkoleniowy i uczestniczyta w atakach
na cele strategiczne czy przejeciach konwojéw, a czes¢ zasilita szeregi fran-
cuskiej partyzantki (,Maquis”).

W Europie Wschodniej, szczegdlnie na terenach dzisiejszej Stowacji, Romo-
wie ochoczo wstepowali do oddziatéw armii czechostowackiej pod dowddz-
twem generata Ludvika Svobody, a takze dotaczali do lokalnej partyzantki.

Szczegdlnie zastuzyto sie dwdch Romow, ktérzy zyskali status bohateréw
wojennych, stajac sie juz za zycia legendami. Pierwszy z nich, Anton Facuna,
przeszedt specjalne szkolenie organizowane przez OSS - Biuro Stuzb Strate-
gicznych, poprzednika CIA, i nastepnie zostat wigczony w realizacje zadan
specjalnych. 7 pazdziernika 1944 roku wraz z piecioma amerykanskimi kole-
gami wylagdowat na lotnisku Tri Duby na poktadze latajacej fortecy”—B-17 -
w ramach operacji ,Day” (,Dzien”), ktérej celem byto wsparcie Stowackiego
Powstania Narodowego. Nastepnie zostat przerzucony do Bratystawy, gdzie
pracowat jako instruktor szkolgcy stowackich oficeréw, jak stosowaé ame-
rykanska bron. Uzywat w tym czasie pseudonimu ,Tony”; stuzyt jako prze-
wodnik, ttumacz, brat udziat w trzech misjach wywiadowczych na terenie
Niemiec celem zdobycia informacji. Jego oddziat operacyjny zostat zadenun-
cjowany i aresztowany przez Gestapo. Samemu Facunie udato sie unikna¢
aresztowania i kontynuowat swoja walke juz jako ,samotny wilk”, najpierw w
Budapeszcie, nastepnie na Batkanach i wreszcie na potudniu Wtoch, w regio-
nie Bari. Po zakonczeniu wojny zostat odznaczony przez rzad amerykanski
Medalem Honoru. Warto pamieta¢, ze Anton Facuna byt pierwszym prze-
wodniczacym Zwigzku Roméw na Stowacji, ktérg to funkcje sprawowat do
Smierci w 1980 roku.

Druga legendg stat sie Josef Serinek, twérca i lider ugrupowania partyzan-
tow lesnych zwanych ,Czarng Dywizjg", ktérg powotat do zycia we wrzesniu
1943 roku.

Josef Serinek wraz z zonga i pieciorgiem dzieci zostat aresztowany i osadzony
w obozie w Letach w sierpniu 1942 roku, z ktérego udato mu sie zbiec dwa
miesigce pdzniej.

Do jego oddziatu dotaczato wielu zotnierzy sowieckich zbiegtych z nazistow-
skiej niewoli. W sumie przez szeregi oddziatu Serinka przewineto sie ponad
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150 uciekinieréw. W pazdzierniku 1944 roku Serinkowi powierzono przepro-
wadzenie ekspedycji karnej przeciwko posterunkowi policji w miejscowosci
Pribislav — w odpowiedzi na fakt, ze jeden z oficeréw policji, Vojtech Luza,
zastrzelit lidera Rady Trzech, najwiekszej dwczesnej organizacji partyzanckiej
w Czechostowacji, ktérej Josef Serinek byt cztonkiem.

Partyzanci pod wodzg Serinka zajeli budynek komisariatu, nastepnie w piw-
nicy dokonali egzekucji wszystkich zandarméw kolaborujacych z nazistami.
Po tej akcji dywizja ulegta rozpadowi, sowieccy partyzanci dotaczyli do gru-
py Jermaka, podczas gdy Czesi zasilili szeregi grupy doktora Miroslava Tyrsa.

Serinek nastepnie brat udziat w uwolnieniu szpitala wojskowego w Bystri-
cach i ataku na tamtejszy budynek szkoty, okupowany przez hitlerowcéw.
Pomimo swoich zastug wojennych, opinii cztowieka niezwyktego, dobrego
i o ,wielkim sercu” w powojennej Czechostowacji zyt zmarginalizowany i
opuszczony. Do Smierci w 1974 roku pracowat jako magazynier w cegielni.

W Polsce, wraz z odzyskaniem niepodlegtosci w 1918 roku, Romowie cieszyli
sie wzgledng swoboda i tolerancja. Byt to okres krystalizowania sie struktur
panstwowych i odbudowy kraju. Romowie, jako specjalisci w dziedzinie ko-
walstwa i obrébki metalu, byli poszukiwani przy budowie kolejnych fabryk,
stoczni, portdéw czy kolei zelaznych. Zapotrzebowanie na ich ustugi sprawito,
ze Romowie juz od lat 20. i 30. zaczeli stuzy¢ w wojsku, w tym w tak elitarnej
jednostce jak 18. Putk Utanéw Pomorskich, stacjonujacy w Toruniu. Integra-
cja spoteczna, patriotyzm, poczucie dumy narodowej nie byly zatem obcymi
uczuciami dla polskich Roméw.

Miode panstwo nie przesladowato Roméw, nie zabraniato im prowadzenia
nomadycznego stylu zycia. Proces sedentaryzacji nastepowat niejako oddol-
nie, cze$¢ Roméw przechodzita na osiadty tryb zycia z wiasnej woli. Oczy-
wiscie okres miedzywojenny to takze czas forsowania przez wtadze pan-
stwowe odgdrnej narzuconej reprezentacji w osobie tzw. kréla cyganskiego,
ktéry de facto nie miat szerszego poparcia ze strony spotecznosci romskiej.
Kulminacja tej polityki byta pompatyczna i groteskowa uroczystos¢ korona-
cyjna Jozefa Kwieka, ktéra odbyta sie 4 lipca 1937 roku na Stadionie Wojska
Polskiego w Warszawie. Wydarzenie to byto transmitowane na zywo w radiu.

Wybuch wojny i wkroczenie wojsk niemieckich do Polski we wrzesniu 1939
roku zastaty wielu Roméw w czynnej stuzbie wojskowej, zatem kampania
wrzesniowa i wojna obronna nie mogty sie odby¢ bez ich udziatu. Udziat Ro-
méw w wojnie to kolejny biaty rozdziat w historii. Jest tego wiele przyczyn.
Cze$¢ Romoéw walczacych z nazistowskimi agresorami byta doskonale zinte-
growana w spoteczenstwie polskim, umiata czytac i pisa¢, byta zatem trakto-
wana jako normalni rekruci. W rejestrach wojskowych nie figurowali zatem
jako przedstawiciele mniejszosci. Nieliczni Romowie, ktérzy przezyli wojne,
w obawie o swoje bezpieczenstwo po 1945 roku ukrywali przed wtadza
ludowa swoj udziat w walkach po stronie armii ,reakcjonistéw i burzujow”.
Trauma wojny, strach przed ujawnieniem powodowaty, ze ocaleni czesto
ukrywali swojg wojenng przesztos¢ przed cztonkami swoich rodzin. Koniec
komunizmu i nastanie rzadéw demokratycznych po 1989 roku — wydawato
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sie — powinny zmieni¢ nastawienie rodzin. Niemniej wielu Roméw nie do-
czekato powrotu demokracji, ci nieliczni byli juz starzy i schorowani, ciagle
nieufni wobec instytucji panstwowych. Cate pokolenie romskich zotnierzy
odeszto w zapomnieniu. Na szczescie ostaty sie okruchy pamieci: nieliczne
dokumenty i relacje tych, ktérzy z bronig w reku walczyli o wolno$¢ Polski.

Przyktadem bohatera, ktérego Sciezka wojenna jest udokumentowana, jest
Stanistaw Nazarewicz. W jego osobie niczym w soczewce odbijajg sie polskie
zmagania o odzyskanie wolnosci. e a

El

Nazarewicz przeszedt caty szlak bojowy, f‘.,wn oELG
od kampanii wrze$niowej az po udziat 5
w walkach o wyzwolenie Wioch w 1944
roku. Wybuch wojny zastat go we Lwo-
wie, gdzie stuzyt w 40. Putku Piechoty
Dzieci Lwowskich. Podczas kampanii
wrzesniowej az do momentu kapitulacji
Warszawy brat udziat w obronie odcinka
+Warszawa-Zachoéd’, a nastepnie organi-
zowat obrone mostéw na Wisle. PéZniej
trafit do niewoli niemieckiej, z ktorej
zostat zwolniony. Stanistaw Nazarewicz
wrécit do Lwowa, nie byto mu jednak
dane dtugo korzysta¢ z wolnosci. Wtadze
radzieckie po zajeciu wschodniej Polski
przeprowadzaty masowe aresztowania.
Stanistaw Nazarewicz zostat deportowany do Kraju Krasnojarskiego. Podréz
byta dla deportowanych niezwykle uciazliwa. Mréz i gtéd, a takze choroby
zwigzane z brudem oraz brakiem witamin dziesigtkowaty ludzi. Réwniez na
miejscu ekstremalnie ciezkie warunki i wyniszczajaca praca sprawiaty, ze mo-
gty przetrwac tylko najsilniejsze i najbardziej zdeterminowane jednostki, do
ktorych zaliczat sie Stanistaw Nazarewicz. Nie porzucit marzern o powrocie do
ojczyzny, byt ciggle w gotowosci do kontynuowania walki z okupantem.

Podpisanie ukfadu Sikorski-Majski otwierato perspektywe polsko-radziec-
kiej wspétpracy wojskowej. 14 sierpnia 1941 roku podpisano w Polsce pol-
sko-radzieckg umowe wojskowa w sprawie organizowania na terenie ZSRR
armii polskiej. Miata ona stanowi¢ czes¢ Polskich Sit Zbrojnych, podlegta
pod wzgledem operacyjnym Naczelnemu Dowddztwu ZSRR, pod wzgle-
dem organizacyjnym i personalnym za$ Naczelnemu Wodzowi Polskich Sit
Zbrojnych. Stanistaw Nazarewicz wstapit do PSZ i pod komenda gen. An-
dersa znalazt sie najpierw na terenie obecnego Turkmenistanu w okolicach
Samarkandy, nastepnie, w konsekwencji podpisanego 26 maja 1942 roku w
Londynie uktadu o radziecko-brytyjskiej wspotpracy w wojnie z Niemcami,
znalazt sie wraz z armia polska na terenie Iranu. W maju 1943 roku polska
armia zostata przeksztatcona w 2. Korpus Polski. W dwdch turach: styczen—
luty 1944 roku i kwiecien—-maj 1944 roku, miaty miejsca transporty polskiego
wojska na Pétwysep Apeninski. Armia miata walczy¢ na terenie Wtoch. Wéréd
zotnierzy, ktérzy mieli wyzwoli¢ Italig, znalazt sie Stanistaw Nazarewicz. Wziat
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Materiaty graficzne pochodzq z Archiwum RIH

on udziat w stynnej bitwie o Monte Cassino, skalisty szczyt sta-
nowiacy kluczowy element Linii Gustawa - pozycji obronnych
przecinajacych caty Poétwysep Apeninski i blokujacych droge na
Rzym. Pomimo wielkich strat ostatecznie 25 maja 1943 roku fla-
ga polska zawista na klasztorze Monte Cassino i droga na Rzym
staneta otworem. W trakcie bitwy nasz bohater zostat ranny, wal-
czyt w szeregach 4. Batalionu Strzelcéw Karpackich, w sktadzie 2.
Brygady Strzelcow Karpackich. Za swoje mestwo i odwage zostat
odznaczony Krzyzem Pamigtkowym Monte Cassino. Nastepnie
podczas kampanii wtoskiej brat jeszcze udziat w wyzwoleniu An-
cony, do ktérej oddziaty polskie wkroczyty 18 lipca 1944 roku. To
nie koniec wojennych perypetii Stanistawa Nazarewicza. Po wy-
zwoleniu Ancony uczestniczyt w posuwajacej sie ofensywie, kté-
rej celem byto przetamanie umocnien Linii Gotéw pod Monte Lu-
Hylo walczyt pod Monte Casino, pona - Cattolica. W tej operacji uczestniczyty oddziaty 2. Korpusu
gdzie zostat ciezko ranny. Polskiego. 19 sierpnia 1944 roku uderzono na wzgoérza pod mia-
stem Constanza. W wyniku trzydniowej bitwy rozbito niemiecka

e 270. Dywizje Piechoty. W trakcie bitwy Sta-

' nistaw Nazarewicz po raz trzeci zostat ranny.
Za swoje zastugi zostat mianowany starszym
szeregowym. Po zakonczeniu dziatan wojen-
nych - przez Anglie - ostatecznie w 1947 roku
wrécit do ojczyzny. Do jego licznych odzna-
czen, oprécz wymienionego wczesniej Krzyza
Pamiatkowego Monte Cassino, zaliczy¢ trzeba:
Krzyz Walecznych za czyny mestwa dokonane
w czasie wojny, Gwiazde Afryki - odznaczenie
Wspolnoty Brytyjskiej przyznawane za udziat
w dziataniach wojennych na terenie p6tnocnej
Afryki, Gwiazde Wtoch - brytyjskie odznacze-
nie wojskowe ustanowione przez kréla Jerze-
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go VI dla uczestnikéw dziatan wojennych na
terenie Wioch miedzy 11 czerwca 1943 roku a 8
maja 1945 roku, Odznake pamigtkowa 2. Korpu-
su Polskiego Polskich Sit Zbrojnych oraz Medal
»Za udziat w wojnie obronnej 1939” jako wyraz
uznania dla oséb, ktére czynnie braty udziat w
wojnie obronnej we wrzesniu 1939 roku prze-
ciwko hitlerowskiemu najezdzcy.

Druga wojna $wiatowa okazata sie dla spotecz-
nosci romskiej prawdziwa hekatomba, w jej wy-
niku zgineto w Polsce miedzy 60 a 75 procent
przedwojennej populacji Roméw. Posréd nich
byto wielu, ktérzy chwycili za bron i przelewali
krew za Polske jako regularni Zzotnierze, a tak-
Ze w szeregach partyzantéw, jako emisariusze,
przewoznicy, kurierzy, nierzadko udzielajgc w
swoich taborach pomocy i schronienia ucieki-
nierom wojennym. W przewazajacej mierze po-
zostang oni anonimowi, niemniej postacie takie
jak Stanistaw Nazarewicz sg przykltadem tego, ze
Romowie w chwili najwyzszej préby, jaka byta
wojna, okazali sie lojalnymi obywatelami, ktorzy
aktywnie wiaczyli sie w walke o wolnos¢. Na ot-
tarzu ojczyzny ztozyli ofiare z krwi, ktéra winna
by¢ pamietana przez potomnych.

Materiaty graficzne pochodzq
z Archiwum RIH
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Z ZYCIA STOWARZYSZENIA

Dziatania Stowarzyszenia - rok 2018

Ponizej przedstawiamy niektére istotne zdarzenia zwigzane z funkcjono-
waniem Stowarzyszenia Roméw w Polsce w 2018 roku. Szczegdlng uwage
zwrocilismy na dziatania zwigzane z ochrong tozsamosci narodowej i kultu-
rowej mniejszosci romskiej.

Styczen

dniu 10 stycznia odbyto sie posiedzenie sejmowej Komisji Mniejszo-

$ci Narodowych i Etnicznych, ktérego gtéwnym punktem porzad-
ku dziennego byta propozycja zgtoszona przez Stowarzyszenie Roméw w
Polsce pod roboczym tytutem: ,Stosowanie przez media publiczne praktyki
polegajacej na podawaniu informacji o narodowosci sprawcéw czynu za-
bronionego, gdy osoby te sg pochodzenia romskiego, a zasady etycznego
dziennikarstwa” W pismie uzasadniajgcym podjecie wskazanego tematu
przez Komisje podaliSmy m.in., ze media publiczne informujg o narodo-
wosci sprawcow czyndw zabronionych wytacznie w przypadku obywateli
polskich pochodzenia romskiego. Nie zdarzyto sie jeszcze, by w przypadku
popetnienia czynu zakazanego przez sprawce z innej niz Romowie mniej-
szosci media podawaty narodowos¢ sprawcy. Chodzi o sytuacje, gdy spraw-
cg czynu jest np. obywatel polski pochodzenia zydowskiego, niemieckiego,
ukrainskiego, biatoruskiego, czeskiego, tatarskiego czy stowackiego.

Zwrécilismy uwage na wystapienie Rzecznika Praw Obywatelskich z dnia
23 kwietnia 2012 r. skierowane do Rady Etyki Mediéw, ktéry stwierdzit
woéwczas:

.Niekorzystny wizerunek Roméw utrwala takze stosowana przez niektore
media praktyka polegajaca na podawaniu informacji o narodowosci spraw-
céw czynéw zabronionych lub 0séb podejrzanych o popetnienie takich czy-
néw, gdy osoby te sg pochodzenia romskiego. Podawanie tego typu infor-
macji w publikacjach opisujacych zdarzenia, ktérych okolicznosci nie maja
zadnego zwiazku z narodowoscia 0séb w nich uczestniczacych, przyczynia
sie do stygmatyzacji cztonkdw mniejszosci romskiej. Zamieszczanie takich
informacji tamie zasady etycznego dziennikarstwa"
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W prosbie do Komisji napisalismy nadto, ze wszelka korespondencja kie-
rowana do kierownictw gazet, w ktérych ukazuja sie naganne artykuty, do
Rady Etyki Mediéw (REM) oraz Stowarzyszenia Dziennikarzy Polskich (SDP)
pozostaje bez odpowiedzi. Dlatego tez poprosilismy, by zaproszono na po-
siedzenie Komisji przedstawicieli Rady lub SDP, Zzeby przedstawiciele tych
instytucji, majacych dbac o etyke dziennikarska, wyttumaczyli postom, dla-
czego nic w tak oczywistej sprawie nie robia.

Pomimo zaproszenia przez przewodniczacg Komisji przedstawiciela Stowa-
rzyszenia Dziennikarzy Polskich nikt z tego Stowarzyszenia na posiedzenie
sejmowej Komisji nie przybyt, co potwierdzito nasze przypuszczenia, ze nie-
ktére media publiczne oraz ich organizacje nie tylko nie przestrzegajg zasad
etycznych, ale takze nie szanujg najwyzszych wiadz w panistwie.

Wobec braku przedstawicieli REM oraz SDP, co zebrani ocenili bardzo na-
gannie, dyskusja miata charakter ograniczony. Zebrani postowie, a takze
przedstawiciele Rzecznika Praw Obywatelskich, Krajowej Rady Radiofonii i
Telewizji czy Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i Administracji zgodzili sie
ze skargami Stowarzyszenia Romoéw w Polsce na stygmatyzujace dziatania
wymienionych czasopism wzgledem mniejszosci romskiej. Niestety, nie mo-
gli zapoznac sie zargumentami strony dziennikarskiej co do intencji i potrze-
by podkreslania romskiego pochodzenia sprawcéw czyndw zabronionych, z
uwagi na ich nieobecnos¢ na posiedzeniu Komisji.

Wstyczniu podpisano w Urzedzie Miejskim w Oswiecimiu ,Porozumie-
nie o partnerstwie” pomiedzy Miastem Oswiecim, reprezentowanym
przez Prezydenta Miasta Janusza Chwieruta, a Stowarzyszeniem Romoéw w
Polsce, reprezentowanym przez prezesa Romana Kwiatkowskiego. Przed-
miotem porozumienia jest stworzenie i realizacja produktu edukacyjno-tu-
rystycznego, ktéry ma sktadac sie z kilkudniowych pakietéw edukacyjno-tu-
rystycznych opracowanych przy wspétudziale partneréw porozumienia dla
0s6b chcacych odwiedzi¢ Miasto Oswiecim. Dzieki porozumieniu zaistniata
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mozliwos¢ skierowania ruchu turystycznego takze do siedziby Stowarzysze-
nia, gdzie znajduje sie m.in. stata wystawa,Romowie - historia i kultura”. Na-
lezy zauwazy¢, ze podobne porozumienie zostato wczesniej zawarte takze z
Panstwowym Muzeum Auschwitz-Birkenau.

Luty

dpowiadajac na pismo Rzecznika Praw Obywatelskich w sprawie zgta-

szania propozycji tematéw badan antydyskryminacyjnych, ktére beda
przeprowadzone w latach 2019-2020, w dniu 5 lutego Stowarzyszenie
przedstawito propozycje do badan:

~Podawanie przez media publiczne (gazety, Internet) w Polsce narodowosci
sprawcy czynu zabronionego wytgcznie w przypadku obywateli polskich po-
chodzenia romskiego. Przyczyny, konsekwencje oraz sposoby zapobiegania
temu zjawisku”. Rébwnoczesnie Stowarzyszenie szeroko uzasadnito zgtoszony
projekt, opierajac sie na posiadanym bogatym materiale dowodowym.
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dniu 26 lutego Stowarzyszenie opublikowato na swojej stronie internetowej oswiadczenie

w sprawie zmiany Ustawy o Instytucie Pamieci Narodowe]j — Komisji Scigania Zbrodni prze-
ciwko Narodowi Polskiemu. Wbrew intencjom projektodawcéw ustawa wywotata fale krytycz-
nych komentarzy w kraju i za granica, szczegélnie w Izraelu oraz wsréd diaspory zydowskiej w
Polsce i na Swiecie.

W oswiadczeniu Stowarzyszenie stwierdzito, Zze nie jest jego celem analiza ustawy oraz ocenianie
stanowiska panstwa lIzrael czy mniejszosci zydowskiej w Polsce i na $wiecie. Spotecznos¢ romska
uderzyto co$ innego — praktycznie zupetne pominiecie w publicznej dyskusji prowadzonej przez
wypowiadajacych sie waznych politykdw polskich i Swiatowych problematyki holokaustu Roméw
dokonanego w czasie drugiej wojny swiatowej. A przeciez los tych dwdch narodéw byt w Trzeciej
Rzeszy jednakowy — miaty one zosta¢ unicestwione (,wytepione”). Wystarczy wspomnie¢ o usta-
wach norymberskich z dnia 3 stycznia 1936 r., o dziatalnosci Instytutu Higieny Rasowej, wspdlnych
gettach, wspdlnych obozach zagtady, fapankach na ulicach i w lesnych taborach. Wydawatoby sie,
Ze jest to prawda powszechnie znana i oczywista. Tymczasem wiele oséb zajmujacych wazne sta-
nowiska i funkcje w kontekscie holokaustu Zydéw nawet stowem nie wspomina o holokauscie Ro-
mow. Nie wiadomo, czy jest to celowe dziatanie, czy brak wiedzy i zwigzana z tym ignorancja.

Przeanalizowano wiele portali, stron internetowych oraz artykutéw zwigzanych z wypowiedziami
na temat skutkéw nowelizacji Ustawy o IPN i tylko w kilku wypowiedziach doszukano sie wspo-
mnieA o wspdélnym, nieszczesnym losie Zydéw i Roméw w czasie drugiej wojny $wiatowej: — w
wypowiedzi Rzeczniczki Rzadu Polskiego - ,Polacy byli jak Zydzi i Romowie”: — w wystapieniu
zwigzku wioskich gmin zydowskich — Noemi Di Segni —,Nikt nie podaje w watpliwos¢ tego, ze
Polska doswiadczyta nazistowskiej okupacji ani ze to Trzecia Rzesza zbudowata obozy $mierci i
zarzadzata nimi oraz zagtada na polskiej ziemi, w ktérej zamordowano miliony Zydéw, tysigce Ro-
moéw i Sinti”; — w wypowiedzi prof. Moniki Ptatek —,Cho¢ wsréd wieznidw Auschwitz byli ludzie
wielu narodowosci, to nie mozna zréwnywac ich sytuacji. Zydzi i Romowie byli skazani na catko-
witg zagfade. Ludzi innych narodowosci, w tym Polakéw, tez oczywiscie zabijano, ale nie w taki
sposéb; — komentarz w: https://oko.press/rzecznik-rzadu-polacy-byli-zydzi-romowie — ,Zaréwno
Zydzi, jak i Romowie byli ofiarami systematycznej eksterminacji ze strony nazistow”.

W takiej sytuacji w oswiadczeniu zacytowano dwie istotne w sprawie wypowiedzi: — prezyden-
ta RFN Romana Herzoga - ,U podstaw zagtady Sinti i Romoéw lezat ten sam obted rasowy, takie
same zafozenia i che¢ planowej i ostatecznej eksterminacji, jak w przypadku Zydéw. Na catym
terytorium kontrolowanym przez narodowych socjalistéw byli oni mordowani systematycznie i
catymi rodzinami — od malenkich dzieci po starcéw’, oraz — ministra Wiadystawa Bartoszewskiego
- ,Wyniszczenie zydowskiego narodu podczas drugiej wojny swiatowej jest wszystkim ogodlnie
znane. To wymagatoby ciagle jednak dtugiej i trudnej pracy historykéw, zbierania materiatéw do-
wodowych i karania winnych tych zbrodni. Nikt, kto jest przy zdrowych zmystach, nie podawatby
w watpliwos¢ holokaustu zydowskiego narodu. Niestety, nie ma powszechnie takiej samej po-
stawy w stosunku do Romoéw. Wiasnie dlatego zobowigzuje to naukowcéw, historykéw, a takze
nas wszystkich do zapamietania o losie zamordowanego narodu romskiego i do udostepnienia
wiadomosci na temat ich tragicznego losu przysztym pokoleniom”.

Na zakonczenie Stowarzyszenie stwierdzito, ze o$wiadczenie ma za zadanie cel edukacyjny, gdyz
pozwoli wielu ludziom pozna¢ prawde o romskim holokauscie lub pogtebi¢ wiedze na jego
temat.

66 DIALOG-PHENIBEN -2018 nr 28



Jan Kasprzyk, szef
Urzedu do  spraw
Kombatantéw i Oséb
Represjonowanych

Foto: http://www.
kombatanci.gov.pl/
pl/urz%C4%85d/szef-
-urz%C4%99du.html

Marzec

dniu 2 marca prezes Stowarzyszenia wraz z osobami towarzyszacy-

mi wzigt udziat w posiedzeniu Komisji Kultury Sejmiku Wojewddztwa
Matopolskiego. Powodem udziatu delegacji Stowarzyszenia byt punkt posie-
dzenia: ,Prezentacja dziatalnosci Stowarzyszenia Roméw w Polsce” powiaza-
ny z gtosowaniem nad projektem uchwaty Komisji zwigzanej z powotaniem
przez Sejmik Centrum Kultury i Historii Roméw w Oswiecimiu. Posiedzenie
zakonczyto sie przegtosowaniem uchwaty co do powotania wymienionego
Centrum (bez gtoséw przeciw). Sprawa miafa trafi¢ do Zarzagdu Wojewddztwa
Matopolskiego.

dniu 14 marca Stowarzyszenie otrzymato pismo od Rzecznika Praw

Obywatelskich dotyczace pomijania w dyskusji publicznej holokau-
stu Roméw w czasie drugiej wojny $wiatowej. W pismie rzecznik stwierdzit
m.in., ze: ,Pamie¢ o losach Roméw i Sinti powinna na zawsze zosta¢ wpisana
we wszelka narracje dotyczaca zbrodni nazistowskiej i tragedii drugiej wojny
$wiatowej” oraz: ,Dostrzegam podobienstwo miedzy antysemityzmem a an-
tycyganizmem; oba opieraja sie na fundamencie negatywnych stereotypodw,
krzywdza, prowadza do wykluczenia, a w skrajnych, nierzadnich przypadkach
do przemocy”. W dalszej czesci pisma rzecznik stwierdzit, iz wielokrotnie w
swoich wypowiedziach i wystgpieniach publicznych miat okazje nawiazywac
do pamieci o zagtadzie Roméw i Sinti.

Kwiecier

dniu 26 kwietnia Stowarzyszenie Roméw w Polsce wystapito do Jana

Kasprzyka, szefa Urzedu do spraw Kombatantéw i Oséb Represjonowa-
nych, z obszernym pismem wskazujagcym na wystepowanie po stronie Urze-
du szeregu barier uniemozliwiajacych uzyskanie przez Roméw uprawnien
kombatanckich.

W pismie poruszono najwazniejsze problemy, z ktérymi borykaja sie obywa-
tele polscy pochodzenia romskiego starajacy sie o uprawnienia kombatanc-
kie. Oto niektére z nich:

Obecnie juz niewielu Romoéw stara sie o przyznanie uprawnien kombatanc-
kich. Wynika to z przyczyn biologicznych oraz uptywu czasu od zakonczenia
drugiej wojny swiatowej. Aktualnie toczy sie okoto 10 postepowan o przyzna-
nie uprawnien, za$ w kazdej ze spraw Urzad odmawia ich przyznania.

Z art. 4 ustawy z dnia 24 stycznia 1991 r. o kombatantach oraz niektérych oso-
bach bedacych ofiarami represji wojennych i okresu powojennego (t.j. Dz.U. z
2014 r. poz. 1206, dalej: ustawa) wynika jasno, ze kazda osoba przebywajgca
w czasie wojny w getcie ma prawo do przyznania uprawnienia kombatanc-
kiego. Okres przebywania w getcie moze ta osoba udowodni¢ - wg KPA - do-
kumentem lub innym dowodem, np. zeznania swiadkéw. Oczywiscie najlep-
szym dowodem jest dokument urzedowy. Takim dokumentem jest miedzy
innymi decyzja niemieckiego urzedu Deutsche Rentenversicherung - odpo-
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wiednika polskiego ZUS-u, w ktdrej expressis verbis wpisano, ze dana osoba
przebywata w getcie i z tego tytutu ma przyznane niemieckie swiadczenie.
Jest to wiec dowdd twardy, gdyz wydany przez organ nastepcy Rzeszy Nie-
mieckiej, czyli sprawcy. Tymczasem Urzad odmawia uznania niemieckiej de-
cyzji, stwierdzajac, ze inne fakty (np. przestuchania starych i zniedotezniatych
whnioskodawcédw) moéwig co innego. Uzasadniajac odmowe, Urzad stwierdzit
nawet, ze ,prawdopodobnie niemiecki Urzad niezbyt uwaznie przeanalizo-
wat sprawe i potwierdzit dane w decyzji, ktére mogty nie mie¢ miejsca”.

Nastepna sprawa byta zwolnienie strony przez organ administracji (Urzad)
z kosztéw postepowania administracyjnego, jesli jej stan majatkowy za tym
przemawia. Zwolnienie dotyczy takze ttumaczert dokumentéw z jezyka ob-
cego na jezyk polski. W takiej sytuacji, skoro praktycznie wszyscy Romowie
wystepujacy do Urzedu sa ludzmi biednymi, to winni by¢ zwolnieni z kosz-
téw postepowania albo z urzedu, albo na wniosek, w tym kosztéw ttumacze-
nia decyzji niemieckiego ZUS-u dotyczacych potwierdzenia pobytu w getcie
(wszystkie decyzje majg jednakowa tres¢, z wyjatkiem danych dotyczacych
whnioskodawcy). Tymczasem Urzad zada od wnioskodawcéw tekstéw prze-
ttumaczonych na jezyk polski.

Kolejne sprawy to rekomendowanie przez Stowarzyszenie wnioskéw o
uprawnienia kombatanckie oraz zastepowanie wnioskodawcéw przez
Stowarzyszenie, zwitaszcza w przypadku ludzi starych i zniedoteznia-
tych. W sprawie tej Stowarzyszenie powotato sie na orzecznictwo sadow
administracyjnych.

Wreszcie ostatnia istotng sprawa poruszona w pismie byto negowanie przez
Urzad protokotéw przestuchania $wiadkéw po ich Smierci. Protokoty te zto-
zone w Romskim Instytucie Historycznym uwazane s przez Urzad za niewia-
rygodne, pomimo ze Kodeks Postepowania Administracyjnego dopuszcza
taka forme dokumentowania wniosku.

W koncowej czesci pisma poproszono szefa Urzedu o spotkanie w sprawie
omoéwienia przedstawionych probleméw.
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Maj

dniu 4 maja Roman Kwiatkowski, prezes Stowarzyszenia Roméw w Polsce,

wraz z osobami towarzyszacymi spotkat sie po raz kolejny w Warszawie z
Janem Kasprzykiem, szefem Urzedu do spraw Kombatantéw i Oséb Represjono-
wanych (dalej: Urzad). Przedmiotem rozméw byty problemy poruszone w pismie
Stowarzyszenia z dnia 26 kwietnia 2018 r. zwigzane z aplikowaniem Roméw o
uprawnienia kombatanckie.

Na wstepie spotkania Roman Kwiatkowski poruszyt kwestie nieuznawania przez
pracownikéw Urzedu decyzji niemieckiego Deutsche Rentenversicherung (odpo-
wiednika polskiego ZUS-u) o uznaniu pobytu obywatela polskiego pochodzenia
romskiego w getcie oraz przyznaniu przez niemiecki urzad z tego powodu sto-
sownego swiadczenia - jako dowodu poswiadczajgcego pobyt w getcie. Prezes
zauwazyt, ze w decyzjach dotyczacych przyznania uprawniern kombatanckich
Urzad kazdorazowo stwierdza, ze ,prawdopodobnie niemiecki Urzad niezbyt
uwaznie przeanalizowat sprawe i potwierdzit dane w decyzji, ktére mogty nie
miec miejsca”.

Przedstawiciele Stowarzyszenia zauwazyli, ze niemozliwym jest, by niemiecki
Urzad, podejmujac decyzje o przyznaniu $wiadczenia dozywotniego czy czaso-
wego, nie analizowat rzetelnosci przedstawionych mu dokumentéw dotyczacych
pobytu wnioskodawcy w getcie. W takiej sytuacji niemiecka decyzja powinna by¢
waznym (decydujacym) dowodem dla Urzedu, tym bardziej ze panstwo niemiec-
kie jest nastepca prawnym lll Rzeszy — tworcy holokaustu (gett).

Niestety, po raz kolejny nie udato sie uzgodni¢ wskazanej sprawy. W takiej sytu-
acji jedynym sposobem zakoriczenia przedmiotowego sporu bedzie kierowanie
przez starajacych sie o uprawnienia kombatanckie skarg przeciwko Urzedowi do
wilasciwego wojewoddzkiego sadu administracyjnego, ktéry dokona oceny warto-
$ci dowodowej niemieckiej decyzji.

W dalszej czesci spotkania oméwiono inne sprawy zwigzane z przyznaniem
uprawnien kombatanckich: — zwolnienie z kosztéw postepowania administra-
cyjnego wnioskujacego o wydanie uprawnien kombatanckich; — zastepowanie
wnioskodawcédw w postepowaniu administracyjnym przez Stowarzyszenie; -
rekomendowanie wnioskéw o uprawnienia przez Stowarzyszenie; — uznawanie
protokotéw przestuchania $wiadkéw sporzadzonych w Stowarzyszeniu przed
$miercig przestuchiwanych. W przypadku tych spraw uzyskano zapewnienie o
uznaniu zasadnosci wnioskdw Stowarzyszenia, co winno skutkowa¢ skréceniem
postepowania o przyznanie uprawnierh kombatanckich.

dniu 30 maja Stowarzyszenie wystapito do redakcji miesiecznika ,Sadecza-

nin”w Nowym Saczu z prosbg o niepodawanie w tytutach publikowanych
w czasopismie materiatow sformutowan okreslajacych Romoéw jako ,Cygandw”.
W wystapieniu podano tytuty konkretnych artykutéw, w ktérych uzyto stowo ,Cy-
gan” we wszystkich odmianach. Réwnoczesnie, powotujac sie na zapisy Ustawy o
mniejszosciach narodowych i etnicznych oraz zasady etyki dziennikarskiej, Sto-
warzyszenie wezwato kierownictwo gazety do zaniechania rasistowskich praktyk.
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Czerwiec

Dnia 22 czerwca Prokuratura Rejonowa Warszawa-Srédmieécie wydata postanowienie o
odmowie wszczecia dochodzenia w sprawie publicznego nawotywania do nienawisci
na tle réznic narodowosciowych, etnicznych lub rasowych poprzez podawanie przez me-
dia publiczne informacji o narodowosci sprawcéw czyndéw zabronionych w sytuaciji, kiedy
sg oni pochodzenia romskiego, tj. o czyn z art. 256 par. 1 kk — wobec stwierdzenia braku
znamion czynu zabronionego. Zawiadomienie w tej sprawie Stowarzyszenie ztozyto w Pro-
kuraturze w dniu 12 stycznia 2018 r. Zdaniem Prokuratury sprawa nie moze by¢ zakwalifi-
kowana jako przestepstwo, lecz naruszenie dziennikarskich norm etycznych, z czym sie nie
zgadzamy. W szczegdlnosci stwierdzita ona, ze: ,Przekazywanie informacji o pochodzeniu
sprawcy wytacznie w sytuacji, kiedy osoby te sg pochodzenia romskiego, moze by¢ nagan-
ne i naruszac¢ zasady etycznego dziennikarstwa. Nie oznacza jednak, ze takie zachowanie
nalezy penalizowac”. Wartosciag tego postanowienia jest jednoznaczne stwierdzenie Proku-
ratury o nagannosci dziatan dziennikarzy w stosunku do Roméw.

Lipiec

dniu 5 lipca prezes Stowarzyszenia Roméw w Polsce wystapit do Andrija Deszczyci,

ambasadora Ukrainy w Polsce, w sprawie wystepujacych w ostatnim czasie na tere-
nie Ukrainy pogromoéw na ludnosci romskiej. W pismie do ambasadora wskazano trzy incy-
denty: rozgonienie i spalenie w dniu 22 kwietnia 2018 r. obozu na tysej Gérze, pogrom w
dniu 23 maja 2018 r. w Tarnopolu oraz brutalny napad w dniach 23/24 czerwca 2018 r. na
obozowisko na obrzezach Lwowa.

W pismie prezes zauwazyt, ze pogromy zostaty potepione przez Rade Europy, a takze, iz
ukrainska Prokuratura i Policja wszczety juz postepowania celem wykrycia i ukarania
sprawcéow.

Prezes Stowarzyszenia Roméw w Polsce poprosit ambasadora Deszczycie o podjecie sto-
sownych dziatan na rzecz zaprzestania napadania przez cztonkéw ukrainskich rasistow-
skich ugrupowan na przedstawicieli mniejszosci romskiej na Ukrainie.

Wizyta Andrija Deszczy-
ci, ambasadora Ukrainy
w Polsce, na uroczysto-
Sciach 2 sierpnia 2018 roku
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Sierpien

dniu 2 sierpnia na terenie bytego obozu zagtady Auschwitz-Birkenau w Brzezince

odbyty sie uroczystosci upamietniajace 74. rocznice likwidacji Zigeunerlager z udzia-
tem wielu gosci z USA i Europy, w tym Polski. W trakcie uroczystosci gtos zabrat m.in. Roman
Kwiatkowski, prezes Stowarzyszenia Roméw w Polsce, ktéry stwierdzit: ,Sktadam dzi$ hotd
ofiarom romskiego Holokaustu. Chyle takze gtowe przed ofiarami rasizmu i nacjonalizmu,
bez wzgledu na rase, jezyk, religie i obyczaje oraz czasy, w ktérych gineli. Wspdlnota naszych
losow jest nakazem dla kazdego cztowieka - solidarnos¢ i poczucie cztowieczenstwa dajg na-
dzieje na wspdtistnienie w swiecie zréznicowanym i wolnym od niszczacych uprzedzer.

2 sierpnia na terenie
bytego obozu zagtady
Auschwitz-Birkenau
w Brzezince odbyty sie
uroczystosci  upamiet-
niajqce 74. rocznice li-
kwidacji Zigeunerlager.
Na zdjeciu: przybycie
delegacji i zaproszonych
gosci
Zsierpnia ambasador Andrij Deszczycia przestat na adres Stowarzyszenia list, w ktérym
podzielajac troske prezesa Romana Kwiatkowskiego o losy Romoéw na Ukrainie, jedno-
czesnie potepit,haniebna wrecz postawe niektérych rodakéw wobec mniejszosci romskiej
na Ukrainie”. Powofat sie takze na stanowisko swojego Ministerstwa Spraw Zagranicznych,
ktére w podobnym duchu zareagowato na pogromy. Nadto poinformowat, ze Minister-
stwo Kultury Ukrainy wraz z Sekretariatem Miedzyresortowej Grupy Roboczej na rzecz Re-
alizacji Strategii Obrony i Integracji Mniejszosci Romskiej w Spoteczenstwo Ukrainskie do
2020 r. we wspolnym oswiadczeniu takze potepity czyny ekstremistéw wobec romskich
wspoétobywateli.
Ambasador zwrécit uwage na rozpowszechnienie przez delegacje Ukrainy podczas posie-
dzenia Statej Rady OBWE potepiajgcego oswiadczenia.

Swoje pismo ambasador zakorczyt informacjg o podjeciu czynnosci sledczych wobec rasi-
stowskich sprawcéw przez lokalne struktury ukrainskiej policji oraz zyczeniami, by wzmac-
niaty sie wspaniate relacje miedzy obywatelami Ukrainy i Polski bez wzgledu na pochodze-
nie i religie.

Pazdziernik

pazdziernika kilkunastu krewnych bytych wiezniéw obozu zagtady w Sobiborze,
1 przedstawiciele wiadz panstwowych i samorzadowych, ambasadorowie i dyploma-
ci, pracownicy stowarzyszen upamietniajacych ofiary Holokaustu spotkali sie w Muzeum i
Miejscu Pamieci w Sobiborze, aby upamietni¢ bunt i ucieczke osadzonych.

W czasie obchodéw za mestwo i bohaterska postawe wykazane w czasie powstania w obo-
zie w Sobiborze Krzyzem Komandorskim Orderu Odrodzenia Polski po$miertnie odznaczo-
ny zostat Lejba (Leon) Felhendler — jeden z przywddcéw ruchu oporu w obozie. List skie-
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rowany do uczestnikdw uroczystosci przez Prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej Andrzeja
Dude odczytat minister Wojciech Kolarski.

Gtos zabrali Wiceprezes Rady Ministréw Rzeczypospolitej Polskiej, Minister Kultury i Dzie-
dzictwa Narodowego, przedstawiciele panstw wspéttworzacych Miedzynarodowy Komitet
Sterujacy Projektem Budowy Muzeum-Miejsca Pamieci w Sobiborze: Ambasador Izraela
Anna Azari, Dyrektor Generalna ds. Zdrowia Publicznego w Ministerstwie Zdrowia, Dobro-
bytu i Sportu Krolestwa Niderlandéw Angelique Berg oraz Ambasador Republiki Stowackiej
Dusan Kristofik. Jako kolejny wystapit Ambasador Rosji Sergiej Andreev.

Nastepnie obchody przeniosty sie na skraj polany grobéw masowych, gdzie delegacja Sto-
warzyszenia Roméw w Polsce wraz z uczestnikami ceremonii ztozyta wienice i znicze.

Delegacja
SRWP i uczest-
nicy ceremonii
upamietnia-
jgcejbunti
ucieczke wiez-
niéw z obozu
w Sobiborze

Listopad

dniu 9 listopada prezydent Bundestagu zaprosit Romana Kwiatkowskiego, prezesa

Stowarzyszenia Roméw w Polsce, oraz Mariana Kalwarego, prezesa Stowarzyszenia
Zydéw Kombatantéw i Poszkodowanych w Il Wojnie Swiatowej, na Godzine Pamieci. Spo-
tkanie miato na celu uczczenie ofiar w zwiazku z obchodami 80. rocznicy Nocy Pogroméw.
W dniu tym prezes Kwiatkowski uczestniczyt tez w innym spotkaniu w Berlinie, zaproszony
przez berlinski oddziat Stowarzyszenia Ofiar Przesladowanych przez Rezim Nazistowski —
Zrzeszenie Antyfaszystow.

Wizyta prezesa SRwP Romana Kwiatkowskiego
w Bundestagu
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Warsztaty mfodziezy z Liccum Ogdlnoksztatcqcego
im. Konarskiego w Oswiecimiu

Wizyta Thomasa S. Zia, konsula ds. polityczno-ekono-
micznych z Konsulatu Generalnego Stanéw Zjednoczo-
nych w Krakowie

ramach realizacji wspotpracy z Liceum

Ogodlnoksztatcacym im. Konarskiego w
Oswiecimiu w dniu 22 listopada w siedzibie Sto-
warzyszenia goscili uczniowie z dwéch klas tej
szkoty. Spotkanie majace charakter warsztatow
rozpoczeto sie od oprowadzenia uczniéw po sta-
tej wystawie ,Romowie - historia i kultura’, gdzie
zaprezentowano wedréwke Roméw od wyjscia z
subkontynentu indyjskiego po czasy wspotcze-
sne. Nastepnie uczniom pokazano film ,Ostatni
Cygan w Oswiecimiu”. W dalszej czesci zostaty
przedstawione zagadnienia zwigzane z funkcjo-
nowaniem mniejszosci oraz przepisy prawne do-
tyczace mniejszosci w ogodle, w tym mniejszosci
romskiej. Spotkanie zakonczyto sie dyskusja oraz
odpowiedziami na wiele zgtoszonych pytan i
watpliwosci.

dniu 27 listopada goscit w siedzibie Sto-

warzyszenia Roméw w Polsce Thomas
S. Zia, konsul ds. polityczno-ekonomicznych z
Konsulatu Generalnego Stanéw Zjednoczonych
w Krakowie. Spotkanie byto okazjg do wymiany
pogladéw na temat funkcjonowania mniejszosci
romskiej w Polsce. Gosciowi pokazano statg wy-
stawe ,Romowie - historia i kultura”.

Grudzien

Wokresie od lipca do grudnia w ramach re-
alizacji zadania publicznego ,Szkolenie
bezrobotnych Roméw’, oprécz samych szko-
len bezrobotnych Roméw z terenu Matopolski,
przedstawiciele Stowarzyszenia Roméw w Polsce
spotkali sie z przedstawicielami Powiatowych
Urzedoéw Pracy w Oswiecimiu, Ketach i Chrzano-
wie, a takze Cechu Rzemiost Réznych i Matej Wy-
tworczosci w Oswiecimiu. Wszystkie spotkania
miaty na celu aktywizacje bezrobotnych Romoéw.

Opracowat:
Stanistaw Rydzon, radca prawny
Oswiecim, grudzieri 2018 .

Zdjecia: Maciej Pawtowicz

DIALOG-PHENIBEN - 2018 nr28 73



SPOLECZENSTWO

Raport

Stowarzyszenia Romoéw w Polsce

Walka z antysemityzmem i antycyganizmem
w Polsce: monitoring, interwencja, edukacja.

Projekt badawczy finansowany przez Stiftung ,Erinnerung,

Verantwortung und Zukunft” (EVZ).

3. Stan badan: antycyganizm.

W odréznieniu od badan nad antysemityzmem
antycyganizm nie doczekat sie w Polsce zbyt wie-
lu opracowan. Sam termin nie jest szczegdlnie
popularny i znajdziemy go w niewielu pracach
dotyczacych tego zjawiska. Najczesciej watek
romski pojawia sie ,przy okazji” innych badan,
szczeg6lnie poswieconych mowie nienawisci,
stereotypom, rasizmowi czy ksenofobii. Badania
te od lat pokazujag jedno: nie lubimy Romoéw, a
stereotyp Roma ztodzieja i nieroba jest silny jak
zaden inny. Nie zawsze jednak tak bylo. Jeszcze
do lat 70. XX wieku stereotyp Roma byt ambiwa-
lentna konstrukcja, w ktdérej przewazaty wpraw-
dzie elementy negatywne, jednakze byly one
cze$ciowo réwnowazone przez pozytywne wia-
sciwosci przypisywane Romom. Te ostatnie zwia-
zane byly z romantycznym, antymodernistycz-
nym wizerunkiem Romoéw jako uciele$nienia ide-
atu wolnosci. W polskim kontekscie ten roman-
tyczny obraz ,kochajacych wolnos¢ Cyganéw”
miat podtekst polityczny, ktéry zwigzany byt z
XIX-wiecznymi sposobami przedstawiania Ro-
mow w polskiej literaturze i muzyce. Tesknota za
wolnoscia, stereotypowo przypisywana Romom,
stanowita w tej tradycji projekcje wartosci trak-
towanych jako specyficznie polskie, a ktére jako
polskie nie mogty by¢ przedstawione za wzgledu
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na cenzure panstw zaborczych'. W okresie komu-
nistycznym projekcja taka uzyskata nowe znacze-
nie polityczne: ,mitujacy wolnos¢ Cygan” stat sie
w swiadomosci potocznej reprezentacjg niecheci
wobec rezimu komunistycznego.

Ten ambiwalentny stereotyp zaczat ulega¢ zmia-
nie w latach 60., w konsekwencji nieprzemysla-
nej polityki przymusowego osiedlania Roméw
wedrownych i migracji zarobkowych Romoéw
osiadtych, ktére doprowadzity do zmiany charak-
teru stosunkéw miedzy Romami a wiekszoscig
spoteczng®. Negatywne elementy stereotypu
ulegty nastepnie wzmocnieniu w latach 70. i 80.
z powodu pogarszajacych sie warunkéw ekono-
micznych w ostatnich dekadach komunizmu, po-
czucia niestabilnosci i niepewnosci i zwigzanego
z tym pogarszania sie nastrojow spotecznych. Na
podstawie nielicznych w tamtym okresie badan
ilosciowych dotyczacych stosunku spoteczen-
stwa polskiego do réznych grup narodowych i
etnicznych mozna powiedzie¢, ze Romowie byli
jedyna grupa, ktora w 1991 r. byta mniej lubiana
i bardziej nielubiana niz w 1974 (spadek sympatii

1 A.G. Piotrowska, Sceniczny wizerunek postaci Cygana
w polskich dzietach muzycznych [w:] P. Borek (red.)
Romowie w Polsce i Europie. Historia, prawo, kultura,
edukacja, Collegium Columbinum, Krakow 2009.

2 L. Mrdz, Poland: The Clash of Tradition and Modernity
[w]: W. Guy (red.) Between Past and Future. The Roma
of Central and Eastern Europe, University of Hertford-
shire Press, Hatfield 2001.



0 10 punktéw procentowych, wzrost antypatii o
15 pp.). W tym samym okresie postawy wobec in-
nych grup zmienity sie na lepsze (zwtaszcza jesli
chodzi o Zydéw). Co wiecej, o ile w 1974 r.,Cyga-
nie” byli najmniej nielubiang i najbardziej lubiang
sposréd nielubianych grup, o tyle w 1991 stali sie
najbardziej nielubiang i najmniej lubiana?.

W latach 80. i 90. doszto w Polsce do zbiorowych
aktow przemocy wobec Roméw (Konin, Oswie-
cim, Mtawa), czemu towarzyszylo pogarszanie
sie obrazu Roméw w spoteczenstwie polskim.
Zwiagzane to byto z mechanizmem kozta ofiar-
nego, zgodnie z ktérym Romowie byli obarczani
wing za poczucie zagrozenia, i mechanizmem
,ofiary zastepczej’, u podstaw ktérego lezat lek
wiekszosci przed nastepstwami spoteczno-eko-
nomicznej transformacji kraju®.

Dziataniu tych mechanizméw towarzyszyt
efekt ,naturalizacji réznicy”, ktéry mozna do-
strzec w wynikach badan przeprowadzanych
w Polsce w latach 90. W badaniu postaw
mtodych Polakéw (ucznidow szkét sSrednich
i studentéw) w stosunku do innych narodéw
z 1991 r. Romowie nie zajmowali zbyt wiele
miejsca, poniewaz respondenci przypisali im
jedynie dwie cechy: ,brud” i ,nieuczciwos$c™.
Stanowi to znaczacg kombinacje cechy fi-
zycznej oraz charakterystyki dziatania (a)spo-
tecznego, ktéra moze wskazywac na to, ze w
strukturach potocznego postrzegania Romow
cechy behawioralne wystepujg na tym samym
poziomie co cechy fizyczno-biologiczne.

Podobny zwigzek wystgpit w badaniach
etnologicznych  prowadzonych w latach
1994 — 1995 przez Ewe Nowickg w trzech
gorskich wsiach na potudniu Polski, w
ktéorych Romowie i nie-Romowie od pokolen

3 A.Bartosz, Nie bdj sie Cygana. Wydawnictwo Pograni-
cze, Sejny 1994, s. 49.

4 A. Giza-Poleszczuk, J. Poleszczuk, Cyganie i Polacy w
Mtawie — konflikt etniczny czy spofeczny? [w:] A. Jasin-
ska-Kania (red.) Trudne sgsiedztwa. Z socjologii konflik-
téw narodowosciowych, Scholar, Warszawa 2001.

5 M. Kowalski, My i inni. Wyobrazenia mtodych Polakéw
o réznych narodach. [w:] E. Nowicka, J. Nawrocki (red.)
Inny - obcy — wrég. Swoi i obcy w swiadomosci mfo-
dziezy szkolnej i studenckiej, Oficyna Naukowa, War-
szawa 1996, s. 143.

zamieszkiwali obok siebie. Nieromscy
respondenci postrzegali swoich romskich
sgsiadow przede wszystkim w kategoriach
spotecznych, podkreslajgc ich niskg pozycje
i zamkniety charakter ich spotecznosci. Z
drugiej strony, takiemu postrzeganiu réznicy
towarzyszyt tez jezyk rasistowski, w ktorym
Romoéw prezentowano jako ,czarnych”, ktorzy
.Smierdzg” w charakterystyczny i bardzo
nieprzyjemny sposob. Na przecieciu dyskursu
spotecznego i rasowego respondenci lokowali
natomiast ,odmienng mentalnosc¢”, ktéra miata
rzekomo charakteryzowa¢ Romoéw. Wedtug
nieromskich mieszkancow wsi Romowie nie
sg w stanie zy¢ odpowiedzialnie i zgodnie z
przemyslanym planem, sg takze niezdolni
do podejmowania statych, dtugotrwatych
wysitkbw. Dla nie-Romow stanowito to
nieakceptowalng roznice stylow  zycia.
Odpowiedzialna za ,mentalno$¢” romska
kultura byta postrzegana jako prymitywna
i ,Smieszna”, aczkolwiek respondenci
podkreslali tez jej pozytywne elementy, takie
jak goscinnos¢, solidarnos¢ w ramach grupy
wiasnej i rado$¢ towarzyszgcg $wietowaniu®.

Na podstawie poézniejszych badan’ mozna
powiedzie¢, ze tendencja ta ulegta radykali-
zacji, a pozytywne elementy romskiej kultury
znikty z katalogu cech przypisywanych tej gru-
pie przez respondentow. Badani podkreslali
odmiennos¢ romskiej kultury i jej niedopaso-
wanie do europejskiego systemu wartosci.
Co interesujgce, wedtug badanych to wta-
$nie Romowie stanowig najwieksze sposrod
wszystkich grup, o ktére pytano, symboliczne
zagrozenie dla wartosci wyznawanych przez
Polakow.

Okres wspotczesny jest trudny w ocenie, gdyz
charakteryzujg go przeciwstawne tendencje.
Z jednej strony dyskurs rasistowski, ktory
pojawit sie jako racjonalizacja postaw anty-

6 E. Nowicka, Rom jako swdj i jako obcy. Zbiorowos¢ Ro-
mow w swiadomosci spotecznosci wiejskiej.[w:] A. Ja-
sinska-Kania (red.) Trudne sgsiedztwa. Z socjologii kon-
fliktow narodowosciowych, Scholar, Warszawa 2001.

7 M. Bilewicz, M. Marchlewska, W. Soral, M. Winiewski,
Mowa nienawisci. Raport z badari sondazowych, Fun-
dacja im. Stefana Batorego, Warszawa 2014.
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romskich uaktywnionych w aktach przemocy
z lat 80.i 90. i jako narzedzie spotecznej kon-
strukcji roznicy wspomagat mechanizm ,ofiar
zastepczych” w czasie postkomunistycznej
transformacji, okrzept w pierwszej dekadzie
XXI' w. i znalazt dla siebie nowe medium
— Internet.

Z drugiej strony, badania sondazowe zacze-
ty wykazywac¢ wzrost pozytywnych nastawien
wobec Romow. W badaniach prowadzonych
przez CBOS w 1994 r. jedynie 6% respon-
dentow deklarowato sympatie wobec Romow,
w 2012 r. zas — 24%. Z kolei poziom anty-
patii wobec Roméw zmniejszyt sie z 75% w
1994 r. do 50% w 2012 r. Wprawdzie Romo-
wie pozostajg w 2012 r. najbardziej nielubiang
z wszystkich grup etnicznych i narodowych,
to jednak dynamika wzrostu odczu¢ pozytyw-
nych i spadku negatywnych jest w przypadku
Romow silniejsza niz przecietna dla innych
grup, o ktére pytano respondentow?.

Niestety, jak pokazujg kolejne serie badan
CBOS, poczagwszy od 2011 r. ma miejsce po-
wolny wzrost antypatii w stosunku do Romow,
co mozna zobaczy¢ na zamieszczonym poni-
zej wykresie.

W kontekscie powyzszych wynikéw (z wyjat-
kiem ostatnio obserwowanej tendencji — dane
z roku 2017 stanowig anomalie, najswiezsze

8 (CBOS, (2012) Stosunek Polakéw do innych narodéw.
Komunikat z badan, luty 2012.
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badania CBOS z 2018 r. pokazujg zas, ze
12% spoteczenstwa zywi do Romdéw sympa-
tie, a 59% antypatie)® konsolidacja dyskursu
rasistowskiego moze sie wyda¢ zaskakujgca.
Mozna jg najczesciej dostrzec w Internecie.
Wedtug Ewy Werner'® mozna moéwi¢ o trzech
kategoriach negatywnych opinii o Romach
wystepujacych w debatach internetowych. W
pierwszej nich znajdujemy wiasciwosci zwia-
zane z funkcjonowaniem w spofeczenstwie,
takie jak nieche¢ do pracy, edukacji dzieci i
asymilacji, posiadanie nieuzasadnionych przy-
wilejow w dziedzinie polityki spotecznej, eks-
ploatacja otoczenia i uznawanie zebractwa za
sposob na zycie. W drugiej kategorii znajdujg
sie negatywnie wartosciowane charakterystyki
zachowania spotecznego: ztodziejstwo, bez-
czelnos$¢, brak higieny, a nawet pedofilia. Dys-
kurs rasistowski znajduje sie w trzeciej katego-
rii, zawierajgcej wypowiedzi na temat Roméw
jako rasowo, genetycznie lub kulturowo pre-
destynowanych do pewnych zachowan czy
sposobow zycia. Determinizm kulturowy wy-

9 (CBOS, Stosunek Polakéw do innych narodéw. Komuni-
kat z badan nr 37/2018.

10 E. Werner, Funkcjonujqce wspotczesnie stereotypy na
temat Romdw. Niepublikowana praca magisterska,
SWPS, Warszawa 2013. Zob. tez K. Odrzywotek, Mowa
nienawisci wobec spotecznosci romskiej na podstawie
memow internetowych, ,Studia Romologica” 2015, nr
8 oraz A. Ogonowska, Cygan a Rom — antycyganizm
i wrogie stereotypizacje [w:] A. Bartosz, P. Borek, B.
Gryszkiewicz (red.) Romowie w Polsce i w Europie. Od
dyskryminacji do tolerancji, Wydawnictwo Edukacyj-
ne, Krakéw 2015.



stepuje tu wspolnie z biologicznym, sugerujgc
pierwotny i nieunikniony charakter odziedzi-
czonej kultury, postrzeganej jako co$ danego
i niezmiennego, tak samo jak cechy biologicz-
ne. W tej kategorii znajduje sie wspomniany
juz uprzednio brud, ktory jest tu traktowany
jako czesc¢ ,cyganskiej natury”.

W dokonanej przez Werner analizie dyskurs
rasistowski stuzy najczesciej do uzasadnia-
nia poglagdow, zgodnie z ktérymi nie nalezy
Romom w jakikolwiek sposob pomagac, gdyz
i tak sie nie zmienig: ich sposéb zycia jest
czescig ich przekazywanej genetycznie ,na-
tury” lub réwnie niezmiennej i niezaleznej od
ludzkich wysitkdw kultury. Ogdlnie jednak ar-
gumentacja rasistowska przewaza nad kultu-
rowg (sg one zresztg formalnie bardzo podob-
ne do siebie). Stwierdzenia w rodzaju ,maja
w sobie gen ztodziejstwa” sg bardziej rozpo-
wszechnione niz na przykfad takie: ,Cyganie
nie stanowili problemu, gdy wedrowali woza-
mi i obozowali w namiotach. Nie miatbym z
tym Zzadnego problemu. Ale mam problem z
ich ‘kulturg ztodziejstwa™".

Dyskurs rasistowski w Internecie wystepuje
jako niezalezna forma ekspresji antyromskich
poglgdow lub jako ,gtebsze” wsparcie opinii o
spotecznych lub behawioralnych cechach przy-
pisywanych Romom. Trzeba tez zauwazy¢, ze
wedtug Werner pozytywne elementy, niegdys
wchodzgce w sktad stereotypu Roméw i do
dzi$ jeszcze wystepujgce np. wsrdd miesz-
kancéw wiosek na potudniu Polski, catkowicie
zniknety z komentarzy internetowych poswie-
conych Romom. W wypowiedziach analizowa-
nych w omawianym studium nie pojawita sie
ani jedna pozytywna uwaga o Romach'2,

Sytuacja ta odréznia postawy wobec Romow
od postaw wobec Zydéw. Te ostatnie sg w
polskim spoteczenstwie spolaryzowane, co
oznacza, ze istnieje pewna grupa Polakow
niebedacych Zydami, ktérzy sg do nich w spo-
s6b trwaty usposobieni pozytywnie. Wydaje
sie, ze nie mozna, niestety, méwic¢ o istnieniu

11 Tamze.
12 Tamze.

grupy, ktéra spontanicznie i regularnie okazy-
wataby sympatie wobec Romow, na przyktad
reagujagc na rasistowskie komentarze wyste-
pujgce w Internecie.

Istniejgce badania pozwalajg na stwierdze-
nie ewolucyjnego procesu przemian postaw
wobec Roméw w Polsce: od ambiwalentnego
stereotypu do rasistowskiej mowy nienawisci.
Lezagce u podstaw tej ewolucji mechanizmy
kozta ofiarnego i ofiar zastepczych ulegaty in-
tensyfikacji w okresach kryzyséw ekonomicz-
nych, politycznych i spotecznych, przy czym
pierwszy petnit wazniejszg role na poczagtku
lat 80., a drugi — na poczgtku lat 90. Oba me-
chanizmy wymagajg spotecznej konstrukcji
réznicy, ktéra okresla ,Cyganow” jako rady-
kalnie i w nieusuwalny sposob odmiennych
od innych. Proces ten — naturalizacja réznicy
— wykorzystuje i wzmacnia elementy dyskursu
rasistowskiego. Ten ostatni wystepuje gtdwnie
w Internecie i zjawisko to ma ambiwalentny
charakter. Z jednej strony Internet umozliwia
fatwe i w miare anonimowe wyrazanie poglg-
dow, ktore z r6znych powodow, np. prawnych,
bytoby trudno wyraza¢ w debatach rzeczywi-
stych. Pozwala tez ludziom o poglgdach rasi-
stowskich znajdowac¢ dla nich wsparcie — oso-
by, ktére myslg w podobny sposob. Z drugiej
jednak strony — Internet moze tez by¢ wen-
tylem bezpieczenstwa dla postaw, ktére bez
niego mogtyby sie uaktywni¢ w rzeczywistosci
realnej. Pozwala to zrozumie¢ wzrost sym-
patii do Romow odnotowywany w badaniach
sondazowych, przy jednoczesnym natezeniu
rasistowskiej nienawisci w Internecie. Poza
tym internetowe manifestacje rasizmu pozwa-
lajg tatwo zlokalizowa¢ potencjalne niebez-
pieczenstwo (na przyktad w przypadku aktéw
antyromskiej mobilizacji roznych spotecznosci
lokalnych), a tym samym mu przeciwdziatac.
Z drugiej jednak strony — internetowa popu-
laryzacja elementow antycyganskiego kodu
kulturowego sprzyja jego generalizacji, co
sprawia, ze stereotypowy, rasistowski obraz
,Cygana” staje sie emblematem wszelkiej et-
nicznej czy kulturowej odrebnosci.
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4. Analiza bazy incydentéw stowarzysze-
nia Otwarta Rzeczpospolita.

4.1 Incydenty o charakterze antysemickim.

Otwarta Rzeczpospolita to stowarzyszenie
walczgce z antysemityzmem i ksenofobig w
Polsce. W ostatnim kwartale 2014 r. stowarzy-
szenie uruchomito portal ,Zgto$ Nienawisc”.
Portal pozwala uzytkownikom, ktérzy spotkali
sie z ,przejawami nienawistnej mowy lub nie-
nawistnego czynu, czyli takg wypowiedzig lub
dziataniem, ktére Izg, wyszydzajg lub poniza-
ja grupy lub jednostki z takich powoddw, jak
przynaleznos¢ etniczna, kolor skéry, wyzna-
wana religia lub bezwyznaniowos¢, a takze
pte¢, preferencje seksualne czy inna wiasci-
wos¢ niezalezna od woli jednostki (np. nie-
petnosprawnos$¢, wiek)™'3, zgtosi¢ ten przejaw.
Nastepnie jest on analizowany przez zespot
Stowarzyszenia i podejmowane sg réznego
rodzaju interwencje. Portal pozwala takze na
przeszukiwanie wszystkich zgtoszonych incy-
dentéw i przejrzenie ich obecnego statusu.

W ramach naszych badan stwierdzilismy, ze
w okresie od rozpoczecia dziatalnosci portalu
az do marca 2017 r. zgtoszono 144 incyden-
ty o charakterze antysemickim, z ktérych 128
miato miejsce w Internecie (portale, strony
internetowe, poszczegdlne posty lub artykuty
na roznych forach i portalach spotecznoscio-
wych oraz komentarze). Tylko 16 incydentéw
miato miejsce w $wiecie ,pozainternetowym”.
Statystyka ta potwierdza wnioski raportu Fun-
dacji Batorego z 2017 r.", iz centralng sceng
mowy nienawisci we wspotczesnych czasach
jest Internet.

Incydenty zgtoszone do portalu ,Zgtos Nie-
nawis¢” mozna podzieli¢ na kilka rodzajow:
wypowiedzi nawotujgce do przemocy wobec
Zydéw; wypowiedzi wyrazajgce poparcie dla
przemocy wobec Zydéw; wypowiedzi nawo-
tujgce do nienawisci wobec Zydéw; wypowie-
dzi upowszechniajgce antysemickie stereoty-
py; wypowiedzi upowszechniajgce ktamstwo

13 http://zglosnienawisc.otwarta.org/o-projekcie,
03.07.2017
14 M. Winiewski i in., Mowa nienawisci. ..
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oswiecimskie (zaprzeczanie Holokaustu);
oraz wypowiedzi popierajgce nazistowskie
prze$ladowania i zagtade Zydow.

Najpopularniejsza kategorig sa wypowiedzi na-
wotujace do przemocy. Do tej kategorii przyna-
lezg takie wypowiedzi jak ,ubij Zyda pasozyta’,
LNajwyzszy czas skonczyc¢ z tym zydowskim oku-
pantem i wrogiem’, ,Zydzi do gazu” czy ,Dobry
zyd to martwy zyd” (wszystkie te cytaty wziete s
z bazy incydentéw). Taki typ wypowiedzi stano-
wi 26% wszystkich incydentéw zgtoszonych do
Stowarzyszenia.

Bardzo zblizona do tej kategorii jest kategoria
wypowiedzi popierajagcych przemoc - réznig
sie tym, ze wypowiedzi popierajace przemoc sg
zazwyczaj pozytywnymi komentarzami na te-
mat aktoéw przemocy i nie zawierajg elementu
zachecajacego. Przyktady takich wypowiedzi to:
,Popieram, popieram, wszystko co zydowskie
powinno zosta¢ zniszczone” i ,Niech ich ISIS do-
jebie wszystkich w lIzraelu i bedzie spokéj” Do
Stowarzyszenia zgtoszono 14 takich wypowiedzi,
czyli blisko 10% wszystkich zgtoszen.

Kolejne popularne typy wypowiedzi to te, ktére
upowszechniaja stereotypy antysemickie, czer-
piace z klasycznego lub nowoczesnego antyse-
mityzmu (np. ,parchy zydowskie przesladowali
chrzescijan, zabili Jezusa’,,Zyd lub ktamac i okra-
da¢ tak go uczy jego Talmud’, lub ,Zydowskie
lobby polityczne w Polsce”). Wypowiedzi tego

rodzaju stanowia 21% zgtoszonych incydentdw.

Inng kategorie stanowia wypowiedzi nawotujace
do nienawisci, niekoniecznie uzywajace stereo-
typow, lecz po prostu zawierajace tresci anty-

4

zydowskie (np. ,Jeba¢ Zydéw”, ,Zydy parchate
zabierajcie swoje muzea i won z tego kraju’,,,Chy-
ba Cie pojebato, zeby miesza¢ nasza krew z tym
syfem”). One réwniez stanowia 21% zgtoszonych

incydentéw.

Negacja Holokaustu: do tej kategorii naleza wy-
powiedzi, ktdre zaprzeczajg zagtadzie Zydow i
przedstawiajace Holokaust jako ,mit”. Ktamstwo
os$wiecimskie jest najrzadziej spotkang kategorig
mowy nienawisci — tylko 7% wypowiedzi zgto-



szonych do Stowarzyszenia moze by¢ do niej
przypisanych.

Wypowiedzi popierajgce nazistowskie przeslado-
wania Zydéw (np.: ,Hitler miat co do Zydéw do-
bre plany szkoda ze mu nie wyszto , a teraz mamy
tylko batagan i zaktamanie” oraz ,Adolf wiedziat
co robi”). Wypowiedzi chwalace zbrodnie nazi-
stowskie stanowia 15% wszystkich zgtoszer do
portalu.

4.1.1 Reakcja na antysemicka mowe nienawisci

Zaobserwowano cztery rodzaje interwencji w
sprawie zgtoszonych incydentéw:

* zgtoszenie do policji/prokuratury,

* zgtoszenie do wtadz lokalnych (w przypadku in-
cydentéw poza siecig),

* zgtoszenie do wiasciciela portalu internetowe-
go (w przypadku incydentow, ktoére
miaty miejsce w sieci),

* zgtoszenie do organizacji pozarzadowych zaj-
mujacych sie walkg z mowa nienawisci.

Pierwszy rodzaj interwencji miat charakter praw-
ny ($ciganie sprawcow), podczas gdy trzy pozo-
state cechowat raczej praktyczny i bezposredni
cel, np. zdjecie tresci ze strony internetowej lub
zamalowanie napisu na murze.

W wiekszosci przypadkéw Stowarzyszenie wy-
brato postepowanie na drodze prawnej — 133
sposréd 144 incydentéw zgtoszono do proku-
ratury. Tylko 11 z nich do pozostatych organéw.
Interwencje o charakterze praktycznym okazaty
sie bardziej skuteczne: na 5 incydentéw zgto-
szonych do lokalnych wtadz (wszystkie dotycza-
ce napiséw na murach, $cianach lub w innych
miejscach przestrzeni publicznej) az 4 spotkaty
sie z odzewem ze strony gmin, a napisy zostaty
zamalowane lub usuniete. Trzy incydenty zo-
staly zgtoszone do wiascicieli portali, z czego
jeden usunieto. Sposréd 133 spraw zgtoszonych
do prokuratury w 66 przypadkach rozpoczeto
sledztwo (druga potowa albo zostata odrzucona,
albo pozostata bez odpowiedzi) i zadna spra-
wa nie zakonczyta sie jakimkolwiek procesem
karnym wobec sprawcy lub wiasciciela portalu.
Powodéw do odmowy wszczecia $ledztwa lub

jego zamkniecia przez prokurature byto bardzo
duzo - niewyczerpanie znamion przestepstwa,
zakwalifikowanie przestepstwa za czyn scigany z
powddztwa cywilnego, brak mozliwosci identyfi-
kacji sprawcy, zamieszkiwanie sprawcy za grani-
cgiinne.

4.1.2 Podsumowanie i rekomendacje

"

Analiza incydentéw na portalu ,Zgto$ Nienawis¢”
pokazuje, jak skomplikowana jest walka z mowa
nienawisci w dzisiejszych czasach. Pierwsza
trudnos¢ pojawia sie juz na etapie monitorowa-
nia. Liczba zgtoszonych incydentéw jest jedynie
~czubkiem gory lodowej”: nie ma sposobu, by
skutecznie monitorowac wszystkie dziatania w
Internecie celem identyfikacji tresci o charakte-
rze nienawistnym.

Druga trudno$¢ pojawia sie na etapie reakgji i
interwencji. Z informacji przekazanej na porta-
lu ewidentnie wynika, ze brakuje mozliwosci,
umiejetnosci czy checi ze strony wtadz do pod-
jecia jakichkolwiek dziatarh wobec Zrédet mowy
nienawisci. Skuteczniejsze okazaty sie rozwiagza-
nia praktyczne, spoteczne, opierajace sie przede
wszystkim na wspotpracy i wspodtodpowiedzial-
nosci tych, ktdrzy zarzadzajg przestrzenia pu-
bliczna - w sieci czy poza nig. Zdumiewajacy jest
fakt, ze w tak niewielu przypadkach Stowarzy-
szenie zdecydowato sie najpierw skontaktowac z
wilascicielem portalu internetowego, zanim zde-
cydowato sie skierowac sprawe do prokuratury.

Zgodnie z niektérymi rozstrzygnieciami sgdo-
wymi wtasciciel portalu internetowego ponosi
odpowiedzialnos¢ za tres¢ przekazywana w nim,
nawet jezeli nie on jest autorem tej tresci. W in-
teresie wihascicieli portali internetowych jest wiec
wspotpraca z instytucjami takimi jak stowarzy-
szenie Otwarta Rzeczpospolita w celu usuniecia
tresci bedacych mowa nienawisci. Oprécz kon-
sekwencji prawnych, na ktére jest narazony wta-
Sciciel portalu, istniejg jeszcze konsekwencje w
postaci utraty czytelnikdw. Warto zatem zadbac
0 rozwdj wspotpracy pomiedzy najwiekszymi
portalami internetowymi o zasiegu krajowym,
jak i miedzynarodowym, i wspélnie kontrolowac
mowe nienawisci pojawiajaca sie w Internecie.
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Podobnie dzieje sie w przypadku gmin oraz or-
ganizacji lokalnych, ktére rowniez winny dba¢ o
wiasny interes. Dysponujg one zasobami, ktére
pozwalaja szybko i skutecznie reagowac na prze-
jawy mowy nienawisci w przestrzeni publicznej.

4.2 Incydenty o charakterze antycyganskim.

Stowarzyszenie Otwarta Rzeczpospolita podjeto
dziatania w przypadku 62 antyromskich tresci.
Najliczniej reprezentowane byty wpisy i komen-
tarze umieszczone w Internecie, zawierajace ele-
menty mowy nienawisci, nawotujace do przemo-
cy wobec Romoéw, tacznie z eksterminacja, lub ja
pochwalajace.

Odrebna kategorie stanowig dziatania szerzace
nienawis¢, pogarde, dyskryminacje i nawotujace
do eksterminacji Romoéw, majace miejsce poza
przestrzenig internetowa: np. teksty piosenek
wykonywanych na koncertach, antycyganskie
graffiti czy napisy eksponowane w trakcie me-
czbéw pitkarskich przez subkultury kibicowskie.

4.2.1 Reakcja na
nienawisci.

antycyganska mowe

Wszystkim sprawom, ktére zainicjowato Stowa-
rzyszenie, nadano bieg, jednak ze wzgledu na
brak mozliwosci ustalenia sprawcy w 16 przy-
padkach sprawy zakonczono. Ciekawym jest
fakt, ze w 23 sprawach nie podano przyczyny
ich zamkniecia. W 7 sprawach nie dopatrzono
sie znamion czynu zabronionego. Zadna sprawa
dotyczaca dyskryminacji Roméw i stosowania
wobec nich mowy nienawisci nie zakorczyta sie
w sadzie.

4.2.2 Podsumowanie i rekomendacje.

Dziatania Stowarzyszenia Otwarta Rzeczpospo-
lita z pewnoscig s potrzebng inicjatywa, ktéra
powinna znalez¢ szerokie poparcie spoteczne.
Zastanawia brak zdecydowanej reakcji wtadz i
Srodowisk odpowiedzialnych za funkcjonowanie
przestrzeni medialnych. Administratorzy stron sa
bezkarni, zachowuja sie wbrew Netykiecie, ktéra
jest znana wiekszosci internautéw. Brak zdecy-
dowanej reakgji jest zgoda na nakrecanie spirali
przemocy i pogardy, ktérej mniejszos¢ romska
stafa sie ofiara.
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5. Analiza incydentow antysemickich oraz
obrazu stosunkéw polsko-zydowskich w pol-
skich mediach.

Celem uzupetnienia informacji zebranych pod-
czas badan bazy incydentéw Otwartej Rzeczpo-
spolitej i otrzymania lepszego obrazu mowy nie-
nawisci w przestrzeni publicznej dokonano takze
analizy artykutéw poswieconych stosunkom pol-
sko-zydowskim oraz incydentéw antysemickich
w polskich mediach. Gtéwnym celem tej czesci
badan byta préba odpowiedzi na pytanie o to,
jak postrzegane sa takie incydenty i jak sg przed-
stawiane w mediach.

W ramach badan mediéw przeanalizowano kil-
kaset artykutéw opublikowanych w ostatnich
trzech latach na tamach ,Gazety Wyborczej” i
,Rzeczpospolitej”. Analiza ta przedstawia dos¢ re-
alistyczny obraz debaty publicznej i liste priory-
tetéw wtadz w sprawie relacji Polakéw ze swoimi
(bytymi) zydowskimi sgsiadami: skupienie sie na
przesztosci i na wyjasnieniach spraw historycz-
nych kosztem prawdziwej debaty na temat obec-
nej sytuacji Zydéw w Polsce. Kilkakrotnie wiecej
artykutéw poswiecono tematyce polityki histo-
rycznej niz sprawom terazniejszym.

Niestety, debata medialna nie odzwierciadla
prawdziwych rozmiaréw antysemityzmu w Pol-
sce. Media nie informuja swoich czytelnikéw i
zostawiajg ich w nieswiadomosci, ktéra prze-
szkadza w dziataniu przeciwko aktom agresji
i mowie nienawisci, co zdecydowanie nalezy
oceni¢ negatywnie. Incydenty antysemickie sa
ignorowane w mediach, co stanowi pewnego
rodzaju przejaw akceptacji spotecznej dla tego
stanu rzeczy. Jest to w zgodzie z wynikami rapor-
tu Fundacji Batorego z 2017 r.,, wedtug ktérego
Polacy nie widza problemu w antysemickiej mo-
wie nienawisci®. Polskie media tez przechodzg
przez proces desensytyzacji i juz nie widzg po-
trzeby raportowania o incydentach antysemic-
kich. Tymczasem takie organizacje jak Otwarta
Rzeczpospolita podejmuja wielkie wysitki, zeby
walczy¢ ze wzrastajaca falg internetowego ,hej-
tu’, bez wsparcia whadz i tradycyjnych medidw,
ktdre sa zbyt zajete proba budowania idealnego
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historycznego wizerunku wtasnego narodu. Pol-
skie media toczg walke z zagranicznymi mediami
mdwiagcymi o, polskich obozach’, chwalg bohate-
row, sprawiedliwych i ttumacza kontekst pogro-
moéw podczas Il wojny swiatowej, ale nie zadaja
zasadniczego pytania — co robia dzi$ Polacy, zeby
utrzymac dobre stosunki z mniejszoscig zydow-
ska, walczy¢ z antysemityzmem i chroni¢ kulturo-
wa spuscizne Zydow w Polsce? Gdy juz zadadza
to pytanie, sktonne s do pozytywnej odpowie-
dzi ukierunkowanej na inicjatywy $wiadczace o
pozytywnym wizerunku Polski, budujace pozy-
tywny wizerunek Polski i przedstawiajace polskie
spoteczenstwo jako dbajace o zydowskie dzie-
dzictwo. To wszystko jest chwalone i stawiane na
pierwszym planie, natomiast incydenty antyse-
mickie sg przewaznie zamiatane pod dywan.

Obsesyjne dbanie o ,dobre imie” Polski przez
polskie media jest problematyczne z punktu
widzenia debaty historycznej. Pod wptywem
polityki rzadu dziennikarze wchodza w role hi-
storykéw, ustalajg nowe prawdy historyczne i
trzymaja sie zazwyczaj apologetycznej narracji
historycznej. Szczegdlnie alarmujace sg wyniki
analizy w odniesieniu do artykutéw opubliko-
wanych w ,Rzeczpospolitej”. Autorzy okazali sie
mato krytyczni, czesto akceptujac bez wiekszych
dyskusji tezy wtadz, nawet gdy te sa niezgodne
zwynikami badan historycznych. Bronigc honoru
narodu polskiego, niektérzy dziennikarze nie wa-
haja sie przed uzyciem stownictwa i argumentéw
balansujacych na granicy antysemityzmu, oskar-
zajac ,zydowskie srodowiska” o poparcie dla
sowieckich zbrodni i o antypolski spisek na are-
nie miedzynarodowej. Tak prowadzona debata
publiczna ksztatci spoteczenstwo narcystyczne,
bezkrytyczne. W odréznieniu do ,Rzeczpospoli-
tej” ,Gazeta Wyborcza” mimo skupienia sie takze
na tematyce polityki historycznej, byta bardziej
otwarta i przedstawiata wiecej zréznicowanych
opinii i argumentow.

Jak wida¢, debata medialna na temat stosunkéw
polsko-zydowskich ma mato wspélnego z Zyda-
mi. Jest to debata koncentrujgca sie na pytaniu
,Kim sa Polacy?”, w ktérej rola Zydéw ograni-
czona jest do roli ,innych”, na tle ktérych Polacy
moga budowac swdj whasny wizerunek. Ta deba-

ta jest odzwierciedleniem trwajacych proceséw
budowania tozsamosci narodowej w oparciu o
popularne mity narodu polskiego jako narodu
szlachetnego, bedacego ,Chrystusem narodéw’,
ktéry za swoja sprawiedliwo$¢ zaptacit wysoka
cene, a jeszcze spotyka sie z niewdziecznosciag
ze strony tych, ktérym pomagat. Te procesy sa
tak silne i szerokie, ze trudno dostrzec szanse na
ich odwrdcenie. Taka zmiana wymagataby duzo
wiekszej odwagi ze strony dziennikarzy.

6. Antycyganizm w polskich mediach.

,Gazeta Wyborcza", prezentujac nurt liberalno-
-demokratyczny, zajmuje jednoznacznie nega-
tywne stanowisko wobec wszelkich przejawow
nacjonalizmu, antysemityzmu czy antycygani-
zmu w Polsce. Przeglad artykutéw ,GW” w latach
2014-2017 wskazuje na to, ze nie pojawit sie w
tym czasie zaden artykut, ktéry zawieratby tresci
stygmatyzujagce czy popierajace dziatania skiero-
wane przeciw spotecznosci romskiej.

Wyraznie pozytywny wydzwiek majg artykuty
poswiecone romskiej twdrczosci, muzyce i tan-
cowi. Niestety, prowadzg one czesto do utrwala-
nia stereotypu Cygana - romantyka, lekkoducha,
ktéry tylko sie bawi, tanczy i spiewa. Taki obraz
moze wzmocni¢ negatywna wizje Romoéw jako
,hierobow” czy obibokdéw. Czytajac te artykuty,
ma sie wrazenie, ze autorzy nie maja nic innego,
réwnie dobrego, do powiedzenia o spoteczno-
sci romskiej, wiec kurczowo trzymaja sie tema-
tu, ktoéry jest bezpieczny, bo nikogo nie mozna
skrzywdzi¢, wyrazajac podziw i uznanie.

Druga kategoria artykutéw to teksty informacyj-
ne, méwiace o inicjatywach podjetych na rzecz
Romoéw przez rézne srodowiska spoteczne, po-
zarzadowe itd., badz takich, ktére inicjowali
sami Romowie. Szczegdlnie wazne s3 artykuty
przedstawiajace tzw. dobre praktyki, zwigzane ze
wspieraniem spotecznosci romskiej, np. zagad-
nienie edukacji antydyskryminacyjnej czy kwe-
stii asystentéw, ktdérzy coraz czesciej towarzysza
uczniom romskim w polskich szkotach.

Najwiecej artykutéw dotyczyto zycia codzienne-
go Roméw i ich funkcjonowania w spoteczen-
stwie. Podejmowane tematy to przede wszyst-
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kim ,kwestie mieszkaniowe”, ktore absolutnie
zdominowaty uwage dziennikarzy. Na 68 arty-
kutéw z tego obszaru 37 dotyczyto koczowisk,
pseudoosiedli zamieszkanych przez Roméw i
trudnosci zwigzanych z warunkami ich egzysten-
¢ji. Czes¢ byta poswiecona konfliktom lokalnej
ludnosci, ktéra nie chciata sasiedztwa Romoéw
na swoim terenie (Limanowa, Wroctaw, Poznan).
Artykuty te krytykuja opieszatos¢ i brak kompe-
tencji wladz, organizacji pomocowych i innych
odpowiedzialnych instytucji. Intencje autoréw
tych publikacji sa z pewnoscig pozytywne, ale
obraz Roméw, jaki sie z nich wytania: bezradnych
i nastawionych wytacznie na pomoc innych, po-
gtebia tylko stereotypowe postrzeganie Romow.
Niestety, co wida¢ szczegdlnie w publikacjach w
,Rzeczpospolitej’, negatywny stereotyp Romow
mocno zakorzenit sie w mentalnosci wigkszo-
$ci dziennikarzy, co wprost lub w ukrytej formie
przekazuja swoim czytelnikom.

Przeanalizowane artykuty bardzo powierzchow-
nie traktujg sprawy spotecznosci romskiej. Do-
minuje przekaz petfen ,troski” o dobro Romodw,
nawotujacy do integracji ze spoteczenstwem,
pozbawiony jednak krytycznej refleksji na temat
tego, czym owa integracja miataby by¢ i czym
rézni sie ona od asymilacji. Opisy Romow, ktérym
sie udato, ktérzy przetamali stereotyp i stali sie
czescig spoteczenstwa, sg interesujace, ale mo-
wig w istocie o asymilacji Romow, a nie integracji.
Dobrze rozumiana integracja oznacza wtaczenie
sie w struktury spoteczenstwa, w ktérym sie prze-
bywa, ale z zachowaniem wtasnej odrebnosci.

7.Przeglad tresci o tematyce zydowskiej z wy-
branych stron internetowych.

Wpisy na temat Zyddéw z najpopularniejszych
portali internetowych w Polsce mozna podzie-
li¢ na cztery gtéwne grupy: wpisy o charakterze
edukacyjnym, opowiadajace o kulturze zydow-
skiej w Polsce (11 ze 111 analizowanych wpi-
séw); wpisy o charakter ,newsowym’, zwigzane
z doniesieniami na temat wspétczesnych dziatan
antysemickich w Polsce (5 wpiséw); wpisy na te-
mat pamieci, polityki historycznej i Holokaustu
(27 wpiséw) oraz wpisy rozpowszechniajace ste-
reotypy antysemickie (11 wpiséw). Wyrézniono
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takze kategorie ,inne’, zawierajacg duzg liczbe
wpiséw trudnych do zakwalifikowania, gtéwnie
majacych charakter niewybrednych zartéow.

W analizie mozna zauwazy¢ podobne tendencje
do tych, ktére panuja w mediach tradycyjnych.
Przede wszystkim wynika z nich, ze Polacy sku-
pieni sg na swoim wizerunku historycznym i In-
ternet jest platforma do zakrojonej na szeroka
skale dyskusji na temat wydarzen historycznych
i ich interpretacji. Nawet w portalach, ktére okre-
$lajg sie jako rozrywkowe, temat polityki histo-
rycznej ciggle wraca i dominuje nawet bardziej
niz kwestia stereotypow.

Mimo ze bardzo duzo wpiséw wyraza uprzedze-
nia lub nieche¢ do innych narodéw lub grup spo-
tecznych (niekoniecznie tylko do Zydéw), mato
wpiséw mozna okresli¢ mianem tych nawotuja-
cych do nienawisci lub przemocy i wydaje sie, ze
wiekszos¢ z nich jednak zawiera sie w granicach
wolnosci stowa. Nalezy jednak pamietac, ze prze-
analizowana zostata tylko tres¢ najpopularniej-
szych wpisow.

8. Obraz Romoéw w Internecie.

Przeanalizowano 10 adreséw stron WWW. gdzie
pojawito sie 3510 wpiséw poruszajacych tema-
tyke romska. Analiza internetowych wpiséw
wskazuje na silnie funkcjonujacy stereotyp Roma
- ztodzieja i nieroba. Praktycznie trudno znalez¢
na tych stronach pozytywne tresci o Romach, a
jezeli sie pojawiaja, szybko sa deprecjonowane
przez uzytkownikéw. Oceny internautéw doty-
czace Romoéw s3 wyraznie emocjonalne i s3 to
emocje negatywne.

Anonimowos¢ i brak bezposredniej konfrontacji
z osoba/osobami, do ktérych uzytkownik sie-
ci kieruje swoja wypowiedz, sg czynnikami wy-
zwalajacymi agresje werbalna. Analizujac ilos¢ i
jakos$¢ wrzucanych do sieci komentarzy dotycza-
cych Romoéw, nie mamy watpliwosci, ze Internet
stat sie przestrzenia, w ktérej przestaty obowia-
zywac reguly przyzwoitosci wciaz jeszcze, do
pewnego stopnia, charakteryzujace Swiat realny.
Wpisujacy nie maja zadnych granic, a administra-
torzy stron bardzo rzadko blokuja wpisy, choc
niektére z nich w jawny sposéb naruszaja prawo.



Z wpiséw i komentarzy wynika, ze Romom od-
mawia sie humanitarnego traktowania. Wprost
pojawiaja sie wypowiedzi podzegajace do rasi-
stowskich zachowan. Szczegdlnie przerazaja po-
zytywne odniesienia do Holokaustu i nawotywa-
nie do fizycznej eksterminacji Romow.

9. Interwencje Stowarzyszenia Romoéw w
Polsce.

Analiza istniejagcych w Polsce ogdlnych aktow
prawnych, a takze dotyczacych mniejszosci na-
rodowych i etnicznych, pozwala stwierdzi¢, ze
s3 one wystarczajace i zgodne z miedzynaro-
dowymi standardami praworzadnosci. Gorzej
przedstawia sie natomiast sprawa ich stosowa-
nia w praktyce. Stowarzyszenie Roméw w Pol-
sce w okresie ostatnich trzech lat skierowato do
prokuratury ponad dwadziescia zawiadomien o
mozliwosci popetnienia przestepstwa z art. 119 i
art. 256 lub 257 Kodeksu karnego, z czego tylko
w jednym przypadku prokuratura skierowata akt
oskarzenia do sgdu. Mozna odnies$¢ wrazenie, ze
prokuratury réznych szczebli wrecz ignoruja cia-
z3ce na nich obowiazki, jesli zgtoszenie dotyczy
przestepstwa przeciwko cztonkom spotecznosci
romskiej.

Dziatania prawne podejmowane przez Stowarzy-
szenie dotyczyty:

Dziatalnosci sadow réznych szczebli, ktére w spo-
séb nieuzasadniony podawaty w wyrokach rom-
skie pochodzenie sprawcéw przestepstw i wy-
kroczen, nie czynigc tego w stosunku do innych
obywateli polskich o rozmaitym pochodzeniu
etnicznym.

Dziatalnosci  Stacji Sanitarno-Epidemiologicz-
nych, informujacych o odmowach szczepien
dzieci romskich z podaniem ich pochodzenia
etnicznego.

Dziatalnosci instytucji oswiatowych, w tym kon-
kretnych nauczycieli, propagujacych w swojej
pracy antyromskie stereotypy.

Wiascicieli restauracji odmawiajacych obstugi-
wania Romoéw w swoich lokalach.
Funkcjonariuszy publicznych (poset na Sejm, rad-
ny), wypowiadajacych sie w negatywny sposéb o
Romach w mediach.

Dziatai organéw wtadzy (centralnych i samorza-
dowych), np. utrudniajacych osiedlenie sie Ro-
moéw na ich terenie.

Dziennikarzy i administratoréw portali interneto-
wych, publikujacych lub niereagujacych na pu-
blikacje tresci o charakterze antyromskim.

10. Antycyganizm ukryty — problem ,progra-
mow romskich”,

Osobnym zagadnieniem, ktére poddalismy ana-
lizie, jest kwestia tzw. ,programéw romskich”
- programéw pomocowych adresowanych do
spotecznosci romskiej, majacych poprawic¢ sy-
tuacje zyciowa Roméw i dziata¢ na rzecz ich
spotecznej integracji. Programy te sa general-
nie krytykowane jako nieskuteczne, a poza tym
stygmatyzujagce Romoéw jako uzaleznionych od
pomocy spotecznej i tym samym wzmacniajace
ich negatywny stereotyp's. Tym samym utrwalajg
one obraz Romoéw jako spotecznosci jednorod-
nej, ktérej cztonkowie bez wyjatku sg ubodzy,
niesamodzielni i niezaradni, ktérym trzeba bez
przerwy udziela¢ pomocy. W rezultacie Romowie
postrzegani sg jako grupa stanowigca nie tylko
obcigzenie dla budzetu panstwa, ale takze jako
ludzie catkowicie uzaleznieni od pomocy instytu-
cji zewnetrznych. Obszary, w ktérych konieczne
jest wsparcie, a takze wszelkie zasady zwigzane z
wdrazaniem programéw pomocowych ustalane
sg przez tych, ktérzy srodki przekazuja. Tak wiec
to politycy, urzednicy oraz réznorodni eksperci
staja sie autorami wizji lepszej przysztosci rom-
skiej mniejszosci. Towarzyszy temu przekonanie
o braku kompetencji wsréd Romoéw i wewnetrz-
nych konfliktach, ktére rzekomo uniemozliwiajg
wypracowanie wspodlnego stanowiska spotecz-
nosci romskiej, co prowadzi do decydowania za
nich przez urzednikéw.

16 M. Witkowski, Polityka i antropologia. Praktyki integro-
wania Bergitka Roma w karpackich wioskach w Polsce,
Nomos, Krakéw 2016; J. Talewicz-Kwiatkowska, Wptyw
aktywnosci finansowej Unii Europejskiej na potozenie
spoteczne Roméw w Polsce, Wydawnictwo Uniwersy-
tetu Jagiellonskiego, Krakéw 2013; M. Szewczyk, Unia
Europejska i Romowie. System wobec kultury etnicznej,
Muzeum Okregowe w Tarnowie, Tarnéw 2013; M. Ko-
faczek, Etniczna mobilizacja Romoéw a Unia Europejska.
Polska, Stowacja, Wegry, Wydawnictwo Uniwersytetu
Jagiellonskiego, Krakéw 2014.
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Programy romskie nie s oparte na pogtebionych
badaniach nad sytuacja Roméw, lecz na potocz-
nych, czesto subiektywnych i stereotypowych
obserwacjach decydentéw. Nie ma tez rozbu-
dowanego systemu obiektywnej ewaluacji tych
programow, co sprawia, ze wiasciwie nie mozna
sensownie oceniac ich skutecznosci.

Najwazniejsze jednak jest to, ze programy rom-
skie, oficjalnie majace integrowaé Romoéw ze
spoteczenstwem, w gruncie rzeczy utozsamiajg
integracje z asymilacja. Ich ukrytym zatozeniem
jest przekonanie, ze niektére cechy kultury Ro-
mdéw moga przeszkadza¢ w integracji, a nawet
ja uniemozliwiaé. Zgodnie z tym przekonaniem
porazki programéw integracyjnych sg efektem
cech kulturowych Roméw. Skoro wiec stanowig
one tak powazny problem, nalezy ich sie pozby¢.
Mamy tu do czynienia z typowym dla mysli euro-
pejskiej przekonaniem, ze kultura Roméw znaj-
duje sie w opozycji do nowoczesnej cywilizacji,
a tym samym nie mozna by¢ jednoczesnie Ro-
mem i cztonkiem nowoczesnego spoteczenstwa
obywatelskiego. W ten sposéb deklarowana w
programach integracja staje sie w rzeczywistosci
asymilacja i zaktada rezygnacje z wiasnej kultury
przez grupe ,integrowang”

11. Ogélne rekomendacje.

Rekomendujemy konieczno$¢ spotecznego i
instytucjonalnego nacisku na wiadze rzadowe
celem usprawnienia i efektywnego stosowania
regulacji prawnych dotyczacych przejawédw an-
tysemityzmu i antycyganizmu. W szczegdlnosci
dotyczy to dziatalnosci prokuratury i sagdéw. Do-
strzegamy tu wielka role biura Rzecznika Praw
Obywatelskich, ktére jest szczegodlnie i auten-
tycznie zainteresowane walka z wymienionymi
zjawiskami.

Rekomendujemy skuteczniejszy monitoring me-
diéw tradycyjnych i Internetu w celu przeciw-
dziatania mowie nienawisci, co musi zakfada¢
lepsza koordynacje dziatar i wymiane informacji
miedzy zainteresowanymi instytucjami. Szcze-
golne zadania stojg tu tak przed organizacjami
pozarzadowymi, jak i osobami zarzadzajacymi
najwiekszymi portalami internetowymi w celu
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zwiekszenia wrazliwosci na przejawy antysemity-
zmu i antycyganizmu.

Rekomendujemy wspétprace i wymiane do-
$wiadczen gmin i samorzadéw lokalnych, ktére
czesto okazuja sie najbardziej skuteczne, jesli
idzie o przeciwdziatanie manifestacjom antyse-
mityzmu i antycyganizmu na swoim terenie.

Rekomendujemy odejscie od programéw pomo-
cowych nakierowanych specyficznie na Romoéw
jako stygmatyzujacych i zwiekszajacych spotecz-
ng nieche¢ do Romdéw. Zamiast nich rekomendu-
jemy projekty zorientowane na ludzi potrzebuja-
cych pomocy bez wyrdzniania ich pochodzenia
etnicznego, w realizacji ktérych Romowie powin-
ni uczestniczyc¢ jako obywatele.

Rekomendujemy przemyslenie tzw. programéw
integracji Romow, ktére zbyt czesto oparte sg
na jawnie lub milczaco przyjmowanej ideologii
asymilacyjnej.

Rekomendujemy wzmozenie dziatarh edukacyj-
nych, zwtaszcza dotyczacych wiedzy o Romach,
kierowanych do rozmaitych sektoréw spoteczen-
stwa i instytugji.

Niniejszy raport przygotowany
zostat przez Zespot w skladzie:

Stawomir Kapralski (Uniwersytet Pedago-
giczny w Krakowie), kierownik projektu

Tadeusz Czekaj (Stowarzyszenie Romoéw
w Polsce)

Stanistaw Rydzon (Stowarzyszenie Roméw
w Polsce)

Beata Szynalska-Skarzynrska (Stowarzysze-
nie Romow w Polsce)

Joanna Talewicz-Kwiatkowska (Uniwersy-
tet Jagiellonski)

Daniel Wolniewicz-Slomka (Szkota Nauk
Spotecznych, IFiS PAN)



Edward Debicki

Ogien w polu

Byto to bardzo dawno temu. Bat, tak nazywali
starego Cygana, wybrat sie ze swojg zong, Papin,
na jarmark sprzedac konia. Caty dzien zmarno-
wali, a konia nie sprzedali. Wracali zmeczeni i
zdenerwowani. Przejezdzali przez duzg wies. Bat
powiedziat do Zony:

- Papin, zajdz do kilku doméw i wywréz ttusta
kure do ugotowania rosotu na kolacje. Czeka¢
bede na ciebie koto karczmy.

Papin zeskoczyta z wozu i poszta na wrézbe. Bat
czekat i czekat, a Papin nie przychodzita. Zdener-
wowat sie, wszedt do karczmy i wypit dwie czarki
wadki, a ze byt po catym dniu zmeczony i gtodny,
wodka szybko uderzyta mu do gtowy. Kiedy Pa-
pin wrdcita, Bat byt juz kompletnie pijany. Krzy-
czata na niego, a on sie z tego $miat.

— Lepiej wez lejce, siadaj na woz i jedzmy do ta-
boru — powiedziat.

Papin tak tez zrobita. Bat potozyt sie z tytu na wo-
zie i tak jechali do taboru. Jechali, jechali i kon-
ca nie byto wida¢. Konik byt juz zmeczony, wiec
Papin zatrzymata sie, wyprzegta konia z wozu
i puscita go na réw, zeby sie popast. Bat spat, az
chrapanie stycha¢ byto na kilometr. Papin usiadfa
na rowie i myslata, co ma ugotowac na kolacje.
Na wiosce wywrdzyta dwie ttuste kury, kartofle

i Smietane. Zauwazyta, ze niedaleko niej rosna
dwie duze kepy szczawiu. Papin mruknefa do
siebie: ,Jak dobrze, ugotuje zupe szczawiowa na
jednej kurze”.

Narwata caty fartuch szczawiu, zaprzegta ko-
nia do wozu i ruszyta w dalsza podréz. Zapadat
zmrok. Zacieta konia batem, zeby szybciej doje-
cha¢. Kiedy przejezdzata koto niezasianego pola,
zobaczyta, jak na nim z ziemi wylatujg dziwne
niebieskie jezyki ptomieni. Zatrzymata wéz i za-
czefa budzi¢ meza, ale wystrzat stu armat nie
mogtby go obudzi¢, a co dopiero ona. Papin po-
czekata do kolacji, az wywietrzeje wodka z gtowy
meza, i opowiedziata mu, co widziata na polu.

— Papin, tobie chyba co$ sie przewidziato - po-
wiedziat Bat.

— Nic mi sie nie przewidziato, ja nie bytam pijana,
tylko ty.
— Dobrze, dobrze, idzmy spa¢, a jutro zobaczymy

to pole — powiedziat Bat.

Nastat piekny ranek. Bat nakarmit i napoit konia i
zagadat do Zony.

- Moze pomieniamy go z jakim$ chtopem,
a wracajac, zobaczymy ten twdj ogien?
— zaproponowat.



—To nie jest méj ogien, ja to naprawde widziatam!

- Ja wiem, ze nie twoj, tak tylko Zartuje — zasmiat
sie Bat.

Objezdzili dwie wsie. Bat nie pomieniat konia, za
to Papin zarobita sporo pieniedzy i wywrézyta az
trzy ttuste kury.

— Na dzisiaj wystarczy juz wrézenia, jedziemy zo-
baczy¢ ten dziwny ogien — powiedziat Bat.

Kiedy dojezdzali do tego miejsca, z daleka byto
juz widac niebieskie jezyki wydobywajace sie z
ziemi. Bat byt bardzo zdziwiony, nigdy czego$
takiego nie widziat. Bat i Papin zeszli z wozu i
powoli, ostroznie zblizali sie¢ do tych niebieskich
ptomieni. Na kamieniu siedziat nieruchomo czto-
wiek i wpatrywat sie w ogien. Papin byta Smiafa i
zapytata:

- Czlowieku, co tak sam siedzisz przy tym dziw-
nym ognisku? Widac, ze jestes mocno zamyslony.

A skad ty wiesz, kobieto, o czym ja mysle? — spy-
tat, nie odwracajac gtowy.

— Wiem, bo jestem dobrg wrézka — odpowiedzia-
fa Papin.

- Ja nie wierze w zadne wrézby.

- Ale ja wiem, cztowieku, jakie masz zmartwienie,
nie zdobytes$ zadnej duszy na tym Swiecie.

Papin miata na mysli kobiete. Cztowieka poruszy-
fo to, co powiedziata Papin, az wstat i zapytat o to,
ile chce pieniedzy za wrézbe.

— Dzisiaj nie bede tobie wrézy¢, cztowieku, jutro
przyjdz tutaj o tej samej porze, to cata prawde
ustyszysz, co byto i co ciebie jeszcze czeka - po-
wiedziata Papin.

— Dobrze, przyjde.

Papin, jadac do taboru, wiedziata, ze za tym kryje
sie nieczysta sita. Nie moéwita nic mezowi ale wie-
dziata, Ze to jest diabet. Papin zrobita dobra kola-
cje, a pbzniej, pijac herbate z lesnymi malinami,
zaczeli szpera¢ po starych zakatkach pamieci,
wspomina¢ swoich przodkéw. Papin przypo-
mniata sobie, jak chodzita ze swojaq babcia szu-
kac ziela na przepedzenie demonéw. Pamietata

recepte na sporzadzenie tej mikstury. Przy petni
Ksiezyca, o poétnocy, trzeba znaleZ¢ ziele ratwali
patryn — krwawego liscia, wykopa¢ jego korze-
nie i gotowac w swieconej wodzie, dodajac kilka
listkéw czarnego bzu. Po dwéch godzinach robi
sie gesta melisa. T miksturg nalezy posmarowac
wybrane miejsce, to diabty i demony omijac je
beda z daleka. Przypomniata tez sobie opowies¢
ojca, jak pewnego razu wybrali sie Romowie da-
leko na jarmark i wracali péZzna nocg do domu.
Niektorzy juz spali, ale woznica, ktéry byt odpor-
ny na sen, zobaczyt na polu niebieski ogien, za-
trzymat wéz i obudzit wszystkich. Wszyscy prze-
tarli oczy ze zmeczenia i ze zdziwieniem patrzyli
na ptomienie.

— Co to takiego? - pytali ludzie, ale nikt nie umiat
im odpowiedzie¢. Wreszcie po jakim$ czasie na-
potkali starego mnicha, ktéry powiedziat:

— To jest ztoto. Jak za dtugo lezy w ziemi, to sie
samo oczyszcza, ale przewaznie maja nad nim
opieke zte duchy.

Papin skojarzyta opowies¢ ojca z tym, co sama
zobaczyta, i zerwata sie z miejsca, méwiac:

- Za godzine bedzie pétnoc i petnia Ksiezyca,
musimy szybko znalez¢ to ziele, zeby zabrac¢
ztoto!

| szybko zagtebili sie w samym $rodku lasu. Bat
wzigt ze sobg desto, romska maczuge, i czekali
na poétnoc. Papin przypominata sobie, na jakich
miejscach rosnie to ziele. Szybko i nerwowo go
szukali, ale nie mogli znalez¢, a juz zblizata sie
potnoc.

— Chyba nie znajdziemy tego ziela. Juz sekundy
dzielg nas do korica pétnocy - krzykneta Papin.

Bat szybko nozem podwazyt korzen z lis¢mi i zie-
le byto juz na wierzchu. Wracali do domu. Po dro-
dze zerwali kilka listkéw bzu, ktéry rést niedaleko
namiotu.

— Papin! Przeciez my nie mamy Swieconej wody!
— przypomniat sobie Bat.
— Nie martw sie, w kosciele jest jej pod dostat-

kiem. Zaprzegaj jak najszybciej konia do wozu —
powiedziata Papin.



Wsiedli na wéz i pojechali do wioski. W wiosce
odnalezZli plebanie. Zapukali w okno i obudzili
ksiedza. Z przerazeniem otworzyt okno.

- A co to sie stato, ze po nocach nie dajecie spac?

- Najmocniej przepraszamy ksiedza, moja stara
matka jest chora i prosi, zeby ksigdz poswiecit jej
wode w tym garnuszku, bo pije ja przed snem.

Ksigdz bez stowa poswiecit wode i pobtogostawit.
- JedZcie z Bogiem - powiedziat.

Papin i Bat szybko wrdcili do taboru, nalali wody
do garnka i gotowali do rana.

O swicie, kiedy stonce powoli sie budzito, Papin
siedziata przy ognisku i trzymata juz ulepione
dwa malutkie placuszki. Na kazdy placuszek na-
tozyta ¢wier¢ matej tyzeczki mikstury, zrobita z
nich kuleczki i przepiekta na ognisku. Papin i Bat
oczekiwali niecierpliwie na godzine spotkania.

Papin powiedziata do meza:

— Musisz by¢ odwazny, jezeli chcesz by¢ bogaty.
Ten czlowiek to jest demon albo czort, ale nie
boj sie, ja mam na niego haczyk, jak na rybe. |
potknie go.

Wyciggneta karty z kieszeni i kazdy rabek posma-
rowata miksturg. Kiedy przyjechali na miejsce,
cztowiek juz czekat. Przyniost dwa duze kamie-
nie, kazat na nie usig$¢ i zapytat:

- Aile wrézka bierze za wrézenie?

- Wida¢, cztowieku, ze jeste$ skapy, skoro juz na
poczatku pytasz, ile wrézba kosztuje, a wiem, ze

masz tyle bogactwa — odpowiedziata Papin.

- Nazywaja ciebie Papin, to znaczy ges, ale jako
gaska to nie jeste$ taka gtupia, jak mawiaja na
gesi.

— A nie jestem. Jak nie powiem ci prawdy, to nic
mi nie zaptacisz, a jak prawde - to trzy dukaty
ztote, taka moja cena za wrézbe - odparowata
Papin.

Wyjetfa z kieszeni karty, roztozyta przed cztowie-
kiem na ziemi, przy niebieskim ognisku.

— Ja dobrze nie widze tych twoich kart...

— Ty nie potrzebujesz ich widzie¢, zréb lepiej
wieksze ognisko, to moze zobaczysz. Widocznie
za mato zakopates$ ztota. Karta mi pokazuje, ze
ktos u ciebie wykupit sie od $mierci i zaptacit zto-
tem, a ty zakopates je tutaj bardzo dawno temu i
czysci sie samo.

—Tak, to prawda — odpowiedziat cztowiek.

— Teraz ty opowiedz mi wszystko, zebym mogta
tobie wywrdzyc¢ przysztosc i co ciebie spotka.

— Tak jak powiedziatas, wrézko, krél miat juz od-
dac dusze, ale zaptacit mi ztotem i zostawitem
go przy zyciu, za co dostatem kare i tutam sie po
Swiecie.

— Karta mi méwi, ze bedziesz bardzo cierpiat.

—To co mam robic? — spytat cztowiek.

- Moge tobie pomdc, tylko bedzie to kosztowa¢
wiecej — zaproponowata Papin.

— Dam ci sto ztotych dukatéw.

- Zgoda. Tylko zeby nikt ciebie nie rozpoznat,
musisz potknac te gatke pieczong przy ognisku.

- Ja nigdy nic nie jadam.

— Nie musisz jes¢. Wystarczy, ze potkniesz i meki
ciebie omina. Najpierw jednak zaptac sto trzy
dukaty. Cztowiek wydostat z kieszeni sakiewke
i zaptacit dwa razy wiecej. Papin wzieta dukaty i
nisko sie uktonita.

- Teraz otworz szeroko usta.

Kiedy cztowiek otworzyt usta, Papin wrzucita mu
gteboko do gardta kulke z ciasta. W jednej chwili
na tym miejscu, gdzie stat diabet, zostata po nim
tylko kupa czarnej smoty. Bat wyciggnat szpadel
z wozu i zaczat kopac pod niebieskim ogniskiem
tak szybko, ze w dziesie¢ minut wykopat worek
ztota. Papin od tego czasu nie potrzebowata cho-
dzi¢ na wrézby, zyta z mezem jak wielka pani do
starosci.



Edward Debicki

Jag pe felda

Keretys pes dava de hargatune cyry. Jek pchuro
rom kchartys pes Bat a teskery ronini Papin. Jek-
che dyveseske Bat peskere romniasa, vykendyja
pes pe marko, te bikinet peskere gres. Ceto dyves
isys one pedo marko ne gres nabikindte cholina-
sa i zmynckirde rysonys kchere. Tradenys pet da-
savo baro gav. Bat pchendza ki Papin;

— Zadza ki varkicy kchera vydrabakir tchute kach-
nia, keravesa belvele zumi rojitkone ktocenca.

— Me zazakirava pe tute pas virta.

Papin zechtyja vurdenestyr i gija pe kchera. Bat
zakirtys, zakirtys, a Papinia nasys dycto. Sholakir-
dza pes i gija ki virta, vypija peske varkicy gtazycy
a sys bokchato i zmyn¢kirdo to sygo macyja. Syr
Papin javia te dyk¢a marune Bates, zorate$ detys
godli pe festy,

- To me vydrabakirdZzom duj bare kachnien a tu
macyjan syr dynato?, jov pes fatyr satys te fakere
godlendyr.

— Tu Papin nade godli, fedyr te dre vasta faria i
tradas kchere.

KerdZa adza syr Bat pchendza a vytradyja tes ki
patuj pe vurden te pasot. Bat pasja te so$ peske
tet nak bagetys ne, i syge zasuca. Tradenys, tra-

denys a jagur na sys dycto, grastoro zmyckirdza
pes i potyknes vurden tyrdetys. Papin zarykirdza
pes vydyja andre gres vurdynestyr, mekia pe ryk
dromesty kaj kuty te po caravet pes. Bat sove-
tys syr zamardo, a chrapinetys adza zorates kaj
pe sare fetdy i vesa isys sziudto tes. Papin besca
te na dzynelys so ty keravet pe belvelytko cha-
ben. Dykchet nadur fatyr bario szczavlo, o kera-
va testyr szczavlitku zumi pe jekche kachniatyr.
Naryskirdza tes but dyja gres andre dy vurden i
tradyja. Po tyknes zapertys belvel, dyja ¢upniasa
gres kaj sygedyr ty tradet. Pszytradetys pas fetda
kaj ni¢hi pe tatyr na bariotys isys nangi. Ne dyk-
Ca pe tatyr savis$ zeteno j agory chacot, zarykirdza
pes zgija vurdynestyr podgija pas testyr, dykchet
zetena jagoria syr ¢hibioria pchuviatyr vynasen.
Nasca ki vurden i dzyngavet Bates, ne ty den karie
Set armaty to i adza by tes na dZzyngade. Pas cha-
ben, belvelitku pchendza teske savi jag zetenu pe
fetda dykca.

— Tuke Papin varsos$ vydyja pes,

— Ni¢hi mange na vydyja pes, me nasomys maty
adza syr tu.

- Misto, dadyves dzas tysovet a tasa tradasam te
dykchet.



Sukar tasarta dzyngadza ten, Bat dyja greske
kchas i besc¢a korkoro ki chaben. Posli chaben
pchendza Papiniake,

- Skendaspe tradasam ki gav zaparovasam save$
gadzesa jamare gres.

— Syr rysovasam to zatradasam pe do fetda ty
dykchet tyro zeteno jag.

Obtradyne duj gava i gres na parude, patdava Pa-
pin but tove zachtytdza te tryne kachnien vydra-
bakirdza. Bat pchendza

- Javeta pe dadyves, tradas ty dykchet da Ste-
to. Syr do tradyne ki do Steto z durat sys dycte
da chibia zefena jagatyr, Bat peskere jakchen-
ge na pacetys nikaj sos dasavo na dykca. Zgine
vurdynestyr i potyknes dZan ki jag, dykchen kaj
pas fatyr pe bar besto manus, zmekite Seresa te
dy jag dykchet. Papin na daretys pes nikonestyr
zapchuda,

- So dza manusa besto san korkoro, taj vdykches
tut dre da jag? Dyc¢to posli tutyr kaj isy tut varso
pre ito.

- Karyk tu dzuvlije dZzynes so man isy pre ito?

- DZynav bo me som tachi drabacorka od pchen-
dza Papin.

— Me napacav dre drabakiryben

— Me misto dZzynav manusa savi tute isy tuga. Na
udeja pes tuke nikonestyr ty zatet ito pe da sveto i
dava tut schat ¢aco?

— Manus az hadyja pes Stetostyr, misto, a kicy ka-
mes tove pat drabakiryben?

— Dadyves na drabakirava tuke manusa, jav tasa
dy da korkoro cyro. Pchenava tuke ceto ¢acypen,
so Zakiret tut dre festy.

- Misto javava tasa.

Tradenys kchere ki szatry, Papin pchendza ki Bat
dZynes dava manus isy savo$ na zhalakirdo, joj
dZynetys kaj dava isy Berig ne nakamdza Bate$ ty
pszydarakiret. Papin kerdza tacho chaben, posli
chaben pienys tej a vesytkune murenca. Pszrypi-
mys peske pchure Papen, save najekvar rakirnys

pat dasave jaga. Papin pszyrypirdZza peske syr
pchiretys peskere mamniasa te rodet draba save
vytra andy pchas rat, musaj te rakchet drab saves
kcharen ratvali patryn. Te vyhandet tes i tykeravet
de svenconu pani, i te dodet varkicy mury kate
bezostyr. Posli duj stundy keret pes kali zumi, da
miksturasa syr varkon pes makchetys to demony
i bnga nasenys. Pszybistyrdzom mange syr miro
dad, savos motu vykendyja pes Romenca pe mar-
ko dur stetendyr. RySonys racasa kchere, sare so-
venys ne jek rom sys zorato na sovetys saro cyro
tradetlys, pre fetda tykéa jag zeteno. Zarykirdza
vurden dzyngadza saren, Roma na pacenys kaj
dasave zetena jaga isy. Pchenenys manusenge
pat zeteno jag savi dykne pre fetda, nikon na-
dZy-netys te odpchenet, pe dava. Pat savos cyro
rakne pchure mnichos savo pchendza tenge kaj
dava sovnakaj syr harga de pchuv pasto, to so
varkicy bersa pszychackiret pes, kaj ty javet Zuzo.
Ne benga angit testyr rykiren vasta. Papin zryskir-
dZa pes stetostyr i pchendza ki Bat,

— Pat stunda javeta pchasz rat i pre boliben ceto
¢hon, musaj te rakchas drab, kaj te zatas chyrione
manuseske sovnakaj.

Pszypchandza syge a ngtuni ki kustyk Bat lija de-
sto, ¢hury, i syge nasne terodet drab. Vgine dre
maskirat ves Zzakirnys pe pchas rat. Papin pszybi-
styrdZza peske de save stety barion draba. Javia
pas rat one syge roden, te nasty tyrakchen Papin
na rakchasam da drab, na rakir rode syge. Pat
kuty od dzatys pchas rat, Papin dyja godli

— Isy rakéom! De ¢hury

Bat tet drab pod tchodzia ¢huryi vytyrdyja drab.
Syge nasne kchere zryskirde vakicy mury bez-
ostyr savo bariotys pas szatry.

- So kerasam Papin nani jamendy svenconu
pani?

- Nacha tuga dre Kchangery isy but pani
odpchendza,

— Bat de syge andre gres dy vurden tradasam ki
gav.



Syr graj sys terdo de vurden besne i tradyne, od-
rakne kcher rasaskero, pomarde gusc¢enca dre
dudali strasakirdo rasaj pchiradza dudali

- So kerdZa pes manusate kaj rati naden tume
tesovet?

- Naj zoratedyr pszemangas tut rasaj a jamary
pchury daj nasvali isy manget kaj rasaj te posven-
cynet takery pani dre da kucyk bo joj piet angit
sojiben.

— Rasaj teja kucyk kerdza saro so one kamte, bi-
¢hadza tenge i tengere dake sastypen, zapchan-
dZa dudali, gija te sovet. Syge rysyne, pani vy¢hu-
de de piry i keravenys ki tasarta. Papin hadyja pes
tasartasa kcham potyknes vdzatys pe boliben, a
joj kerdza but marykloria, i pe sare tchodza draba
seve kerdza. Zapackirdza de tykne kulki i pszepe-
kia pre jag. Zakirnys pe belvel,

- Bat kames tyjavet barvato?

- Kamav,to musaj ty javes mur$ zorato i te na
dares, Da manus sa vesa pes rakchasam dava sy
berg. Nadar me pe testyr kerdZzom date draba
vylija fody kisykatyr i pre kazdu fodakro jagur po-
makca drabenca. Javia cyro pszytradyne ki manu
sa vesa pes opchente. Jov Zakirtys pre tendyr. Jan-
dZa duj bare bara i pchendza tenge tybeset. Pszy-
dykchetys pes Papiniake i zapchuda,

— Kicy tu tes pat drabakiryben?

— Dycto pre tyte manusa kaj san but barvato
pchendza Papin.

— Kcharen tut Papin tu nasan dasavi dynali syr ra-
kiren pe papiniatyr manusa

— Syr dykches na som -odpchendza Papin.

- Syr na pchenava tuke ¢ac¢ypen to ni¢hi mange

na pryskiresa, a syr ¢a¢o to desa mange tryn so-
vnakune fove, dasavi sy miry cymin.

Papin vylija fody kisykatyr, roztchodza pe pchuv
pas zeteno jag.

- Me misto na dykchav tyre fody pchendza
manus,

A ki so tuke fody tydykche dava me drabakira a
na tu. Ker barydyr jag to dyk-chesa ne na, chor
zahandzan sovnakaj pat dava tyknes chacot jag.

- Fody sykaven mange, kaj kony$ vykindza pes
tutyr merybnastyr i dyja tuke but sovnakaja, A tu
zahandzan tes adaj harga, harga dateske i kana
pszychaé-kiret pes i zuzakiret pes korkoro. Caco
pchenav?

— Caco od pchendza

- Kana rozpchen mange saro, kaj te sykavet man-
ge foda so durydyr kereta pes tusa i so zakiret tut
dre tyro dzyjipen.

— Thagareske somys te zatet teskery ito ne dyja
mange but sovnakaja to mekcéom teske dzyjipen.
Miro pchurydyr vy¢hurdyja man i pchendza te
rakchav sovna-kaja.

- Foda sykavet mange kaj javena tut bare mycki-
rybna adza kamet tykeret tyro pchurydyr.

To so som me tekerav?

— Me kerava kaj javeta tuke tekchedyr pchendza
Papin, ne but tut dava kereta

— Dava tuke $et dukaty sovnakune,

— Misto ne kaj nikon tut te nahalnot musaj te na-
kchaves dava so tuke dava,

— Me ceto dzyjipen nichi na chavys

— Dava nani chaben dava isy tykni marykiory ne
dava na dukchata. Angit dava de mire tryn duka-
ty, manusz vytyrdyja kisykatyr gonoro, te adaj sy
but butyr Papin parykirdza.

— A kana pchirav buhtes muj manusa,

Pchiradza syr naj buhtedyr Papin vcurdyja teske
chor dy kirto. Dykne syr, kerdZa pes manusestyr,
tykno vangar. Bat vytyrdyja szpadlu vurdynestyr
i adZa syg handetys kaj Papin na obdykca pes a
baro gono sovnakasa vytyrdeno sys pchuviatyr.
Dote cyrostyr Papin na pchiretys pe drabakireb-
na, a dzyvetys Batesa syr bary tchagaryca.



Stanistaw Rydzon

PRAWNIK RADZI

Realizujqc zadanie publiczne pod nazwa ,Porady prawne dla bezrobotnych Romow’,

przeprowadzitem w drugim poétroczu 2018 roku szkolenie bezrobotnych Romow z za-

kresu przepisow prawa pracy (kodeksu pracy), ubezpieczen spotecznych i zdrowotnych

oraz funkcjonowania rynku pracy. W zwigzku ze szkoleniem przygotowatem krétkie opra-

cowanie dotyczace wymienionych dziedzin prawa.

Poniewaz podstawowe zasady prawa pracy
przedstawitem w Dialogu nr 22 w 2017 roku w
artykule zatytutowanym ,Kodeks pracy w pigut-
ce”, w ponizszej poradzie skrétowo przedstawie
pozostate dwa zagadnienia, tj. ubezpieczenie
spoteczne (pracownicze, z tytutu prowadzonej
dziatalnosci gospodarczej oraz umowy cywilno-
prawnej) oraz funkcjonowanie rynku pracy. Mam
nadzieje, ze po zapoznaniu sie z przedstawio-
nymi materiatami bezrobotni Romowie (a takze
pracujacy Romowie) fatwiej beda sobie radzi¢,
poszukujac pracy oraz nastepnie na rynku pracy.

I. UBEZPIECZENIA SPOLECZNE

Problematyka ubezpieczenn spotecznych ure-
gulowana jest w ustawie z dnia 13 pazdziernika
1998 roku o systemie ubezpieczen spotecznych
(Dz.U. 1998, Nr 137, poz. 887, ze zm.).

Do ubezpieczen spotecznych zaliczamy ubez-
pieczenia emerytalne, rentowe, wypadkowe i
chorobowe o charakterze obowigzkowym lub
dobrowolnym.

Podleganie ubezpieczeniom spotecznym

Obowiagzkowe ubezpieczenia emerytalne, rento-
we, chorobowe i wypadkowe obejmuja przede
wszystkim pracownikéw.

Jesli ubezpieczony wykonuje dziatalnos¢ gospo-
darcza lub wspodtpracuje przy jej prowadzeniu
lub wykonuje umowe agencyjna czy zlecenia
(umowa z kodeksu cywilnego) - podlega pod te
ubezpieczenia, z wyjatkiem ubezpieczenia cho-
robowego. W tych przypadkach ubezpieczenie
to ma charakter dobrowolny.

Ustawa przewiduje jeszcze inne przypadki, kiedy
obowiagzkowe sg tylko ubezpieczenia emerytalne
i rentowe - np. cztonkostwo w radzie nadzorczej
spotki czy pobieranie zasitku macierzynskiego
lub pielegnacyjnego.

Okresy ubezpieczeniom

spotecznym

podlegania

W przypadku podjecia pracy wszystkie wymie-
nione cztery ubezpieczenia obejmuja pracowni-
ka od pierwszego dnia pracy. W innych przypad-
kach objecie ubezpieczeniami nastepuje od dnia
rozpoczecia dziatalnosci gospodarczej lub rozpo-
czecia wykonywania umowy cywilnej czy tez od
dnia powotania (rada nadzorcza).

Jednoczesne wystepowanie kilku tytutéw do
ubezpieczenia spotecznego
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Jedli w tym samym czasie jakas osoba podlega
pod kilka tytutéw ubezpieczenia, to dochodzi do
zbiegu tych tytutow.

W przypadku pracownika z minimalnym ustawo-
wym wynagrodzeniem i jednoczesnego wykony-
wania umowy- zlecenia na rzecz innego podmio-
tu niz pracodawca, badz prowadzenia dziatal-
nosci gospodarczej, nastepuje ustawowe wyta-
czenie z obowiazku ubezpieczenia spotecznego.
Osoba taka moze sie ubezpieczy¢ dobrowolnie.
Jednoczesénie osoba taka bedzie w kazdym przy-
padku obowigzkowo podlegata pod ubezpiecze-
nie zdrowotne, o ktérym ponizej.

Nalezy jeszcze doda¢, ze w przypadku zatrud-
nienia wyfacznie w formie umowy- zlecenia u
dwodch réznych zleceniodawcédw z obowigzko-
wym ubezpieczeniem spotecznym bedziemy
mieli do czynienia, jesli pierwsze zlecenie bedzie
miato podstawe wymiaru skfadki nizszg niz usta-
wowa kwota najnizszego wynagrodzenia.

Jesli dana osoba pobiera emeryture lub rente i
nadal zatrudniona jest w formie umowy o prace
lub zlecenia, to obejmuje jg obowigzkowe ubez-
pieczenie spoteczne z tych zatrudnien.

Wysokos¢  skladek na

spoteczne:

ubezpieczenia

Skfadki na ubezpieczenie spoteczne wynosza:

na ubezpieczenie emerytalne — 19,52% podsta-
wy wymiaru

na ubezpieczenie rentowe — 8,00% podstawy
wymiaru

na ubezpieczenie chorobowe - 2,45% podstawy
wymiaru

na ubezpieczenie wypadkowe stopa procento-

wa skfadki jest zréznicowana (szczegdty w usta-
wach i przepisach wykonawczych) i zalezna od
wielu czynnikdéw.

Finansowanie
spoteczne:

sktadek na ubezpieczenia

- Skfadki emerytalne finansowane sg w réwnych
czesciach ze srodkéw wiasnych osoby ubezpie-
czonej i pfatnika sktadek.
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- Sktadki na ubezpieczenia rentowe finansujg z
wiasnych srodkéw - ubezpieczony w wysokosci
1,5% podstawy wymiaru oraz ptatnik sktadek w
wysokosci 6,5% podstawy wymiaru.

- Skfadki na ubezpieczenie chorobowe finansujg
z wiasnych $rodkéw ubezpieczeni.

— Sktadki na ubezpieczenie wypadkowe finansu-
ja zwiasnych srodkéw ptatnicy sktadek.

W przypadku prowadzenia dziatalnosci go-
spodarczej wymienione skfadki optaca sam
przedsiebiorca.

Platnicy sktadek na ubezpieczenie spoteczne:

Pfatnikami sktadek na ubezpieczenie spoteczne
sa m.in. pracodawcy dla pracownikéw, czy zlece-
niobiorcéw, jednostki wyptacajace $wiadczenia
socjalne, przedsiebiorcy.

Il. UBEZPIECZENIE ZDROWOTNE

Zagadnienia zwigzane z
ubezpieczen zdrowotnych uregulowane sg w
ustawie z dnia 27 sierpnia 2004 roku o Swiad-
czeniach opieki zdrowotnej finansowanych ze
srodkéw publicznych (Dz.U. z 2016 r. poz. 1793,
ze zmianami).

funkcjonowaniem

Ubezpieczenie zdrowotne to ubezpieczenie za-
pewniajgce osobie ubezpieczonej Swiadczenia
zdrowotne w celu zachowania zdrowia, lecze-
nia oraz ochrony przed skutkami choréb. Ubez-
pieczenie zdrowotne dzieli sie na obowiazko-
we i dobrowolne. W dalszej czesci niniejszego
artykutu zajme sie wylgcznie ubezpieczeniem
obowiazkowym.

Obowiazkowe ubezpieczenie zdrowotne

Obowiagzkowym ubezpieczeniem zdrowotnym
objete s3 m.in. nastepujace osoby:

pracownicy,
rolnicy,
prowadzacy dziatalno$¢ gospodarcza,

wykonujace prace na podstawie umowy-zlece-
nia, agencyjnej czy umowy o swiadczenie ustug,

pobierajacy emerytury lub renty,



uczniowie,

dzieci przebywajace w domu dziecka,
studenci,

bezrobotni,

pobierajacy zasitek staty, specjalny zasitek opie-
kunczy, $wiadczenie pielegnacyjne z pomocy
spotecznej,

cztonkowie rodzin objetych ubezpieczeniem
zdrowotnym (m.in. maz, zona, dzieci). Nalezy do-
da¢, ze warunkiem ubezpieczenia zdrowotnego
cztonkéw rodziny jest podleganie pod to ubez-
pieczenie przynajmniej jednego z rodzicow.

Finansowanie skladek zdrowotnych

Sktadke dla pracownikéw oraz m.in. oséb wy-
konujacych umowy-zlecenia, agencyjne czy o
$wiadczenie ustug oblicza i pobiera z dochodu
zatrudnionego ptatnik — pracodawca. Za osobe
bezrobotng pobierajacg zasitek dla bezrobot-
nych sktadke oblicza i pobiera powiatowy urzad
pracy, natomiast za bezrobotnego, ktéry nie
otrzymuje zasitku, sktadke optaca ze srodkéw
budzetowych urzad pracy. Podobnie wyglada
sytuacja ze $wiadczeniami otrzymywanymi z
osrodkéw pomocy spotecznej, ktére w przypad-
ku wypfacania $wiadczenia pielegnacyjnego,
specjalnego zasitku opiekuriczego oraz zasitku
dla opiekuna finansujg ubezpieczenie zdrowotne
ze $rodkéw budzetowych.

Nalezy doda¢, ze w przypadku prowadzenia dzia-
talnosci gospodarczej sktadke zdrowotng optaca
osoba prowadzaca te dziatalnos¢.

Podstawa wymiaru oraz wysokos¢ sktadki na
ubezpieczenie zdrowotne

Podstawa wymiaru sktadki na ubezpieczenie
zdrowotne jest: — dla pracownika, osoby wyko-
nujacej umowe-zlecenie, agencyjna lub umowe
o Swiadczenie ustug naliczone wynagrodzenie,
- dla emeryta i rencisty emerytura lub renta, -
dla osoby prowadzacej dziatalno$¢ gospodarcza
kwota minimum 75% przecietnego miesieczne-
go wynagrodzenia w sektorze przedsiebiorstw w
czwartym kwartale roku poprzedniego.

Przed obliczeniem skfadki na ubezpieczenie
zdrowotne podstawe wymiaru pomniejsza sie
o kwoty sktadek na ubezpieczenia spoteczne
- emerytalne, rentowe i chorobowe finansowa-
ne przez pracownika, zleceniobiorce (emeryci
i rencisci od otrzymanych swiadczen nie ptaca
ubezpieczen spotecznych, chyba Zze podejmuja
zatrudnienie, wtedy od wynagrodzenia optacajg
ubezpieczenia spoteczne).

Sktadka na ubezpieczenie zdrowotne wynosi
9% podstawy wymiaru. Sktadka ptacona jest co
miesigc. W przypadku gdy ubezpieczony uzy-
skuje przychody z wielu zrédet, sktadka optaca-
na jest od kazdego zrédfta.

Nalezy zauwazy¢, ze w przypadku gdy od wy-
nagrodzenia nie obliczono zaliczki na podatek
dochodowy od oséb fizycznych - ptatnik nie
nalicza takze sktadki zdrowotnej. Natomiast gdy
kwota podatku jest niewielka, sktadke odprowa-
dza sie do wysokosci naliczonego podatku.

11l. FUNKCJONOWANIE RYNKU PRACY

Podstawowym przepisem regulujacym funk-
cjonowanie rynku pracy jest ustawa z dnia 20
kwietnia 2004 roku o promocji zatrudnienia
i instytucjach rynku pracy (Dz.U. 2004, Nr 99,
poz. 1001, ze zm.). Zgodnie z tg ustawg do za-
dan panstwa nalezy promocja zatrudnienia, ta-
godzenie skutkéw bezrobocia oraz aktywizacja
zawodowa.

Osoba bezrobotna

Przed przedstawieniem roli, jaka spetniajg po-
wiatowe urzedy pracy w aktywizacji bezrobot-
nych, koniecznym jest zdefiniowanie osoby
bezrobotnej. Wedtug ustawy z dnia 20 kwietnia
2004 roku za bezrobotnego uznaje sie miedzy
innymi

- osobe, ktora bezposrednio przed rejestracja
jako bezrobotna byta zatrudniona nieprzerwa-
nie na terytorium RP przez okres co najmniej
sze$ciu miesiecy, niezatrudniona i niewykonuja-
cg innej pracy zawodowej, zdolng i gotowg do
podjecia zatrudnienia w danym zawodzie, jezeli:
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- ukonczyta 18 lat, — nie ukonczyta 60 lat (kobie-
ta) lub 65 lat (mezczyzna)

oraz m.in.: — nie nabyta prawa do emerytury lub
renty z tytutu niezdolnosci do pracy oraz m.in.
renty szkoleniowej, renty socjalnej albo po usta-
niu zatrudnienia czy zaprzestaniu prowadzenia
dziatalnosci gospodarczej nie pobiera wiasci-
wych $wiadczen czy zasitkdw,

- nie jest wiascicielem lub posiadaczem samoist-
nym lub zaleznym nieruchomosci rolnej,

- nie jest podatnikiem podatku dochodowego z
dziatéw specjalnych produkgji rolnej,

- nie prowadzi dziatalnosci gospodarczej, — nie
pobiera zasitku statego z pomocy spoteczne;j.

Powiatowy urzad pracy a bezrobotny

Podstawowym ogniwem w udzielaniu bezrobot-
nym pomocy jest dziatalnos¢ powiatowego urze-
du pracy, ktéry na biezaco spotyka sie z proble-
mami ludzi szukajacych pracy. Jak sama nazwa
wskazuje, powiatowy urzad pracy znajduje sie w
kazdym powiecie, dzieki czemu osoba szukajaca
wsparcia znajduje go w niewielkiej odlegtosci
od swojego miejsca zamieszkania. Powiatowy
urzad pracy (dalej: PUP) rejestruje bezrobotnych
i poszukujacych pracy oraz prowadzi rejestr tych
0s0b. Rejestracja bezrobotnych i poszukujacych
pracy nastepuje po przedstawieniu przez te oso-
by dokumentéw niezbednych do ustalenia ich
statusu i uprawnien. PUP po zarejestrowaniu
bezrobotnego ustala niezwtocznie forme pomo-
cy, jakiej nalezy mu udzieli¢.

Bezrobotny po zarejestrowaniu ma obowigzek
zgtaszania sie do wiasciwego PUP w wyznaczo-
nym terminie w celu przyjecia propozycji odpo-
wiedniej pracy lub innej formy pomocy propo-
nowanej przez urzad, lub w innym celu wynika-
jacym z ustawy, w tym potwierdzenia gotowosci
do podjecia pracy.

Starosta pozbawia statusu bezrobotnego m.in.:

— jezeli nie spetnia on warunkéw do zaliczenia
do 0s6b bezrobotnych; — nie wyrazit zgody na
zaproponowane mu formy pomocy; - odmowit
bez uzasadnionej przyczyny przyjecia propozycji
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odpowiedniej pracy lub innej formy pomocy lub
poddania sie badaniom lekarskim majacym na
celu ustalenie zdolnosci do pracy.

Pozbawienie statusu bezrobotnego nastepuje
od dnia odmowy na okres 120 dni w przypadku
pierwszej odmowy, 180 dni w przypadku drugiej
odmowy oraz 270 dni w przypadku trzeciej i ko-
lejnej odmowy;

- otrzymat pozyczke z PFRON na podjecie dzia-
talnosci gospodarczej lub z instytucji z udziatem
Srodkéw publicznych; - nie stawit sie w PUP w
wyznaczonym terminie, nie uzasadniajgc absen-
¢ji; — zrezygnowat ze statusu bezrobotnego;

- nie stawit sie w PUP w wyznaczonym terminie i
nie powiadomit w okresie siedmiu dni o uzasad-
nionej przyczynie tego niestawiennictwa;

- z wlasnej winy przerwat szkolenie lub w ogéle
nie podjat szkolenia.

W przypadku pozbawienia statusu bezrobotne-
go lub poszukujacego pracy na wskazane wyzej
okresy przywrdécenie moze nastapi¢ w wyniku
ponownej rejestracji, po uptywie tego okresu,
przy spetnieniu warunkéw zawartych w ustawie.

Nalezy zauwazy¢, ze ustawa zakazuje pozbawie-
nia bezrobotnego statusu bezrobotnego, m.in.
matki dziecka, ojca dziecka w przypadku gdy
z powodow obiektywnych matka dziecka nie
moze sprawowac opieki czy bezrobotnego po
przysposobieniu dziecka.

Wszystkie wymienione informacje oraz inng po-
moc mozna uzyskaé bezposrednio w kazdym po-
wiatowym urzedzie pracy.

Stanistaw Rydzor,
radca prawny
Oswiecim, grudzieri 2018 r.



Publikacje o Romach

Lech Mréz

0Od Cyganéw do Roméw. Z Indii do Unii Europejskiej

Prezentowana praca nie jest ksigzka popularng ani podrecznikiem
szkolnym, a raczej pomoca dla uczacych, by fatwiej byto przeka-
zac podstawowe informacje o dziejach Cyganéw — Romow, o ich
losach w trakcie wedréwki i pézniej, w réznych krajach europej-
skich, o ksztattowaniu sie kultury wiasnej tej spotecznosci i wielo-
rakim oddziatywaniu otoczenia, w ktérym zyli, a takze — by zainte-
resowanym tg specyficzna, lecz ciggle mato znang spotecznoscia
ufatwic¢ wiasne poszukiwania literatury i dostarczy¢ dodatkowej
wiedzy. Prawdziwa historia opowiedziana w prosty i przejmujacy
sposob.

Janusz Helfer
Cyganie - Romowie. Zapomniane obrazy

Album fotografii Janusza Helfera pokazuje oczywistos¢, zwyczaj-
nos¢ cyganskiego zycia, zharmonizowanego z porami roku, zgod-
nego z rytmem zycia przyrody i w sposéb oczywisty pogodzenie
sie z tym rytmem. Zdjecia ukazuja tez okres schytkowy wedrowa-
nia — bardzo wazny dla spotecznosci romskiej, bo pdzniejsze zycie
biegnie juz zupetnie innymi drogami. Innym wielkim walorem sa
portrety — pojedyncze i zbiorowe - ludzi, ktérzy czesto juz odeszli,
pozostajac, tak jak tabory, tylko w pamieci.

Jerzy Ficowski

Cyganie na polskich drogach

drve 10 IR

.+ W roku 1953 ukazata sie pierwsza ksigzkowa praca o Cyganach
polskich, w ktérej znalazty sie szkice historyczne i obyczajowe, be-
dace suma mojej éwczesnej wiedzy na temat... Niniejsza praca
poszerza znacznie zakres zagadnie cyganologicznych, przedsta-
N POLALEM B A - wia szereg nigdy dotychczas nieopracowywanych i niebadanych
zjawisk folkloru Cygandéw polskich, a takze nieznanych okreséw
ich historii w naszym kraju. W ciggu lat zdotatem pogtebi¢ swoja
znajomos¢ obyczajéw cyganskich i zebra¢ niemato nowych ma-
teriatéw, zwtaszcza dotyczacych szczepu Ketderasza — Cyganéw, o
ktérych moja wiedza w czasie pisania poprzedniej ksiazki byta bar-
dzo niepetna. Blizsze poznanie Ketderaszéw umozliwito mi petniej-
sze opracowanie takich tematéw, jak »Narodziny i dziecinstwo«’,
»Zaslubiny«, »Smier¢ i zatobag, »Amulety i talizmany«” i in., oraz
wzbogaci¢ stowniczek kilkuset stowami dialektu tego ciekawego
szczepu”.

LA

Pozycje te mozna naby¢ w Stowarzyszeniu Roméw w Polsce, ul. Berka Joselewicza 5,
32-600 Oswiecim, lub zaméwic poprzez e-mail: stowarzyszenie@romowie.net.
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“Ideq autordw wystawy byla prezentacia gitwmych aspeictisw
procesu, kidey na preestroent wiskiw prowadzil nas proez rdine
krape do nasnej windciwe| ojczyany Eunopy..”

HISTORIA KULTURA

Zylemy w Eurcple od wiekdnw, Jestedmy capicy spodecznod
dwiatowe) Jednoczednie zachowallimy nasry odrebnodc,
mazae tracyche, kulturg, nasz jeryk,

S i T

Prawdstawlajac zmienne koleje naszego losu parsciliémy wwage
ma kil - jak wanadamy - wadnych jego aspektéen: motyw
wymuszone] wedrdwkl, motyw naszego miejsca w copsto
ohoych nam, a niekledy wrogich spolecnosciach | systemach

WYSTAWA
AUSSTELLUNG
EXHIBITION

Zapraszamy

Godziny zwiedzania:
poniedziatek - piatek:
9.30-15.00
sobota - niedziela:
do uzgodnienia

Opening hours:
Mon - Fri: 9.30 - 15.00
Sat - Sun: upon request

HISTORIA | KULTURA

ROMOWIE
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W Sali plerwsze] skonoentrowalismy sie na probie wyjasnienia
naszeqo pochodzenia | przedstawienia migracjl, a takze
ukazania zderzenia kultur, jakie mialo miejsce w wyniku
kontakidw z miesrkatcami Europy,

W Sall druglej przedstawiono proces dostosowywania sig
do migjscowych warunkdw, a takze innodd | cdrebnodd,
zardweno w odniesieniu do naszej spotecenodcl, jak rdwniez
spesobu postraegania nas proe: otoczenie,

Sala treecia podwigoona jest tragicenemu praeyciu, jakim bydo
ludobdjstwe dekonane na Romach i Sinti preez niemieckich
nazistdw i ich sojusznikdw.

W kolejrych salach zwrdciliémy uwage na charakterystyke
naszej spolecenoic w okresie powojennym i wydarzenia,
procesy, ktdre doprowadzily nas do chwili obecnej.
Przedstawilidmy to na przykladzie Polski,
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Dlaczego oni nas nie lubia?

% »Mitos¢ i nienawisc to pojecia oznaczajgce cos, co w najwiekszym stopniu nadaje sens

ludzkiej egzystencji. Mitos¢ jest istota podmiotowosci, wyrazem radosci i bolu two-
rzenia oraz odpowiedzialnosci za to, co sie tworzy. Nienawis¢ jest wyrazem sprzeciwu wobec
tego, co odczuwa sie jako zagrozenie najistotniejszych wartosci wtasnej tozsamosci (...). Z jed-
nej strony mamy obszar najistotniejszych, najsilniejszych i najgtebszych wiezi spotecznych, a z
drugiej — wykluczen, wyobcowania i eliminacji. W zyciu codziennym poszczegélnych jednostek
lub okreslonych zbiorowosci obszary te moga pozostac roztaczne, oddzielone od siebie, ale
bywa tez, ze tworza sie miedzy nimi dramatyczne sploty i powigzania albo Ze jedne przecho-
dza w drugie”. Dodajmy, ze owe obrazy Polakéw s tez swoiscie powigzane — w naszym rozu-
mieniu — romska religijnoscia, religijnoscia , ktéra w szerszym kontekscie kulturowym mozna

rozumiec jako religijnos¢ typu ludowego...

Pieklo w raju - Jenisze w Szwajcarii

% Szwajcaria - jeden najzamozniejszych, najbezpieczniejszych krajow na $wiecie, uzna-

wany powszechnie za modelowy przyktad, jesli chodzi o demokracje, pluralizm, wie-
lokulturowos¢, federalizm i ochrone praw cztowieka — przez dekady deportowata, przeslado-
wata, rozdzielata rodziny, przymusowo odbierata im dzieci, a takze sterylizowata i kastrowata
Jeniszéw, cztonkdw nomadycznej grupy romskiej, ktéra zamieszkiwata tamtejsze kantony od
poczatkéw ich samodzielnego istnienia, tj. od drugiej potowy XIlIl wieku.

Walka z antysemityzmem i antycyganizmem w Polsce:
monitoring, interwencja, edukacja. Cze$c 2. raportu

% Przedmiotem naszych badan byty dyskryminacyjne struktury i praktyki, ktére dehu-

manizujg Zydéw oraz Romaw i Sinti, redukujac ich do negatywnego stereotypu, ktory
nastepnie staje sie zrédtem i/lub uzasadnieniem skierowanych przeciwko nim dziatan. Podda-
lismy analizie prowadzone w Polsce badania nad antysemityzmem i antycyganizmem w celu

zebrania informacji, identyfikacji trendéw i mechanizméw...





